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IQ SENSOR NET System 2020 3G Generalita

1 Generalita

1.1 Come utilizzare il manuale d’uso di questo Sistema

Struttura del
manuale d’uso di
IQ SENSOR NET

i ol

1Q SENSOR NET
System 2020 3G

Manuale d’uso di IQ SENSOR NET (raccoglitore)

Manuale d’uso per componenti e
opzioni (es. fieldbus)

figura 1-1  Struttura del manuale d’uso di IQ SENSOR NET System 2020 3G

Il manuale d’'uso di IQ SENSOR NET ha una struttura modulare, come il sistema
IQ SENSOR NET stesso. Consiste di un manuale d’'uso del sistema e dei manuali
d’uso di tutti i componenti utilizzati.

Lo spazio del raccoglitore dietro il manuale d’'uso serve a conservare i manuali

d’uso dei componenti. Conservare i manuali d’'uso dei componenti nel raccogli-
tore in modo da avere tutte le informazioni sempre a disposizione in un luogo

singolo.

ba77049i03 01/2020 9



Generalita

1Q SENSOR NET System 2020 3G

Sistema
comunicazione

1.2 |l sistema IQ SENSOR NET 2020 3G

1.2.1 Struttura del sistema

IQ SENSOR NET € un sistema di misurazione modulare per analisi online. Modu-
lare significa che le unita funzionali essenziali del sistema di misurazione sono
distribuite in componenti che possono essere adibiti individualmente a funzioni
speciali.

Le unita funzionali essenziali di IQ SENSOR NET System 2020 3G includono:
Controller

Terminale

Sensori IQ

Ingressi (ingressi di corrente)

Uscite (contatti relé, uscite di corrente, uscite valvole)

Terminali aggiuntivi (terminali mobili, IQ WEB CONNECT)

Funzioni di supporto (es. alimentatori).

Le unita funzionali sono collegate tra di loro attraverso una linea comune
(figura 1-2) La linea consiste di due fili e una schermatura. La linea trasferisce
informazioni digitali tra il controller e gli altri moduli. La linea & inoltre utilizzata
per fornire la tensione a tutti i moduli da un alimentatore. L’alimentatore viene
utilizzato solo per fornire alimentazione e non nella comunicazione del sistema.

10
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Generalita

PC, Smartphone, Tablet PC

Webserver
Internet email
DSL
UMTS
LTE

SPS

Fieldbus

EtherNet/IP ™

Modbus TCP
Profinet

Collegamento fieldbus

<' LAN Ethernet (industriale) > CIEUENEY
N L4
Memoria USB Modbus RTU
Trasferimento
dati/ PROFIBUS DP
aggiornamenti
software/
chiave
elettronica
----------------------------------------------------------------- -B6485.... p))) ((((A
5| Radi ;
USB Ethenet | | Mob | | PR Modulo Radio| - e - |Modulo Radio
K (modulo di (modulo di
Controller MIQ/MC3 ... option alimentazione) alimentazione)
IQ Sensor Net (Dati + potenza) IQ Sensor Net
IQ Sensor | | Terminale | Ingressi Uscite modulo di | IQ Sensor | | Terminale
mA Rele alimentazione
mA
: Valvola ;
1Q Sensor Net island 1 1Q Sensor Net island 2
figura 1-2  Unita funzionali di IQ SENSOR NET con MIQ/MC3
ba77049i03 01/2020 11
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1Q SENSOR NET System 2020 3G

PC, Smartphone, Tablet PC

Internet

DSL
UMTS
LTE

Webserver
email

SPS

Fieldbus

Collegamento fieldbus

<' Ethernet.LAN '> alternativo
N L4
Memoria USB Modbus RTU
Trasferimento
dati/ PROFIBUS DP
aggiornamenti Adattatore
software/ Ethernet-
chiave
elettronica USB
RS 485 ‘)))) ((((‘
UsB | MIo/3-MOD | | MIQ/3-PR | {Modulo Radio| Radio fiiodulo Radio
(Modulo di (Modulo di
MlQ/TC| 2|020 3G alimentazione) alimentazione)
IQ SENSOR NET (Dati + Potenza) IQ SENSOR NET ,\
1Q Sensor | | Terminale | Entrate Uscite Modulo di | IQ Sensor | | Terminale |
mA Relé alimentazione
mA
Valvola

IQ SENSOR NET island 1

figura 1-3

IQ SENSOR NET island 2

Unita funzionali di IQ SENSOR NET con MIQ/TC 2020 3G

In caso di connessione Ethernet tramite un adattatore Ethernet USB
(vedere la sezione 6) si prega di ricordare che la connessione Ether-
net potrebbe essere limitata.

In caso di connessione Ethernet attraverso l'interfaccia Ethernet del
controller MIQ/MC3, |la sua funzionalita non sara limitata.

12
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Generalita

1.2.2 Funzioni di IQ SENSOR NET

Le funzioni di IQ SENSOR NET sono fornite dal sistema (controller) e dai compo-
nenti di retrofitting. | dettagli delle funzioni elencate sono disponibili nei relativi

manuali d’uso di sistemi 0 componenti.

Funzione Manuale d'uso
Messaggi di allarme Sistema
Uscita analogica Sistema
Data logging Sistema
Registrazione dati (PC) Sistema
Trasmissione dati (PC) Sistema

Comunicazione dati (DP Profibus)

Collegamento Fieldbus

Comunicazione dati (RTU Modbus)

Collegamento Fieldbus

Ethernet comunicazione dati

Collegamento Fieldbus

Fieldbus Ethernet per comunicazione dati
(es. Profinet, TCP Modbus, Ethernet/IP)

Collegamento Fieldbus

Data logger Sistema
Webserver Sistema
Server email Sistema
Uscita di frequenza Sistema
Percorso di trasmissione MIQ/WL PS
Monitoraggio limite Sistema
Registro delle calibrazioni Sistema
Lista delle uscite, lista dei sensori Sistema
Registro Sistema
Registro (messaggi dai componenti) Sensore 1Q

Modulo d'uscita

Rappresentazione dei valori misurati Sistema
(4 tipi)

Password Sistema
Controller PID Sistema
Uscita dell’ampiezza d’'impulso Sistema
Pulizia sensore Sistema

ba77049i03
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Funzione Manuale d'uso
Impostazioni locali Sistema
Diagramma del carico giornaliero, Sistema

diagramma del carico settimanale,
diagramma del carico mensile

Funzioni di monitoraggio Sistema
(sensori, sistema) Interfaccia Fieldbus

1.2.3 Possibili modalita di comunicazione con IQ SENSOR NET

Comunicazione |1Q SENSOR NET pud comunicare con persone e macchine attraverso varie inter-
digitale facce.

La pagina seguente fornisce una panoramica:
® chi pud comunicare con IQ SENSOR NET
® quali sono le interfacce e i componenti richiesti
® quali sono le funzioni disponibili con quali interfacce
Interfacce relé e di  Oltre alla comunicazione digitale, i moduli d’uscita forniscono uscite relé e di

corrente corrente. Queste possono essere utilizzate per controllo, controllo feedback e
monitoraggio.

Funzioni di- azioni Visualizza- Visualizza- | Configura- Visualiz-
sponibili attrverso | zione/trasmis- | zione/tra- zione di zazione/
linterfac- | sione smissione sistema, trasmis-
cia termi- | dati attuali: dati conser- | — backup / sione
nale — Valori misu- | vati: carico Dati di
utilizza- rati — Valori _ visualizza- | calibra-
Percorso di comunicazione tore — Informazioni misurati zione Zione
di stato — Statodel | _ stampa
— Messaggi di valore
allarme misurato
Funzionamento diretto
Terminale/controller X X X X X
MIQ/TC 2020 3G
Fieldbus
Per i dettagli vedere il X
manuale d’'uso del collega-
mento fieldbus di
"lQ SENSOR NET
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Funzioni di- azioni Visualizza- Visualizza- | Configura- Visualiz-
sponibili attrverso | zione/trasmis- | zione/tra- zione di zazione/

l'interfac- | sione smissione sistema, trasmis-
cia termi- | dati attuali: dati conser- | — backup / sione
nale — Valori misu- | vati: carico Dati di
utilizza- rati — Valori _ visualizza- calibra-
Percorso di comunicazione | tore — Informazioni | ~ Misurat zione zlone
di stato — Statodel | _ stampa
— Messaggi di vglore
allarme misurato
Ethernet-LAN, Internet
MIQ/MC3(-...) X X X X X
+ Router (attraverso il
+ LAN/Internet webserver e il
+1Q WEB CONNECT servizio email di
MIQ/MC3)
MIQ/TC 2020 3G X X X X X
+ adattatore Ethernet USB (attraverso il
+ Router webserver e il

+ LAN/Internet
+|Q WEB CONNECT

servizio email di
MIQ/
TC 2020 3G)

1.2.4 Componenti del sistema 2020 3G

Configurazione
minima
(componenti di
base)

® Un controller; per esempio
- MIQ/MC3

[l System 2020 3G richiede i seguenti componenti di base:

® Un terminale, per la visualizzazione dei dati misurati e per la configurazione
del sistema IQ SENSOR NET, per esempio

— Terminale/controller MIQ/TC 2020 3G (configurato come terminale)

— 1Q WEB CONNECT, connesso a un PC attraverso l'interfaccia Ethernet.

® Un modulo di alimentazione (esempio MIQ/PS)

® Almeno un sensore 1Q.

Sensori IQ, valore

| sensori forniscono valori misurati principali (esempio: pH, concentrazione di

misurato ossigeno disciolto, valore di torbidita) e, a seconda del tipo, valori misurati
principale e secondari (esempio: temperatura). Nel sistema 2020 3G & possibile utilizzare
secondario sensori singoli e multipli digitali WTW:
® | sensori singoli forniscono il valore misurato principale e normalmente un
valore misurato secondario (esempio: TriOxmatic 700 IQ — Ossigeno
Disciolto + temperatura).
ba77049i03 01/2020 15
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Componenti di
espansione

® Tutti gliingressi attivi 0/4-20 mA del modulo d’'ingresso MIQ/IC2 vengono uti-
lizzati per sensori singoli. Utilizzando un ingresso 0/4-20 mA & possibile col-
legare qualsiasi strumento esterno a IQ SENSOR NET attraverso l'uscita di
corrente. Ogni ingresso fornisce un valore misurato principale.

® | sensori multipli forniscono piu valori misurati principali e normalmente un
valore misurato secondario (esempio: VARION 700 IQ — ammonio + nitrato
+ temperatura).

Ogni valore misurato principale occupa una postazione di sensore in

IQ SENSOR NET. Quindi un sensore multiplo con due valori misurati principali
attivi occupa due postazioni dei sensori. Le postazioni dei sensori disponibili
possono essere occupate da qualsiasi sensore singolo o multiplo.

Attraverso 'aggiunta di componenti il sistema pud essere adattato per soddi-
sfare varie necessita. Per esempio:

® Terminali. Sono le unita per il funzionamento e la comunicazione di
IQ SENSOR NET. Opzioni disponibili:

— Terminale/controller MIQ/TC 2020 3G mobile (configurato come termi-
nale) per la gestione del sistema da varie postazioni; per esempio per la
taratura sul posto di sensori 1Q.

— |Q WEB CONNECT. Connessione al PC attraverso l'interfaccia Ethernet.

® Moduli d’'uscita con uscite relé, di corrente e valvola. Le uscite valvola per-
mettono una pulitura ad aria compressa a tempo controllato del sensore.

In IQ SENSOR NET ogni uscita di corrente, uscita relé e uscita valvola occupa
un canale d’uscita. | canali d’uscita disponibili possono essere assegnati alle
uscite come desiderato.

® Moduli di alimentazione per alimentazione elettrica

® Moduli di ramificazione MIQ/JB e MIQ/JBR per I'espansione del sistema e
per il collegamento di sensori IQ e di terminali

® Moduli radio MIQ/WL PS per connessione wireless con IQ SENSOR NET.

16
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IQ SENSOR NET System 2020 3G

Generalita

Configurazione
massima

Collegamento dei
moduli MIQ

Equipaggiamento massimo del sistema |Q SENSOR NET 2020 3G:

Componente o risorsa

Numero massimo

Controller MIQ/MC3(-...)

1

Postazioni dei sensori, possono essere 20
occupate da:
— Sensori singoli
— Sensori multipli
— ingressi 0/4-20 mA
Postazioni dei Terminali, possono essere | 3
occupate da:
— MIQ/TC 2020 3G
IQ WEB CONNECT Terminale 2 (MIQ/MC3)
1 (MIQ/TC 2020 3G)
Canali d’uscita, possono essere occupati | 8
da:
— Uscite di corrente
— Uscite relé
— Uscita valvole
Moduli di alimentazione (esempio MIQ/PS) | 6
Moduli di ramificazione MIQ/JB 25
Moduli di amplificazione del segnale MIQ/ | 2

JBR (“ripetitori”)

Moduli radio MIQ/WL PS

Moduli radio MIQ/WL PS

Interfacce Fieldbus

1

Vi sono due metodi principali di collegamento dei moduli MIQ:

® Montaggio sovrapposto - collegamento meccanico ed elettrico

permanente.

Gli involucri dei moduli MIQ sono montati in maniera permanente uno
sull'altro in modo da formare una pila. Non & richiesto cablaggio.

® Montaggio distribuito - collegamento elettrico a mezzo di cavi.
Moduli MIQ separati o pile di moduli sovrapposti sono collegati tra loro per

mezzo di cavi SNCIQ o SNCIQ/UG.

ba77049i03
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Generalita IQ SENSOR NET System 2020 3G

Il diagramma che segue mostra un sistema IQ SENSOR NET con due varianti di
montaggio (figura 1-4).

Montaggio | Montaggio
I . . .
PovTapposto | distribuito MIQ/TC 2020 3G
| (come terminale)
| 2
| .
MIQ/PS |
MIQ/CR3 |
MIQ/MC3(-...) :

SNCIQ SNCIQ

71 SACIQ i
+ 1Q Sensor

figura 1-4  Esempio di una configurazione di sistema IQ SENSOR NET

Sensori lQ Nel sistema 2020 3G ¢ possibile avere fino a 20 sensori IQ. Essi possono esse-
re collegati to qualsiasi modulo MIQ con collegamento IQ SENSOR NET libero. lI
collegamento tra il sensore 1Q e il modulo MIQ é per mezzo di un cavo di con-
nessione sensore SACIQ. Il cavo di connessione del sensore 1Q € collegato al
connettore a spina del sensore IQ per mezzo di una spina con accoppiamento
a vite, formando una connessione impermeabile. In questo modo, il sensore IQ
puo essere facilmente rimosso per le attivita di manutenzione e poi ricollegato.
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Generalita

1.2.5 Moduli MIQ

I moduli MIQ hanno caratteristiche specifiche a seconda del loro tipo (es. con-
troller, relé, interfacce digitali). | moduli MIQ hanno un involucro standard con le
seguenti caratteristiche (figura 1-5):

I NGPS
N .
§ S
Ak LY
@
@
7
Q)
7

figura 1-5  Moduli MIQ

Involucro

Coperchio

Cerniera

Contatti tensione e comunicazione
Contatti per funzione identita locale
LED tensione

N O oA WODN -~

Morsettiera (esempio)
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1Q SENSOR NET System 2020 3G

Caratteristiche

comuni dei moduli

MiQ

® Coperchio modulo con cerniera

Grazie al suo ampio campo di apertura, il coperchio assicura un spazio
esteso per attivita all’interno del modulo (es. per il collegamento delle linee
alla morsettiera).

® Agganciamento

I moduli MIQ possono essere facilmente agganciati meccanicamente tra di
loro. Grazie a questo, vari moduli MIQ possono essere montati in maniera
sovrapposta, formando un’unita singola (montaggio sovrapposto). In
maniera simile, questo permette anche di collegare elettricamente i moduli
attraverso i contatti degli stessi situati nelle parti frontali e posteriori, senza il
bisogno di cavi. | moduli sovrapposti possono comunque essere aperti. Inol-
tre, i componenti terminali possono essere agganciati alla parte frontale
libera di ogni coperchio.

Morsettiera

Ulteriori componenti di IQ SENSOR NET possono essere collegati via cavo alla
morsettiera all’interno dell'involucro (montaggio distribuito). La morsettiera
permette il collegamento dei sensori IQ attraverso il cavo di connessione
SACIQ, o l'ulteriore ramificazione ed estensione di IQ SENSOR NET. Alcuni
moduli MIQ sono forniti di morsettiera con ulteriori punti di connessione spe-
cifici (es. alimentazione elettrica, contatti relé, uscite di corrente).

Funzione identita locale

La funzione identita locale & integrata in ogni modulo MIQ sotto forma di un
chip di memoria. Il chip di memoria memorizza informazioni come il nome
della postazione di misurazione e uno specifico set di sensori IQ per la visua-
lizzazione dei valori misurati. Queste informazioni vengono fornite quando
viene agganciato un terminale, permettendo quindi di rintracciare rapida-
mente i sensori locali per la calibrazione.

Diagnosi della tensione attraverso i LED
Due LED, giallo e rosso, sul lato dell’involucro aiutano a tenere sotto controllo
la tensione di funzionamento di ogni modulo MIQ.

20
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Interfacce digitali

1.3 Controller MIQ/MC3

Il controller ha le seguenti funzioni:
® Controllo e monitoraggio di tutti i sensori 1Q
® Controllo e monitoraggio di tutte le uscite di corrente e relé

® Continua diagnosi del sistema: i messaggi di informazione e di errore di tutti
i componenti vengono registrati e inseriti nel registro del sistema (esempio:
monitoraggio della tensione)

® Registrazione dei dati delle misurazioni

[l controller MIQ/MC3 dispone delle seguenti interfacce digitali:

3

—

- 2
iln}
1O @
@00 o
53 dooop)||"
N\ L
EREE
1 2

figura 1-6 ~ MIQ/MC3

1 Interfaccia Ethernet (presa RJ45 o morsettiera LSA sulla scheda del
circuito stampato (PCB) principale)

2 Interfaccia USB-A per lo scaricamento dei valori misurati, aggiorna-
mento software e chiave elettronica.

3 Opzione
Interfaccia Fieldbus con connessione con spina D-sub resistente alle
intemperie, secondo il tipo di strumento:
- MIQ/MC3-PR: Profibus DP
- MIQ/MC3-MOD: Per i dettagli vedere il manuale d’uso del collega-
mento fieldbus di "1Q SENSOR NET

ba77049i03

01/2020 21



Generalita IQ SENSOR NET System 2020 3G

1.4 Terminale / controller MIQ/TC 2020 3G

[l terminale / controller MIQ/TC 2020 3G pud essere utilizzato in IQ SENSOR NET
come controller piu terminale (vedere la sezione 1.4.1), o semplicemente come
terminale (vedere la sezione 1.4.2).

<2}
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figura -7 MIQ/TC 2020 3G Terminale/controller
1 visualizzazione grafica

2 LED Status (stato)

3 bStasti

4 Frecce

5 Contatti per funzione identita locale

6

7

8

Contatti modulo
Interfaccia USB-A con coperchio

Meccanismo di aggancio
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Tasti | tasti hanno le seguenti funzioni:

Tasto Designa- Funzioni
zione
@ <M> Visualizza i valori misurati
@ <C> Awvia il processo di calibrazione per il sen-
sore selezionato
@ <S> Accede al menu 180 - Impostazione sistema
<OK> Accede al menu 300 - Display/Opzioni
@ <ESC> Esce dal menu corrente senza modificare le
impostazioni
< > oppure: Sposta le selezioni in menu, liste e colonne
< > di tabelle di una posizione superiore o infe-
riore
(frecce) <<«> oppure: Sposta le selezioni delle tabelle di una posi-
<> zione verso sinistra o destra
Quando vengono inseriti caratteri, elimina il
carattere a sinistra del cursore

1.4.1 MIQ/TC 2020 3G come controller piu terminale

MIQ/TC 2020 3G configurato come controller pit terminale € un componente di
base del sistema 2020 3G e deve quindi rimanere nel sistema in maniera per-
manente. MIQ/TC 2020 3G viene collegato al sistema agganciandolo a un co-
perchio libero di un modulo MIQ.

Il controller svolge i compiti seguenti:
® Controllo e monitoraggio di tutti i sensori 1Q
® Controllo e monitoraggio di tutte le uscite di corrente e relé

® Continua diagnosi del sistema: i messaggi di informazione e di errore di tutti
i componenti vengono registrati e inseriti nel registro del sistema (esempio:
monitoraggio della tensione)

® Registrazione dei dati misurati durante I'intervallo fisso
® Comunicazione con interfacce digitali esterne, quali:
Memoria USB

Ethernet (attraverso adattatore Ethernet-USB)
Fieldbus

- PC
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1Q SENSOR NET System 2020 3G

Funzione
automatica di
backup

Configurazione di

sistema,

1.4.2 MIQ/TC 2020 3G solo come terminale

MIQ/TC 2020 3G configurato come terminale & un componente di espansione
del sistema IQ SENSOR NET. System 2020 3G pu0 essere agganciato a tutti i
coperchi frontali liberi dei moduli MIQ come unita operativa mobile, e rimosso
quando non piu richiesto. L’aggancio € un’operazione manuale che non richiede
attrezzi.

Il terminale rappresenta l'interfaccia grafica utente del sistema. Pud essere
utilizzato per le seguenti funzioni:

Visualizzazione dei valori misurati

Impostazione di sensori IQ, uscite, caratteristiche terminali, data, ora, ecc.

°

°

® Attivita di manutenzione e calibrazione

® \Visualizzazione dei dati di calibrazione

® Visualizzazione di liste di componenti (sensori IQ e uscite)
°

Visualizzazione delle voci del registro

Quando registrato nel sistema come terminale, MIQ/TC 2020 3G & mobile e puo
essere rimosso in qualsiasi momento. In caso di guasto del controller principale
del sistema, MIQ/TC 2020 3G assume automaticamente le funzioni del control-
ler guasto (vedere la sezione 1.4.3).

1.4.3 Controller di backup di MIQ/TC 2020 3G

Quando configurato come terminale, MIQ/TC 2020 3G ha un controller di
backup che porta a termine le funzioni principali del controller di IQ SENSOR NET
in caso di guasto dello stesso. Questo garantisce un aumento importante della
sicurezza operativa del sistema. Per questo motivo, System 2020 3G svolge
regolarmente un backup automatico della configurazione del sistema durante il
funzionamento normale del terminale.

La configurazione del sistema contiene le seguenti assegnazioni e imposta-
zioni:

Impostaz. sensori e diff.tra sensori

Impostazione uscite e raccordi

Stampa lista sensori

Stampa lista uscite

Registrazione del valore misurato (impostazioni datalogger)

Lista di tuttii componenti, inclusi stati software, ma senza informazioni termi-
nale.

® Calibrazione dei sensori secondo I'applicazione (es. paragone matrice)

24
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Funzioni

Limitazioni

Funzione Manuale
di backup

In 1Q SENSOR NET la configurazione di sistema viene memorizzata
e nel controller (MIQ/MC3 o MIQ/TC 2020 3G, configurato come con-
1 troller piu terminale).

Nel caso in cui MIQ/TC 2020 3G operi come controller di backup, tutte le funzio-
ni principali di IQ SENSOR NET vengono eseguite. Interfacce di corrente e rele,
MIQ/3-PR, MIQ/3-MOD e RS485 funzionano senza limitazioni.

Le funzioni seguenti non sono supportate:
® Continuazione della modalita datalogger del controller principale

® Continuazione della comunicazione digitale del controller principale se l'inter-
faccia di comunicazione € collegata al controller principale.

Oltre al backup automatico della configurazione del sistema, & possibile in qual-
siasi momento anche il backup manuale della stessa su una chiavetta USB. In
caso di guasto del sistema, la configurazione salvata puo’ quindi essere trasfe-
rita dalla memoria USB ad un altro controller.

1.4.4 LED Status (stato)

Il LED di stato fornisce informazioni sullo stato del sistema:

LED Status Significato del messaggio

(stato)

Sempre — 1Q SENSOR NET sta funzionando senza errori
acceso

Sempre — Mancanza di alimentazione elettrica

spento LED di stato spento

Lampeggio — 1Q SENSOR NET ha rilevato un allarme.

— 1Q SENSOR NET ha rilevato un guasto; es.:
— Errore di comunicazione in IQ SENSOR NET
— Valore misurato non valido

— |l controller di backup ha assunto la funzione di
controller

In caso di guasto il LED lampeggia (anche se il messaggio
di guasto sul registro & gia stato letto). Le informazioni det-
tagliate sul guasto vengono fornite nel registro.

ba77049i03
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1Q SENSOR NET System 2020 3G

1.5 Interfacce di IQ SENSOR NET
1.5.1 Interfaccia USB

Le interfacce USB-A di IQ SENSOR NET permettono le funzioni seguenti:

® Connessione a memoria USB per il trasferimento dei dati (vedere la sezione
4.9)

— Dati misurati

— Dati di calibrazione
— Dati di configurazione
— Registro

— 1Q LabLink data

® Connessione di una chiave elettronica per 'accesso semplice al sistema
quando il controllo accessi & attivo (vedere la
sezione sezione 5.3.4)

® Connessione di uno hub USB per la riproduzione dell’'interfaccia USB.
(Raccomandato: Utilizzo di un modulo USB con alimentazione).

L’interfaccia USB dispone di una copertura protettiva.

4 Questa deve essere rimossa solo per la connessione del dispositivo
1 USB. Chiudere immediatamente la copertura USB una volta
rimosso il dispositivo USB.

La copertura USB aperta pud essere causa di corrosione.

1.5.2 Interfaccia Ethernet

L’interfaccia Ethernet offre le funzioni seguenti:
® Integrazione in una rete Ethernet (vedere la sezione 6)

® Funzionalita web server IQ WEB CONNECT per il monitoraggio e controllo
remoto di IQ SENSOR NET (vedere la sezione 6)

® Funzionalita email (vedere la sezione 5.11.4)

L'utilizzo di un adattatore Ethernet USB permette di avere un’inter-
e faccia Ethernet con funzioni limitate per il terminale/controller MIQ/
1 TC 2020 3G.

La comunicazione con i fieldbus Ethernet non € possibile con un
adattatore Ethernet USB.

26
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Generalita

1.6 Comportamento di IQ SENSOR NET in caso di guasto

1.6.1 Comportamento di IQ SENSOR NET in caso di interruzione
dell’alimentazione

® La configurazione di sistema (Impostaz. sensori e diff.tra sensori e Imposta-
zione uscite e raccordi) viene conservata in maniera permanente

® Tutti i dati delle misurazioni conservati sono sempre disponibili

® | collegamenti alle uscite di corrente e alle uscite relé entrano in modalita non

attiva.

Uscita di corrente: Corrente 0 mA

Uscite relé: Il relé si apre

Per i dettagli fare riferimento al manuale d’'uso del componente o del modulo
di uscita corrente o relé.

® Al ripristino dell’alimentazione il sistema viene riavviato automaticamente,
inizia a funzionare e visualizza i valori misurati

® Durante la fase di avvio l'interruzione dell’alimentazione viene indicata nel

registro.

1.6.2 Comportamento di IQ SENSOR NET in caso di guasto di un
componente

® Nel caso in cui la tensione di funzionamento sia troppo bassa i LED dei
moduli MIQ si spengono.

® Nel caso non sia possibile stabilire un contatto con i componenti attivi (es.
sensori € moduli d’uscita), questo viene indicato nel registro. Il simbolo
d’errore lampeggia sullo schermo.

® | o schermo Stampa lista sensori 0 Stampa lista uscite mostra un punto di
domanda per il componente.

Componente Comportamento
Sensore 1Q ® | a configurazione del sensore |1Q (Impostaz. sensori e
diff.tra sensori) rimane in memoria.
® | valori attuali misurati non sono disponibili.
® | a visualizzazione dei valori misurati mostra ERRORE.
Moduli MIQ ® Gli errori di funzionamento dei moduli attivi vengono indi-

cati nel registro. Il simbolo d’errore lampeggia sullo
schermo.

® |a configurazione di questi moduli viene mantenuta (per
esempio i collegamenti nel caso di moduli d’uscita).
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1Q SENSOR NET System 2020 3G

Componente

Comportamento

Controller

Non & possibile visualizzare, elaborare or memorizzare
valori attuali misurati.

Se viene disturbata la comunicazione con il controller, un
errore viene attivato sui moduli d’'uscita dopo 2 minuti
(vedere il manuale di funzionamento del modulo d’uscita).

Se viene disturbata la comunicazione con il controller,
dopo 2 minuti le interfacce fieldbus e il web server com-
mutano lo stato di tutti i sensori a “ID INUTILIZZATO”
(vedere il manuale di funzionamento del modulo fieldbus).

Modulo d'uscita

La configurazione del modulo d'uscita (Impostazione
uscite e raccordi) rimane in memoria.

Terminale

La visualizzazione dei valori misurati non viene aggior-
nata.

Lo schermo non reagisce agli inserimenti.
Il sistema continua a funzionare.

| dati misurati conservati e la configurazione del sistema
rimangono in memoria.

Modulo di ali-
mentazione

come interruzione dell’alimentazione (vedere la sezione
1.6.1)

1.6.3 Disponibilita del sistema

IQ SENSOR NET é stato ottimizzato per un livello di disponibilita molto alto. Tale
alto livello di disponibilita & assicurato attraverso

® Collegamento a due fili non soggetto a rischi di interferenze

® | a trasmissione del segnale digitale assicurata da questo

@ Strumenti di diagnostica errori

— LED sui moduli MIQ per il controllo della tensione disponibile

— Messaggi di registro con istruzioni per la risoluzione dei problemi

® Sostituzione veloce dei componenti con requisiti di configurazione minimi
(vedere la sezione 9.4). La configurazione di sistema (Impostaz. sensori e
diff.tra sensori e Impostazione uscite e raccordi) e i dati misurati sono con-
servati nel controller e imangono in memoria quando vengono utilizzati altri

componenti.

28
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Azioni preventive
per I'ottimiz-
zazione della

disponibilita del

sistema

In caso di richieste di disponibilita particolarmente alte, tale disponibilita pud
essere aumentata ulteriormente come segue:

Installazioni nel sistema di componenti identici.
In caso di richieste di disponibilita alte, & possibile installare nel sistema com-
ponenti doppi (eccezione: controller).

Assicurare il backup della funzione controller con l'aiuto di un terminale/
controller MIQ/TC 2020 3G configurato come terminale.

[l terminale/controller MIQ/TC 2020 3G ha una funzione di controller ridon-
dante. Tale funzione garantisce le funzioni essenziali del sistema in caso di
guasto del controller e memorizza tutte le impostazioni. Il funzionamento
come controller inizia automaticamente.

Assicurarsi di avere componenti sostitutivi pronti.

Il sistema riconosce automaticamente i componenti sostitutivi dei compo-
nenti attivi (sensori IQ e moduli d’'uscita). Questi possono essere integrati
facilmente nel sistema assegnando loro il ruolo di componenti sostitutivi.

Salvataggio della configurazione di sistema.

La configurazione di sistema (Impostaz. sensori e diff.tra sensori e Imposta-
zione uscite e raccordi) puo essere salvata in un PC. | dati vengono quindi
trasferiti attraverso l'interfaccia USB o un collegamento di rete: La configura-
zione di sistema memorizzata pud essere caricata dal PC su un controller
sostitutivo che potrebbe rendersi necessario.

1.6.4 Compatibilita dei controller di System 2020 3G (MIQ/MC3, MIQ/

TC 2020 3G) con i componenti di un sistema IQ SENSOR NET esi-
stente

Nel caso in cui un controller di System 2020 3G sostituisca un controller in un
sistema |Q SENSOR NET esistente, si applicano le compatibilita seguenti:

Sistema IQ SENSOR NET compatibilita

esistente
(controller)

Sistema 2020 XT Tutti i componenti del sistema esistente sono
(MIQ/MC2, totalmente compatibili con il controller (MIQ/
MIQ/TC 2020 XT) MC3, MIQ/TC 2020 3G)
Sistema 2020 >| seguenti componenti terminali non sono com-
(MIQ/MC) patibili con il controller (MIQ/MC3, MIQ/

TC 2020 3G):

— Terminale T2020

— Terminal T2020 (Plus)
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1Q SENSOR NET System 2020 3G

2 Sicurezza

2.1 Informazioni sulla sicurezza
2.1.1 Informazioni di sicurezza nel manuale d'uso

Questo manuale d'uso fornisce informazioni importanti per un funzionamento si-
curo del sistema. Leggere attentamente questo manuale e assicurarsi di acqui-
sire dimestichezza con il sistema prima del suo funzionamento o utilizzo. I
manuale d'uso deve essere conservato in prossimita del sistema, in modo da
potere sempre avere a disposizione le informazioni necessarie.

In questo manuale le informazioni di sicurezza importanti sono evidenziate.
Esse sono affiancate da un simbolo di avvertimento (triangolo) sulla sinistra. Il
termine (es. “ATTENZIONE”) che accompagna le informazioni indica il livello di
rischio:

AVVERTENZA

indica una possibile situazione di pericolo che puo causa-
re lesioni gravi (irreversibili) o morte se le istruzioni per la
sicurezza non vengono seguite.

ATTENZIONE

indica una possibile situazione di pericolo che puo causa-
re lesioni non gravi (reversibili) se le istruzioni per la sicu-
rezza non vengono seguite.

NOTA
indica una situazione che potrebbe causare danni a cose se le azioni indicate
non vengono implementate.

2.1.2 Indicazioni di sicurezza sul prodotto

Osservare attentamente tutte le etichette, informazioni e simboli di sicurezza sul
prodotto. | simboli di avvertimento (triangolo) senza testo fanno riferimento a in-
formazioni di sicurezza fornite in questo manuale.

2.1.3 Ulteriore documentazione sulla sicurezza
La documentazione che segue fornisce informazioni supplementari a cui atte-
nersi per garantire la sicurezza durante I'utilizzo del sistema di misurazione:

® Manuali operativi dei componenti del sistema di IQ SENSOR NET (gruppi di ali-
mentazione, controller, accessori)

® Schede di sicurezza delle attrezzature di calibrazione e manutenzione (es.
prodotti per la pulizia).
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2.2 Funzionamento sicuro
2.21 Uso previsto

IQ SENSOR NET System 2020 3G é stato progettato per utilizzo in analisi online.
Questo manuale autorizza solo I'utilizzo e il funzionamento del sensore nel ri-

spetto delle istruzioni e specifiche tecniche ivi fornite (vedere il capitolo 10 DATI
TECNICI). Qualsiasi altro uso € da considerarsi non autorizzato.

2.2.2 Requisiti per il funzionamento sicuro

Per assicurare un funzionamento sicuro notare quanto segue:

® Questo prodotto pud essere utilizzato solo per I'uso previsto e autorizzato
indicato sopra.

® Questo prodotto pud essere utilizzato solo alle condizioni ambientali indicate
in questo manuale.

® Questo prodotto pud essere alimentato solo da potenza e fonti di potenza
indicate in questo manuale d'uso.

® |l prodotto puo essere aperto solo se espressamente indicato in questo
manuale d'uso (per esempio per i collegamenti elettrici alla morsettiera).

2.2.3 Uso non previsto

Questo prodotto non pud essere messo in funzione se:
® visibilmente danneggiato (es. dal trasporto)

® conservato in condizioni non idonee per un lungo periodo di tempo (condi-
zioni di stoccaggio, vedere capitolo 10 DATI TECNICI).

2.3 Qualifica degli utilizzatori

Gruppo di |l sistema IQ SENSOR NET €& stato progettato per analisi online. Per alcune atti-
destinazione vita di manutenzione - es. sostituzione dei tappi membrana nei sensori D.O. - si
richiede attenzione nella manipolazione delle sostanze chimiche. Per questo
motivo si presume che sulla base della propria formazione professionale ed
esperienza il personale di manutenzione sia al corrente delle precauzioni neces-
sarie da implementare durante la manipolazione di sostanze chimiche.

Qualifiche degli Le seguenti attivita d’'installazione devono essere eseguite solo da elettricisti
utilizzatori speciali qualificati:

® Collegamento di moduli di alimentazione all’alimentazione (vedere il
manuale d’'uso del modulo).

® Collegamento di circuiti di linea esterni in tensione a contatti relé (vedere il
manuale del modulo d'uscita rele).
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3 Installazione

3.1 Compreso nella fornitura

® Modulo MIQ MIQ/MC3 controller o MIQ/TC 2020 3G terminale/controller
® Solo per MIQ/MC3:
— Vite di sicurezza per assicurare il terminale/controller al modulo MIQ
— Opzione: con connessione MODBUS o PROFIBUS

® Solo per MIQ/TC 2020 3G:
Set di accessori che comprende:

4 x pressacavi (campo di serraggio da 4.5 a 10 mm) con tenute e spine
cieche

4 x dadi ciechi M4 I1SO con viti a testa cilindrica e rondelle piatte

2 x viti a testa svasata M3x6 per la chiusura del coperchio del modulo
(+ 2 viti di riserva)

1 x base di contatto con viti di fissaggio

® Manuale d'uso

32 ba77049i03 01/2020



IQ SENSOR NET System 2020 3G Installazione

3.2 Principi basilari d’installazione

3.2.1 Pianificazione sistema

START — Numero e tipi di sensori richiesti

T — Postazioni di misurazione richieste
Criteri di pianifica-
— Numero di luoghi di funzionamento richiesti

zione
— Distanze
— Infrastruttura, ambiente di processo, ecc.
Pianificazione approssimativa
IQ SENSOR NET — Somma di tutte le lunghezze della linea
tipo + disposizione max 1000 m Lunghezze di linea totali >
— Di queste, max 500 m di linee di dirama- | 1000 m possono essere
zione realizzate utilizzando un
modulo di amplificazione del
— Lunghezza di ogni diramazione max 250 m segnale MIQ/?JBR
Determinazione approssimativa della potenza
richiesta
Potenza richiesta Potenza richiesta =
dai componenti somma P di tutte le utenze
Considerazione delle perdite di cavo
Potenza totale Potenza aggiuntiva necessaria a causa delle | Lunghezze dilinea <400 m:
richiesta perdite di cavo: da non considerarsi

— Per linee con lunghezza totale 400 m:
1 watt ogni 100 metri di lunghezza di linea
aggiuntiva.

Potenza nominale
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Numero di moduli
di alimentazione
richiesti

Disposizione dei
moduli di alimenta-
zione

END

Condizioni
ambientali
controllate

Somma P di tutti i moduli di alimentazione >
potenza richiesta totale

Regolazione fine

— Installare i moduli di alimentazione vicino
alle utenze principali (es. sensori spettrali)

— Se necessario, ulteriori moduli di alimenta-
zione o

— aggiornamento dellinfrastruttura.

figura 3-1  Pianificazione del sistema (passaggi di pianificazione)

3.2.2 Requisiti del luogo di misurazione

| luoghi di misurazione di tutti i componenti IQ SENSOR NET devono soddisfare
le condizioni ambientali specificate nella sezione 10.1 DATI GENERALI DEL SISTE-
MA.

Attivita sul dispositivo aperto (per esempio durante il montaggio, l'installazione
o la manutenzione) devono essere sempre eseguite in condizioni ambientali
controllate:

Temperature ‘ +5°C...+40°C (+41 ... +104 °F)

Relative humidity ‘ <80 %

3.3 Requisiti di sicurezza delle installazioni elettriche
| dispositivi elettrici (motori, contattori, cavi, linee, relé, interruttori e strumenti
ecc.) devono soddisfare is requisiti seguenti:
® Conformita alle normative nazionali (es. NEC, VDE e IEC)
® |[doneita alle condizioni elettriche nel luogo d’installazione
— Tensione operativa massima
— Corrente operativa massima
® |doneita alle condizioni ambientali nel luogo d’installazione
— Resistenza alla temperatura (temperatura minima e massima)
— Resistenza ai raggi ultravioletti in caso di uso esterno
— Protezione da acqua e polvere (protezione Nema o IP).

34
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® Protezione a fusibili appropriata del circuito elettrico

— Dispositivi di protezione da sovracorrente
(secondo i dati tecnici di ingressi e uscite dei dispositivi)

— Limiti di sovratensione secondo la categoria di sovratensione Il

® Sezionatore esterno adatto (es. interruttore normale o automatico) per I'ali-
mentazione di dispositivi installati in maniera permanente con collegamento
di alimentazione separato

— secondo le normative seguenti
- IEC 60947-1
- IEC 60947-3

— e nelle vicinanze dei dispositivi (raccomandazione)

® Cavi e linee resistenti al fuoco e conformi alle seguenti normative
— UL 2556 VW-1 (USA e Canada)
— IEC 60332-1-2 (non USA e Canada)

3.4 Linee guida d’installazione per la protezione da fulmini

Durante l'installazione e I'utilizzo delle strumentazioni di IQ SENSOR NET, spe-
cialmente all’esterno, & necessario assicurare un’adeguata protezione da picchi
elettrici. Il picco elettrico & un fenomeno che unisce picchi di tensione e picchi di
corrente. Viene generato attraverso I'effetto indiretto di un fulmine o una com-
mutazione nella rete elettrica, nel sistema di messa a terra e nelle linee IT.

Per garantire una protezione adeguata dai danni dei picchi, & richiesta un’inte-
grazione delle misure protettive seguenti:

® misure protettive interne per i dispositivi e

® misure protettive esterne del luogo d’installazione.

Le misure protettive interne per i dispositivi sono gia integrate nei dispositivi onli-
ne IQ SENSOR NET sotto forma di “protezione antifulmine (vedere capitolo 10
DATI TECNICI).

Le misure protettive esterne del luogo d’installazione possono essere imple-
mentate con il rispetto delle linee guida seguenti:

1 Tutte le linee di IQ SENSOR NET sistema devono essere
a) installate all'interno di (o vicine a) elementi di costruzione metallici con
messa a terra: es. corrimano, tubature e pali se possibile
b) alternativamente - particolarmente in caso di linee di lunga distanza -
possono essere interrate.
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Note: La formazione di circuiti induttivi ad alto rischio di fulmini tra i cavi e la
messa a terra viene evitata attraverso l'altezza ridotta della costruzione me-
tallica con messa a terra, o attraverso l'installazione interrata.

Utilizzare solo cavi SNCIQ o SNCIQ-UG. Questo tipo di cavi, e in particolare
la sezione consistente del cavo di schermatura (1.5 mm?2), &€ un pre-requisito
importante per lo scarico sicuro dei picchi senza sovratensioni di livelli inam-
missibili lungo la linea nello stesso momento, che potrebbero causare danni
ai vari componenti di IQ SENSOR NET. L’'uso di cavi da altri produttori con
normalmente sezioni di cavi di schermatura nettamente inferiori non &
accomandato.

Tutti gli elementi di costruzione metallica, corrimano, tubature, pali ecc. sui
quali sono installati gli strumenti di IQ SENSOR NET devono essere collegati
allimpianto equipotenziale locale e alla messa a terra, o devono avere un
collegamento di terra individuale locale che soddisfi le migliori pratiche co-
struttive.

Per quanto riguarda la messa a terra individuale del punto di misurazione,
I’elemento costruttivo deve essere collegato in maniera solida attraverso un
elettrodo ausiliario con ampia area

Aste/tubature di controllo metalliche o altri corpi metallici con ampia area che
si inseriscono nel dispositivo di misurazione sono, per esempio, ideali per uti-
lizzo per la messa a terra dell’elemento costruttivo.

Questo crea un percorso definitivo per il picco principale. In questo modo si
evita che il picco venga scaricato attraverso il IQ SENSOR NET cavo e il costo-
so sensore del dispositivo di misurazione.

| contatti dei moduli MIQ devono essere sempre protetti dalle proprie prote-
zioni quando non utilizzati per il collegamento di componenti. Le protezioni
assicurano I'isolamento dai campi elettrici causati da temporali anche attra-
verso I'estensione di percorsi d’isolamento e aria.

Siraccomanda I'installazione di uno schermo solare metallico o non metallico
in ogni luogo esterno d’installazione degli strumenti di IQ SENSOR NET. Gli
schermi solari proteggono grazie al vantaggioso sviluppo delle linee del cam-
po elettrico e promuovono la dispersione dei picchi attraverso la struttura sui
quali sono montati.

La tensione di linea dell’alimentazione di IQ SENSOR NET deve soddisfare i
requisiti della categoria di sovratensione Il. Questo & normalmente assicura-
to attraverso il fornitore della rete di alimentazione. Nel caso di reti di alimen-
tazione di proprieta dell’azienda - per esempio tutti i sistemi di alimentazione
di proprieta di stabilimenti per il trattamento delle acque -, si deve garantire
la separazione attraverso un sistema equipotenziale e di protezione dai pic-
chi dello stabilimento.

Parte della protezione di sicurezza e da fulmine di IQ SENSOR NET si basa
sullisolamento protettivo di alto livello della strumentazione di

IQ SENSOR NET. Normalmente non ha un conduttore protettivo di messa a
terra o un morsetto di terra. Evitare il contatto diretto dei collegamenti di

IQ SENSOR NET o degli involucri metallici dei sensori con I'impianto di messa
a terra o equipotenziale locale, e con elementi costruttivi metallici

36
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Informazioni

generali

(vedere il punto 9).

8 Misure protettive esterne aggiuntive contro i fulmini direttamente sul sistema
IQ SENSOR NET o sui suoi componenti - es. scaricatori di sovratensione - non
sono richieste per la protezione dagli effetti indiretti dei fulmini e potrebbero
causare malfunzionamenti.

9 Per la realizzazione della protezione interna contro i fulmini del sistema (es.
postazioni di controllo di impianti di trattamento delle acque di scarico) e per
la protezione delle risorse esterne di IQ SENSOR NET, i punti di ingresso negli
edifici dei cavi o delle distribuzioni dagli strumenti di IQ SENSOR NET devono
essere come segue:

3.5

La schermatura dei cavi SNCIQ o SNCIQ-UG pu0 essere collegata al
sistema equipotenziale locale con uno scaricatore di sovratensione a gas.
Morsetti di schermatura (es. sistema Profibus) devono essere utilizzati per
il contatto dello schermo. La schermatura del cavo non deve mai essere
aperta.

Le interfacce 0/4-20 mA devono avere cavi schermati. La schermatura
deve essere collegata direttamente all’equipotenziale fornito. Nel caso di
sistemi equipotenziali d'impianto su entrambi i lati, la schermatura va col-
legata su entrambi i lati. | conduttori interni non devono avere alcun con-
tatto con I'equipotenziale.

| cavi PROFIBUS e Modbus devono essere installati secondo le regole dei
propri sistemi BUS.

Le linee relé devono essere collegate all’equipotenziale locale, al fine di
garantire una protezione generale e costante per mezzo di scaricatori di
sovratensione a gas.

Collegare le interfacce Ethernet utilizzando un cavo Ethernet schermato,
particolarmente in caso di installazione all’esterno.

Evitare I'utilizzo permanente di dispositivi USB presso interfacce USB-A
allaperto.

Potenza nominale

IQ SENSOR NET fornisce tutti i componenti con bassa tensione e comunicazione
digitale attraverso una linea schermata a 2 fili.

A causa di questa caratteristica, durante la pianificazione di un sistema
IQ SENSOR NET &€ necessario tenere conto di quanto segue:

® Alimentazione di tutti i componenti (potenza nominale). Questo determina
innanzitutto il numero di moduli di alimentazione MIQ richiesti (sezione 3.5).

® Distanze trai componenti. Distanze piu lunghe potrebbero richiedere ulteriori
moduli di alimentazione MIQ o moduli di amplificazione del segnale MIQ/JBR
(sezione 3.5.1).

® Posizionamento dei moduli di alimentazione MIQ in IQ SENSOR NET

ba77049i03
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(effetto dell’alimentazione - sezione 3.5.1).

Solo prodotti IQ SENSOR NET possono essere utilizzati in
i IQ SENSOR NET.

Potenza nominale - Per il proprio funzionamento, ogni componente del sistema richiede un livello
perché? specifico di potenza elettrica. Dopo avere scelto i componenti, & quindi neces-
sario definire la potenza nominale totale richiesta. Questo aiuta anche a deter-
minare se la richiesta di potenza nominale totale di tutti i componenti
(consumatori) puo essere soddisfatta dai moduli di alimentazione MIQ esistenti.
In caso negativo, la potenza disponibile a sistema deve essere aumentata ag-
giungendo moduli di alimentazione MIQ.

La potenza nominale fornisce un valore di partenza. In alcuni casi di
4 limitazione specifici, malgrado la potenza nominale positiva I'ali-
1 mentazione potrebbe essere comunque insufficiente. Per esempio,
linee di cavi estese comportano ulteriori perdite di potenza che
potrebbero necessitare compensazione attraverso I'installazione di
ulteriori moduli di alimentazione MIQ. Questo puo essere valutato
per l'installazione specifica seguendo quanto indicato nella sezione

3.5.1.
Le richieste di potenza dei componenti individuali sono indicate nella tabella
seguente:
Potenza richiesta  Sensori IQ Potenza richiesta [W]
IQ SENSOR N:T' SensoLyt® 700 1Q (SW) 0,2
Componenti  1i5ymatic® 70x 1Q (SW) 0,2

FDO® 70x 1Q (SW) 0,7
TetraCon® 700 1Q (SW) 0,2
VisoTurb® 700 1Q (SW) 1,5
ViSolid® 700 1Q (SW) 1,5
AmmoLyt® s 700 1Q 0,2
NitraLyt® Ps 700 1Q 0,2
VARION® Pts 700 1Q 0,2
Sensori spettrali 8,0
XXXVis® 7YY 1Q
(es. NiCaVis® 705 1Q )
UV 70x 1Q NOx 8,0
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Sensori IQ Potenza richiesta [W]
UV 70x 1Q SAC 8,0
IFL 700 1Q 55
IFL 701 1Q 3,0
P 700 IQ (MIQ/WCA 232) 0,5

Moduli MIQ Potenza richiesta [W]

MIQ/JB 0,1

MIQ/JBR 0,2

MIQ/CR3 3,0

MIQ/C6 3,0

MIQ/R6 1,5

MIQ/IC2 0,2
+ 2,2 W per ogni alimentatore/iso-
latore WG 21 A7 collegato

MIQ/CHV 2,2

MIQ/CHV PLUS 2,5

MIQ/WL PS 0,6

MIQ/3[-PR]/[-MOD] 3,0

MIQ/2-PR 2,0

MIQ/2-MOD 1,6

Terminale, Controller

Potenza richiesta [W]

MIQ/MC3 2,5
MIQ/MC3PR 3,0
MIQ/MC3-MOD 3,0
MIQ/TC 2020 XT 3,0
MIQ/TC 2020 3G 3,5

ba77049i03 01/2020
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Determinazione
del numero

di moduli di
alimentazione MIQ

Dispositivi USB

Potenza richiesta [W]

Memoria USB

circa0,5...2

Adattatore USB Ethernet

circa0,5...2

Dal valore di richiesta di potenza calcolato, determinare il numero di moduli di
alimentazione MIQ aggiuntivi richiesti (MIQ/PS o MIQ/24V) come segue:

Potenza totale richiesta P

zione MIQ

Numero di moduli d’alimenta-

P<18W

1

18W<P<36W

36W<P<54W

54 W<P<72W

72W<P<90W

OW<P<108 W

|| B W|DN

Esempio di configurazione Potenza richiesta | Potenzatotalerichiesta | Numero di
[W] (componente) | P [W] (somma dei com- | moduli d’alimen-
ponenti) tazione MIQ
richiesti
1 MIQ/MC3 2,5 2,5 1
+ 1 MIQ/TC 2020 3G +3,5 6,0 1
+ 1 NiCaVis® 705 1Q +8,0 14,0 1
+ 1 VisoTurb® 700 1Q +1,5 15,5 1
+ 1 MIQ/CR3 +3,0 18,5 2
+ 1 SensoLyt® 700 1Q +0,2 18,7 2
+ 1 MIQ/CR3 +3,0 21,7 2
+ 1 MIQ/TC 2020 3G +3,5 25,2 2
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Alimentazione
attraverso moduli
radio MIQ/WL PS

Caduta di tensione
causata dalla
lunghezza del cavo

Il numero determinato di moduli di alimentazione MIQ richiesti per
IQ SENSOR NET potrebbe essere superiore in caso di:

jmle

® Lunghezze estese di cavi (vedere la sezione 3.5.1).

® Se sono collegati dispositivi USB con livelli di consumi consistenti

[l modulo radio MIQ/WL PS pud fornire alimentazione ai componenti con consu-
mo totale finoa 7 W su un isola di IQ SENSOR NET. | dettagli sono disponibili nel
manuale d’uso di MIQ?WL PS.

3.5.1 Effetto della lunghezza del cavo

In 1Q SENSOR NET, la lunghezza del cavo ha un impatto
® sulla tensione di funzionamento disponibile per il componente

® sulla qualita della trasmissione dei dati.

Tutte le informazioni sono valide solo per cavi SNCIQ. Per quanto
e riguarda il diametro del filo in rame o le caratteristiche dielettriche,
1 questo cavo ¢ stato specificatamente concepito per la trasmissione
combinata di energia e dati su lunghe distanze, e presenta le carat-
teristiche di protezione da fulmini specificate nel capitolo 10 DATI
TECNICI.

In 1Q SENSOR NET cavi di lunghe dimensioni possono causare cadute di tensio-
ne man mano che la distanza dal modulo di alimentazione MIQ cresce. Se la
tensione ¢ al di sotto dei valori limite, saranno necessari ulteriori moduli di ali-
mentazione MIQ per compensare questa caduta.
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Linee guida In caso di moduli di alimentazione MIQ installati in prossimita delle utenze prin-
cipali, con lunghezze di cavi non superiori ai 400 m, non si dovranno
normalmente considerare perdite di potenza. Le utenze principali sono compo-
nenti con consumi di 5 W o superiori.

Durante la definizione del numero di moduli di alimentazione MIQ
e richiesti, per quanto riguarda i componenti mobili bisognera tenere
1 conto della condizione meno favorevole (MIQ/TC 2020 3G). Per
esempio, considerare

® il numero massimo di componenti mobili e

® |a loro possibile distanza maggiore dall’'unita di alimentazione
MiQ.

Definizione della Viene utilizzato un diagramma per confermare la necessita di moduli di alimen-
lunghezza della tazione MIQ aggiuntivi per l'installazione. Per fare cio € necessario definire la
sezione del cavo sezione del cavo.

Per sezione del cavo si intende la lunghezza continua maggiore di cavo da
un modulo di alimentazione MIQ a un’utenza. Non vengono considerate
sezioni di cavo finoa 15 m.

Esempio La figura seguente mostra la lunghezza della sezione di cavo L, che consiste
delle lunghezze parziali L1, L2 e L3, con la sezione di cavo L4 piu corta di L3:
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Controllare
I'alimentazione

L=L1+L2+L3

MIQ/PS
MIQ/24V

eo

L1 =150 m

=) L4 =200 m

L2 =200 m L3 =300 m

figura 3-2  Esempio di determinazione della sezione di cavo

Determinare la lunghezza della sezione di cavo per l'installazione.

2 Determinare la somma dei consumi di tutte le utenze lungo la sezione
di cavo (inclusi i sensori IQ).

3 Inserire entrambi i valori determinati come punto nel diagramma che
segue.

Per rendere le cose piu facili, si presume che tutte le utenze siano
alla fine della sezione del cavo.

jmle
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Esempio

1000 — I
900 —
800
700

600 — \X
BOO—L b N ,
1007 \
300

200

100 —

O —T1T—7T 71T 17 1T 17 T T T T T T T T 1
0 1 2 3 4 5 6 7 8 910 11 12 13 14 15

Lunghezza della sezione del cavo in m

somma dei consumi di potenza per tutte le utenze
alla fine della sezione del cavo in W

figura 3-3  Diagramma per il controllo dell’alimentazione

1 Campo valido (verde)
2 Campo non valido (rosso)

3 Esempio: 9 watt per sezione cavo 650 m.
Necessario un ulteriore modulo di alimentazione vicino 'utenza prin-
cipale, a circa 470 m:

4 Valutazione:
Nel caso in cui il punto si trovi nella parte inferiore, campo valido, non
sara necessario alcun modulo di alimentazione MIQ aggiuntivo.
Nel caso in cui il punto si trovi nella parte superiore, campo non valido,
sara necessario un modulo di alimentazione MIQ aggiuntivo. Installare
questo modulo di alimentazione MIQ aggiuntivo in prossimita delle
utenze principali in questa sezione o, se questo non sia possibile, pit 0
meno nel punto dove viene superata la lunghezza massima della
sezione di cavo - in riferimento al modulo di alimentazione MIQ primario
- (vedere I'esempio che segue).

Problema:

Le utenze con richieste di potenza totali di 9 W sono installate su una sezione
di cavo di 650 m. E sufficiente la potenza fornita da un solo modulo di alimenta-
zione MIQ? In quale punto sara necessario installare un ulteriore modulo di ali-
mentazione?

44
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Qualita della
trasmissione dei
dati

Regole di base

Procedura:

® [nserire entrambi i valori come punto nel diagramma
(punto “X” nella figura 3-3).

® Risultato: il punto € nel campo non valido. Questo vuol dire che il modulo di
alimentazione non é sufficiente.

® Tracciare una linea verticale dal punto, che attraversi il limite tra il campo
superiore e inferiore. Questo punto di intersezione indica la lunghezza mas-
sima di cavo per le attuali richieste di potenza (circa 470 m). Questo € il punto
in cui € richiesto un modulo di alimentazione MIQ aggiuntivo.

® In caso di utenze principali in prossimita di questa posizione, il modulo di ali-
mentazione MIQ dovrebbe essere installato vicino ad esse (possibilmente
direttamente su di esse).

Dopo la messa in opera sara possibile controllare la tensione diret-
4 tamente sui moduli MIQ o le connessioni terminali dei sensori IQ
1 (vedere la sezione 9.2.2). | limiti dei livelli di tensione sono forniti in
questo manuale d’uso nella sezione sezione 9.2.2 MISURAZIONE
DELLA TENSIONE.

Se la somma di tutte le lunghezze delle linee (inclusi i cavi SACIQ per il collega-
mento dei sensori) supera 1000 m, sara necessario installare nel sistema un
modulo di amplificazione del segnale MIQ/JBR. Ulteriori dettagli sono forniti nei
manuali d’'uso dei componenti MIQ/JBR.

3.5.2 Installazione ottimale dei moduli di alimentazione MIQ

@ |Installare i moduli di alimentazione MIQ il piu vicino possibile ai componenti
di IQ SENSOR NET con i consumi maggiori. Questo vale anche in caso di piu
moduli di alimentazione MIQ nel sistema.

® Se possibile, installare IQ SENSOR NET in configurazione a stella a partire dai
moduli di alimentazione MIQ.
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3.6 Connessione dei componenti del sistema

3.6.1 Informazioni generali

| componenti del sistema IQ SENSOR NET sono collegati nei seguenti modi per
formare un’unita operativa:

® Montaggio sovrapposto dei moduli MIQ
E possibile installare e collegare meccanicamente in gruppo fino a tre moduli
MIQ in una posizione. | contatti frontali e posteriori stabiliscono automatica-
mente i collegamenti elettrici tra i moduli sovrapposti (sezione 3.6.2).

® Montaggio distribuito dei moduli MIQ
Moduli MIQ individuali o pile di moduli sovrapposti vengono installati in varie
posizioni (per esempio, unita di controllo centrale e modulo di ramificazione
MIQ per il collegamento di sensori IQ a lato della vasca). La distanza viene
risolta con l'aiuto di cavi SNCIQ o SNCIQ/UG (sezione 3.6.3).

® Collegamento di sensori 1Q:
| sensori IQ vengono collegati al modulo MIQ per mezzo di un cavo SACIQ.
Il cavo € disponibile in diverse lunghezze. Il modulo MIQ deve avere un col-
legamento SENSORNET libero sulla morsettiera. Per il lato sensore, il colle-
gamento & per mezzo di una spina, standard per tutti i sensori IQ (sezione
3.6.4).

® Aggancio di un’unita terminale:
L’unita terminale viene agganciata al coperchio di un modulo MIQ libero uti-
lizzando un meccanismo di bloccaggio a rilascio rapido.

Il montaggio distribuito & permesso solo per la configurazione a
4 stella. Il sistema non deve mai essere chiuso a formare un anello.
1 Utilizzare solo i materiali di montaggio forniti per I'installazione.
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3.6.2 Montaggio sovrapposto dei moduli MIQ:

Per assicurare stabilita ottimale, una pila di moduli MIQ sovrapposti
e puo essere costituita da massimo tre unita. In ogni pila si potra inclu-
1 dere solo un modulo di alimentazione MIQ.

Direzione di | moduli MIQ possono essere impilati uno sull’altro da entrambi i lati. Tutti i mate-
montaggio riali necessari all'installazione sono inclusi nella fornitura dei moduli MIQ.

Variante 1 - espansione frontale.

La parte posteriore del modulo MIQ &
attaccata al coperchio del modulo
successivo (pagina 3-48).

Variante 2: - espansione posteriore.

Il coperchio del modulo MIQ ¢ attac-
cato al retro di un altro modulo MIQ
(pagina 3-52).

La variante migliore dipende da vari fattori: per esempio se e come un modulo
MIQ sia gia installato in maniera permanente sul campo (es. muro o pannello).

Nel caso del montaggio a pannello, in modulo MIQ frontale deve

4 essere installato individualmente nell’apertura del’armadio per

1 interruttore. Solo dopo la sua installazione possono essere installati
ulteriori moduli MIQ dietro di esso (variante 2). Se necessario, stac-
care il modulo MIQ frontale dagli altri prima del montaggio.

Materiali richiesti ® 2 x dadi ciechi ISO (M4)
® 2 x viti a testa cilindrica (M4x16) con rondella in plastica

® 1 x base di contatto con viti di fissaggio auto-perforanti per plastica.
Attrezzi @ Cacciavite a stella.

Entrambe le varianti d’installazione sono descritte di seguito. Per smontare la
pila di moduli sovrapposti seguire il processo di montaggio nell’'ordine inverso.
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Preparazione per il

montaggio
sovrapposto

Variante 1: Espansione frontale

figura 3-4  Preparazione dei moduli MIQ per il montaggio sovrapposto (variante 1)

1 Spine di chiusura dei fori di montaggio (retro del modulo MIQ)
2 Copertura contatti (retro del modulo MIQ)

3 Spine per di chiusura dei fori di montaggio (parte frontale del
modulo MIQ)

4 Etichetta (parte frontale del modulo MIQ)

1 Rimuovere le spine di chiusura dei fori di montaggio (posizioni 1 e 3,
figura 3-4).

2 Rimuovere la copertura dei contatti (pos. 2, ).

3 Staccare I'etichetta adesiva (pos. 4).

48
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Montaggio della
base di contatto

figura 3-5 Montaggio della base di contatto (variante 1)
5 Base di contatto

6 Viti autoperforanti
7 Viti a testa svasata

Solo prodotti IQ Sensor Net possono essere usati in IQ Sensor Net.

i

4 Attaccare la base di contatto (pos. 5 - figura 3-5) alla parte frontale del
modulo MIQ utilizzando due viti autoperforanti per plastica (pos. 6).

5 Nella parte frontale del modulo MIQ rimuovere le due viti a testa svasata
(pos. 7 - figura 3-5) e aprire il coperchio del modulo.
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Posizionamento
dei dadi ciechi ISO

figura 3-6  Montaggio della base di contatto (variante 1)

8 Viti a testa cilindrica
9 dadi ciechi ISO

6 Inserire le viti a testa cilindrica (pos. 8 in figura 3-5) con le rondelle in
plastica nei fori di montaggio dell’involucro e avvitare senza stringere i
dadi ciechi ISO (pos. 9).

Sovrapposizione
dei moduli MIQ

figura 3-7  Sovrapposizione dei moduli MIQ (Variante 1)
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Attaccare il modulo MIQ pronto al coperchio del modulo MIQ situato die-
tro. Assicurare allo stesso tempo che le due clip nella parte frontale del
modulo MIQ scattino in posizione nel coperchio del modulo MIQ situato
dietro. Stringere le due viti (pos. 8, figura 3-6).

Controllare lo stato dell'interruttore di terminazione SN e correggere se
necessario (vedere la sezione 3.10.1).

figura 3-8  Chiusura dell'involucro (variante 1)

10 Viti a testa svasata

9 Chiudere e assicurare il coperchio della parte frontale del modulo MIQ
con le due viti a testa svasata
(pos. 7 - figura 3-8).
ba77049i03 01/2020
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Variante 2: espansione posteriore

Preparazione per il
montaggio
sovrapposto

figura 3-9  Preparazione dei moduli MIQ per il montaggio sovrapposto (variante 1)

1 Spine di chiusura dei fori di montaggio (retro del modulo MIQ)
2 Copertura contatti (retro del modulo MIQ)

3 Spine per di chiusura dei fori di montaggio (parte frontale del
modulo MIQ)

4 Etichetta (parte frontale del modulo MIQ)

1 Rimuovere le spine di chiusura dei fori di montaggio (posizioni 1 e 3,
figura 3-10).

2 Rimuovere la copertura dei contatti (pos. 2, ).

3 Staccare |'etichetta adesiva (pos. 4).

4 Sul retro del modulo MIQ rimuovere le due viti a testa svasata (pos. 5 -

) e aprire il coperchio del modulo.
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Installazione

Montaggio della
base di contatto

figura 3-10 Montaggio della base di contatto (variante 1)
5 Base di contatto

6 Viti autoperforanti
7 Viti a testa svasata

i per plastica fornite. Esse assicurano un fissaggio corretto.

Per attaccare la base di contatto utilizzare solo le viti autoperforanti

5 Attaccare la base di contatto (pos. 6 - figura 3-10) alla parte frontale del

modulo MIQ utilizzando due viti autoperforanti per plastica (pos. 7).
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Posizionamento
dei dadi ciechi ISO
9
¥
figura 3-11 Posizionamento dei dadi ciechi ISO (variante 2)
8 Viti a testa cilindrica
9 dadi ciechi ISO
6 Inserire le viti a testa cilindrica (pos. 8 in figura 3-11) con le rondelle in

plastica nei fori di montaggio del coperchio del modulo e avvitare senza
stringere i dadi ciechi ISO (pos. 9).

54 ba77049i03 01/2020



IQ SENSOR NET System 2020 3G Installazione

Sovrapposizione
dei moduli MIQ
figura 3-12 Sovrapposizione dei moduli MIQ (Variante 2)
7 Attaccare il modulo MIQ pronto al retro del modulo MIQ frontale.
Assicurare allo stesso tempo che le due clip nella parte frontale del
modulo MIQ scattino in posizione nel coperchio del modulo MIQ situato
dietro. Stringere le due viti (pos. 8, figura 3-11).
8 Controllare lo stato dell’interruttore di terminazione SN e correggere se
necessario (vedere la sezione 3.10.1).
ba77049i03 01/2020
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Informazioni
generali

10
figura 3-13 Chiusura dell’involucro (variante 2)
10 Viti a testa svasata
9 Chiudere e assicurare il Modulo MIQ posteriore con le due viti a testa

svasata
(pos. 5 - figura 3-13).

3.6.3 Montaggio distribuito dei moduli MIQ

| cavi IQ SENSOR NET seguenti possono essere utilizzati per il montaggio distri-
buito:

® Cavo SNCIQ

® Cavo di terra SNCIQ/UG adatto per installazione interrata secondo VDE
01816 Parte 2 e DIN/VDE 0891 Parte 6.

| cavi vengono forniti come collettame (indicare la lunghezza richiesta al mo-
mento dell’ordine).

All'interno dell’involucro di ogni modulo MIQ si trova una morsettiera. Le due
morsettiere a 3 settori a destra sono sempre riservate alla connessione di ulte-
riori componenti di IQ SENSOR NET (designazione “SENSORNET 1” e
“SENSORNET 27).

Alcuni moduli MIQ dispongono di ulteriori connessioni “SENSORNET”
(“SENSORNET 3” e “SENSORNET 4”) a sinistra della morsettiera.
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Materiali richiesti

Attrezzi

Preparazione
dell’estremita dei

cavi

Il cavo del IQ SENSOR NET deve essere collegato solo alle connes-

e sioni SENSORNET. Nessun conduttore del cavo deve essere colle-
1 gato a potenziali elettrici esterni. Questo potrebbe causare

N o o b~

malfunzionamenti.

1 x cavo di collegamento SNCIQ o SNCIQ/UG (vedere il
capitolo 11 ACCESSORI E OPZIONI)

Puntalini per cavo con sezione 0,75 mm?

adatto

con accessorio di crimpaggio

1 x pressacavo con guarnizione di tenuta (inclusi nella fornitura del modulo
MIQ).

Coltello spelafili
Pinza spelafili
Cacciavite a stella

Cacciavite piccolo.

Tagliare il cavo alla lunghezza richiesta.

Rimuovere circa 45 mm di guaina dal cavo (nel caso del cavo di terra
SNCIQ/UG rimuovere sia la guaina interna, sia la guaina esterna).

Solo per il cavo di terra SNCIQ/UG:
rimuovere altri 35 mm di guaina esterna.

Tagliare la schermatura fino alla guaina.
Accorciare i due inserti in plastica fino alla guaina.
Spelare i fili rosso e verde e applicare i puntalini.

Applicare un puntalino sul fino a trefoli.
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Connessione dei

cavi

SNCIQ

<«— ~35mm —»

e

figura 3-14 Estremita del cavo pronta

SNCIQ/UG

~ 45 mm

~ 45 mm

| cavi SNCIQ e SNCIQ/UG sono collegati alla morsettiera nello stesso modo in
cui vengono collegati i cavi di collegamento sensore SACIQ (vedere la sezione

3.6.4):

2

Aprire il modulo MIQ.

Selezionare una qualsiasi connessione SENSORNET. Identificare con-
temporaneamente la designazione SENSORNET.

58
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— SENSORNET 1

SENSORNET 2—
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SENSORNET 2 SENSORNET 1

SNCIQ SACIQ
SNCIQ/UG

figura 3-15 Collegamento dei cavi al modulo MIQ

1 Pressacavo
2 Guarnizione

3 Anello di accoppiamento

3 Avvitare il pressacavo (pos. 1 nella figura 3-15) con la guarnizione di
tenuta (pos. 2) all'involucro del modulo.

4 Allentare il dado (pos. 3, figura 3-15).

5 Fare passare il cavo attraverso il pressacavo e nell'involucro del
modulo.
6 Eseguire i collegamenti dei fili dei cavi in morsettiera. Fare attenzione

alle designazioni dei morsetti (rosso / schermatura / verde).
7 Stringere il dado (pos. 3, figura 3-15).

8 Controllare lo stato dellinterruttore di terminazione SN e correggere se
necessario (vedere la sezione 3.10.1).

9 Chiudere il modulo MIQ.
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Installazione con
condotti

Materiali richiesti

Attrezzi

Differenziazione di
sensori 1Q dello
stesso tipo nel
sistema

figura 3-16 Chiusura dell’apertura cavo

1 Anello di accoppiamento
2 Spina cieca

10 Avvitare gli altri pressacavi con anelli di serraggio negli altri fori liberi e
chiuderli con le spine cieche (pos. 2, figura 3-16); avvitare i dadi (pos.
1) non utilizzati.

| condotti di cavi possono essere collegati con adattatori per con-
e dotti, disponibili come accessori (per i dettagli fare riferimento al
1 manuale d'uso dell’adattatore condotti flessibili CC-BOX).

3.6.4 Collegamento dei sensori IQ

® 1 x cavo di collegamento SACIQ (vedere il capitolo 11 ACCESSORI E OPZIONI)

® 1 x pressacavo con guarnizione di tenuta

L’estremita per il modulo del cavo di connessione & stata gia strippata dal pro-
duttore e tutti i conduttori sono forniti di puntalini.

® Cacciavite a stella

® Cacciavite piccolo.

Per semplificare la correlazione del valore misurato con la postazione di misu-
razione, il sistema offre I'opzione di assegnare a ogni sensore IQ un nome de-
ciso dall'utilizzatore (vedere la sezione 5.4.1). Questo nome appare nella
schermata dei valori misurati.

Alla consegna, il nome del sensore 1Q corrisponde al numero di serie. Questo
significa che dopo la messa in opera iniziale, i sensori IQ dello stesso tipo pos-
sono solo essere differenziati per mezzo del numero di serie che appare nella

60

ba77049i03 01/2020



IQ SENSOR NET System 2020 3G Installazione

schermata dei valori misurati. Al fine di prevenire confusioni nei sensori IQ
durante I'assegnazione del nome, si suggerisce uno dei due metodi seguenti:

® Prima dell'installazione annotare il numero di serie del sensore IQ e la sua
posizione di misurazione. Installare tutti i sensori IQ. Dopo la messa in opera,
aprire la lista dei sensori sul controller. Assegnare un nome sensore adatto
utilizzando il tipo di sensore € il numero di serie.

® Scollegare i sensori |Q dello stesso tipo dai cavi di connessione prima della
messa in opera del sistema. Mettere il sistema in funzione. Dopo la messa in
opera, collegare individualmente i sensori al cavo di connessione SACIQ.
Procedere gradualmente, sensore per sensore. Dopo aver collegato ogni
sensore, selezionare Stampa lista sensori sul terminale e assegnare un
nome adatto al sensore.

La lista dei sensori e 'assegnazione dei nomi & descritta nella sezio-
i ne 5.4.1 a pagina pagina 123.

Collegamento dei Il collegamento del cavo SACIQ alla morsettiera del modulo MIQ & descritta nel-
cavi SACIQ al la sezione 3.6.3 (vedere CONNESSIONE DEI CAVI, pagina 58).
modulo MIQ

Il cavo SACIQ del sensore deve essere collegato solo alle connes-
e sioni SENSORNET. Nessun conduttore del cavo deve essere colle-
1 gato a potenziali elettrici esterni. Questo potrebbe causare
malfunzionamenti.

Collegamento del

.1 Rimuovere le calotte protettive degli spinotti di connessione del sensore
sensore al cavo di . -
IQ e del cavo di collegamento SACIQ del sensore e conservarli in un
collegamento .
luogo sicuro.
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figura 3-17 Collegamento del cavo SACIQ al Sensore IQ

1 Connettore spina
2 Anello di accoppiamento

2 Collegare la presa del cavo di collegamento del sensore SACIQ alla
spina del connettore del sensore. Contemporaneamente ruotare la
presa in modo che il perno della spina (1) si inserisca in uno dei due fori

della presa.

3 Avvitare quindi completamente I'anello di accoppiamento (2) del cavo di
collegamento del sensore 1Q sul sensore 1Q.

Per ulteriori informazioni sull’installazione del sensore IQ nel luogo
4 di utilizzo fare riferimento al relativo manuale (profondita d'immer-

1 sione, ecc.).
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Materiali richiesti

Attrezzi

Aggancio del

terminale

3.6.5 Installazione dei terminali

[l terminale & 'unita per il controllo operativo di IQ SENSOR NET. Funge da
dispositivo di ingresso e uscita, ed & necessario per il funzionamento di
IQ SENSOR NET.

E possibile installare i terminali seguenti:
® TerminaleMIQ/TC 2020 3G
® Terminale MIQ/TC 2020 XT

Il terminale viene installato sul coperchio di un modulo MIQ libero.

MIQ/TC 2020 3G configurato come terminale viene agganciato al coperchio di
un modulo MIQ libero.

In caso di MIQ/TC 2020 3G configurato come terminale/controller, a differenza
di un terminale mobile (es. MIQ/TC 2020 3G configurato come terminale), MIQ/
TC 2020 3G non pu0 essere rimosso durante il funzionamento. Per proteggere
dalla rimozione involontaria, MIQ/TC 2020 3G puo essere fissato con apposita
vite.

Vite di sicurezza
(contro la rimozione involontaria del terminale)

Cacciavite a stella
(per stringere la vite di sicurezza)

figura 3-18 Preparazione del modulo MIQ per I'aggancio

1 Connettore spina

1 Aprire la copertura dei contatti (pos. 1 in figura 3-18) sul coperchio del
modulo MIQ.
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Per I'aggancio temporaneo di un terminale mobile non rimuovere
e completamente la copertura. Lasciare che penzoli a lato del modulo
1 MIQ. Dopo avere rimosso il terminale, riposizionare la copertura per
proteggere i contatti.

[l

==

[—

L7
@,

figura 3-19 Aggancio del terminale

2 Leva diinterblocco

3 Vita
ATTENZIONE
Rischio di lesione a causa della tensione della molla.
Rischio di intrappolamento o schiacciamento delle dita.
Non mettere le dita sotto la leva di interblocco quando ti-
rata indietro.
2 Scollegare i dispositivi USB dall'interfaccia USB del terminale.
Il terminale si avvia correttamente solo se non vi sono dispositivi USB
collegati.
3 Attaccare il terminale al coperchio del modulo. Per fare questo, inserire

la linguetta sul retro del terminale nell’alloggiamento sulla cerniera della
porta del modulo MIQ. Tirare quindi indietro la leva di interblocco (pos.
2, figura 3-19), posizionare il terminale completamente sul modulo MIQ
e rilasciare la leva di interblocco.
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Per assicurare un aggancio sicuro del terminale al coperchio del
modulo, la leva di interblocco & tenuta in posizione da una molla po-
tente.

jmle

4 Al fine di evitare la rimozione accidentale del terminale, assicurare la
leva di interblocco con la vite (pos. 3, figura 3-19).

Configurazione di Durante la messa in opera di MIQ/TC 2020 3G, su IQ SENSOR NET appare una
MIQ/TC 2020 3G richiesta di indicare se MIQ/TC 2020 3G debba operare come terminale o
come terminale controller. Selezionare Terminal: (vedere la sezione 3.10.2).

mobile
3.7 Installazione dei moduli MIQ nel luogo d’installazione
3.7.1 Informazioni generali
Il sistema IQ SENSOR NET dispone di un set completo di accessori di montaggio
che possono essere utilizzati per adattare 'installazione in modo che soddisfi i
piu svariati requisiti.
| Moduli MIQ installati all’aperto devono sempre essere protetti dalle
4 intemperie usando uno schermo solare (neve, giaccio e raggi diretti
1 del sole). In caso contrario potrebbero verificarsi malfunzionamenti.
Montare sempre i moduli MIQ in posizione verticale. Non installare
assolutamente i moduli MIQ senza protezione dalla pioggia con il
coperchio verso I'alto (pericolo di ritenzione di umidita e penetra-
zione della stessa).
Opzioni d’instal- | tipi diinstallazione principali per moduli MIQ singoli e sovrapposti sono descritti

lazione nei capitoli seguenti:

® Montaggio su supporto con schermo solare SSH/IQ
Lo schermo solare SSH/1Q offre uno spazio sufficiente per un’unita costituita
da fino a tre moduli MIQ sovrapposti pitu un terminale agganciato (sezione
3.7.2).

® Montaggio dello schermo solare SD/K 170
Lo schermo solare SD/K 170 offre uno spazio sufficiente per un singolo
modulo MIQ piu un terminale agganciato. Lo schermo solare pud essere
montato su tubature a sezione rotonda o quadrata (es. guide) utilizzando il
kit di montaggio per MR/SD 170 (sezione 3.7.3).

® Montaggio a parete:
[l modulo MIQ posteriore di una pila di moduli sovrapposti o il singolo modulo
sono avvitati in maniera permanente al muro. Per il montaggio alla parete uti-
lizzare il kit di montaggio WMS/IQ (vedere il capitolo 11 ACCESSORI E
OPZIONI).

® Montaggio a pannello:
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Il modulo MIQ frontale di una pila di moduli sovrapposti o il singolo modulo

sono installati nell’apertura di un pannello. Le dimensioni dell’apertura sono
138 x 138 mm + 1 mm (spessore massimo 10 mm), secondo DIN 43700 o

IEC 473 (sezione 3.7.4).

® Montaggio su guida a cappello:
Il modulo posteriore di una pila di moduli sovrapposti o il singolo modulo sono
installati su una guida a cappello di 35 mm utilizzando una staffa secondo
EN 50022; per esempio nell’armadio di controllo. La connessione pud essere
sbloccata con un semplice movimento (sezione 3.7.5).

ATTENZIONE

In caso di installazione del modulo a muro, schermo o gui-
da a cappello, nessuna base di contatto dovra essere in-
stallata sul retro del modulo (pericolo di cortocircuito).

3.7.2 Montaggio su supporto con schermo solare SSH/IQ
Materiali richiesti ® Schermo solare SSH/IQ (vedere il capitolo 11 ACCESSORI E OPZIONI).

Attrezzi ® Chiave a brugola da 4 mm

® Cacciavite a stella.

Montaggio dello
schermo solare su
supporto

figura 3-20 Montaggio dello schermo solare su supporto
Schermo solare

Viti a testa cava esagonale
Rondelle piatte

A WODN -

Morsetti
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Installazione

1 Assicurare lo schermo solare (pos. 1 in figura 3-20) dal retro all’altezza
richiesta sul supporto utilizzando le quattro viti a brugola (pos. 2), le ron-
delle (pos. 3) e i morsetti (pos. 4).
Posizionamento
dei dadi ciechi ISO
figura 3-21 Montaggio dello schermo solare: Posizionamento dei dadi ciechi ISO
5 Viti a testa svasata
6 Viti a testa cilindrica
7 dadi ciechi ISO
2 Rimuovere le due viti a testa svasata (pos. 5 - figura 3-21) e aprire il
coperchio del modulo.
3 Inserire le viti a testa cilindrica (pos. 6 in figura 3-21) con le rondelle in
plastica nei fori di montaggio e avvitare senza stringere i dadi ciechi ISO
(pos. 7).
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Installazione del
modulo MIQ sotto
lo schermo solare

figura 3-22 Installazione del modulo MIQ sullo schermo solare SSH/IQ

3.7.3

Posizionare il modulo MIQ sullo schermo solare e fissarlo in posizione
con le due viti (pos. 6 - figura 3-21).

Chiudere e assicurare il coperchio del modulo con le due viti a testa
svasata (pos. 5 - figura 3-21).

Montaggio sotto lo schermo solare SK/K 170

In caso di installazione esterna di un solo modulo MIQ, sara necessaria l'instal-
lazione di uno schermo solare per la protezione dalle intemperie. Lo schermo
solare SD/K 170 puo essere fissato direttamente a muro, su un supporto di mon-
taggio o su una guida. Per il montaggio su supporto di montaggio o guida & ne-
cessario il kit di montaggio MR/SD 170.

La procedura per il montaggio dello schermo solare nel luogo d’in-

1

stallazione é descritta nelle istruzioni dello stesso o in quelle del kit

di montaggio.

Materiali richiesti ® Schermo solare SD/ K 170 (vedere il capitolo 11 ACCESSORI E OPZIONI)
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Attrezzi

Installazione del
modulo MIQ sotto
lo schermo solare

® Anche per il montaggio su supporto di montaggio o guida € necessario il kit
di montaggio MR/SD 170 (vedere il capitolo 11 ACCESSORI E OPZIONI).

® Cacciavite a stella.

figura 3-23 Installazione del modulo MIQ sullo schermo solare SD/ K 170

1 Viti a testa svasata
2 Viti a testa cilindrica

Rimuovere le due viti a testa svasata (pos. 1 - figura 3-23) e aprire il
coperchio del modulo.

Posizionare il modulo MIQ sullo schermo solare e fissarlo in posizione
con le due viti (pos. 2 - figura 3-23).

Chiudere e assicurare il coperchio del modulo con le due viti a testa sva-
sata (pos. 1 - figura 3-23).

3.7.4 Montaggio a pannello

Lo spazio richiesto sul pannello per una pila di moduli sovrapposti &

i indicato nei disegni dimensionali nella sezione 10.3.

ba77049i03
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[ modulo MIQ frontale della pila di moduli sovrapposti pre-assem-

e blata deve essere rimosso prima di potere installare la pila di moduli.

1 Dopo l'installazione del modulo MIQ frontale, il resto della pila pud
essere aggiunto al modulo MIQ installato (vedere la sezione 3.6.2 -
Variante 2).

Materiali richiesti ® Kit PMS/IQ per montaggio a pannello (vedere il capitolo 11 ACCESSORI E
OPZIONI).

Attrezzi @ chiave a brugola da 3 mm (inclusa nel kit di montaggio a pannello).

Montaggio del
modulo MIQ a
pannello

1
figura 3-24 Montaggio del modulo MIQ a pannello
1 Staffa angolare
2 Bulloni
3 Bulloni
1 Inserire il modulo MIQ nel foro del pannello dalla parte anteriore dello
stesso.
2 Svitare i bulloni (pos. 2 e 3) delle due staffe angolari (pos. 1 in figura 3-

24) senza rimuoverli completamente.
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3 Spingere le due staffe angolari - come mostrato nella figura 3-24 - nelle
guide laterali del modulo MIQ fino al fermo.

4 Stringere le viti (pos. 2).

5 Avvitare le viti (pos. 3) fino a che siano in buon contatto con il pannello.

3.7.5 Montaggio su guida a cappello

Materiali richiesti ® Kit THS/IQ per montaggio su guida a cappello (vedere il
capitolo 11 ACCESSORI E OPZIONI).

Attrezzi ® Cacciavite a stella.

Montaggio del
modulo MIQ su
guida a cappello

figura 3-25 Montaggio del modulo MIQ su guida a cappello

1 Morsetto di serraggio
2 Viti autoperforanti per plastica

1 Assicurare il morsetto di serraggio (pos. 1 - figura 3-25) al retro del
modulo MIQ con le due viti autofilettanti per plastica (pos. 2).
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Pressacavi

2 Assicurare il modulo MIQ alla guida a cappello dall’alto con il morsetto,
premendolo contro la guida per farlo scattare in posizione. Il modulo
MIQ potra in seguito essere spostato lateralmente.

3 Per sganciare il modulo MIQ tirare la parte bassa in avanti.

3.8 Collegamenti elettrici: Istruzioni generali

Tutti i cavi elettrici vengono inseriti dalla parte inferiore, attraverso fori presenti
nell’involucro dei moduli MIQ. La maggior parte dei moduli MIQ vengono forniti
con pressacavi con diversi livelli di serraggio, al fine di garantire la sigillatura tra
cavo e involucro ed evitare trazioni. Il pressacavo deve essere scelto sulla base
del tipo di cavo e del suo diametro:

® Piccolo, gamma di serraggio 4.5 a 10 mm. Questo pressacavo €& adatto a
tutti i cavi di IQ SENSOR NET (inclusi i cavi di messa a terra dopo avere strip-
pato I'isolamento esterno, vedere la sezione 3.6.3) e al cavo di collegamento
del sensore |Q SENSOR NET.

\ =
¢ guamizione di tenuta 20 x 15 x 1 mm

@@

i pressacavo M16

5

figura 3-26 Pressacavo, piccolo

spina cieca

® Grande, gamma di serraggio da 7 a 13 mm. Questo pressacavo viene utiliz-
zato per guaine cavo con diametro esterno superiore a 10 mm e viene avvi-
tato all'involucro utilizzando un supporto aggiuntivo.

72
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)

(@

guarnizione di tenuta 20 x 15 x 1 mm

O
@
i supporto aggiuntivo M16/M20
O

guarnizione di tenuta 24 x 19 x 2 mm

% pressacavo M20

figura 3-27 Pressacavo, grande

Se necessario, € possibile ordinare ulteriori pressacavi di altre di-
i mensioni (vedere il capitolo 11 ACCESSORI E OPZIONI).

Istruzioni generali Durante il collegamento dei cavi alla morsettiera rispettare le istruzioni seguenti

di installazione o T5gjiare tutti i fili da utilizzare alla lunghezza richiesta per l'installazione

® Assicurarsi sempre che le estremita dei fili siano complete di puntalini prima
di collegarle alla morsettiera

® Tutti i fili non utilizzati all'interno dell’involucro devono essere tagliati il piu
vicino possibile al pressacavo.

® Avvitare un pressacavo piccolo con guarnizione di tenuta in ogni foro libero
e chiuderlo con una spina cieca.

AVVERTENZA

All'interno dell’involucro non vi devono essere fili liberi.
Questo potrebbe causare il rischio che aree toccabili en-
trino in contatto con tensioni pericolose. Questo potrebbe
causare scariche elettriche letali durante I'utilizzo di

IQ SENSOR NET. Tagliare sempre i fili non utilizzati il piu vi-
cino possibile al pressacavo.
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3.9 Collegamento dell’alimentazione

La procedura per il collegamento dell’alimentazione & descritta nei dettagli nel
manuale d’'uso del modulo di alimentazione MIQ (es. MIQ/PS, MIQ/24V).

AVVERTENZA

Il collegamento sbagliato dell’alimentazione potrebbe
comportare rischi di scariche elettriche letali.

La procedura per il collegamento dell’alimentazione & de-
scritta nei dettagli nel manuale d’uso del modulo di ali-
mentazione MIQ (es. B. MIQ/PS, MIQ/24V).

3.10 Messa in opera
3.10.1 Topologia e interruttore di terminazione

Per assicurare un funzionamento senza errori, gli interruttori di terminazione
(resistenze di terminazione) devono essere sempre in posizione accesa ON su
due moduli MIQ. Su quali moduli essi debbano essere accesi pud essere
dedotto dalla topologia del sistema IQ SENSOR NET:

© 5

figura 3-28 Correggere lo stato degli interruttori di terminazione

Linee di diramazione

Linea principale (“sezione di cavo piu lunga”)
MIQ/... con interruttore di terminazione ON
MIQY/... con interruttore di terminazione OFF
Sensore

a b WON =
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Definizioni Linea principale Sezione di cavo piu lunga con interruttori di terminazione

alle estremita.

Gli interruttori di terminazione di entrambe le estremita
devono essere accesi ON.

Se tutti i moduli MIQ sono installati in una posizione, per
esempio pila di moduli sovrapposti, la lunghezza della
linea principale & zero (cablaggio a stella).

Linea di dirama- Tutte le linee che partono dalla linea principale.
zione Le linee di diramazione possono essere a loro volta dira-

Regole per ©

I’installazione

mate.

La somma delle linee di diramazione non pud superare i 500 m.

® | alunghezza di ogni diramazione, incluse ulteriori diramazioni, non pud
superare i 250 m.

® La somma delle lunghezze di tutte le linee (principale e di diramazione) non
pud superare 1000 m. Questa lunghezza pud essere ulteriormente ridotta a
causa delle due prime regole se
a. ) la somma delle lunghezze delle linee di diramazione & molto consistente,
e
b. ) la linea principale &€ molto corta.
Sistemi estesi che superano la lunghezza di linea massima possono essere
installati con 'aiuto di moduli di amplificazione di segnale MIQ/JBR.
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Esempio di
determinazione
della linea
principale

Esempio:
cablaggio a stella

Interruttori di
terminazione

La figura seguente mostra la lunghezza della linea principale L, che consiste
delle lunghezze parziali L1, L2 e L3, con la sezione di cavo L4 piu corta di L3:

Lunghezza della linea principale = L1 + L2 + L3

MIQ/PS
MIQ/24V

o o

o o

L1=150m

]
L |

ot
1!
L2 =200 m

L3 =300 m

figura 3-29 Esempio di determinazione della lunghezza della linea principale

Qui la lunghezza della linea principale & zero: tutte le linee sono linee di dirama-
zione -> la somma di tutte le linee non deve superare 500 m (linee di diramazio-
ne individuali massimo 250 m).

Gli interruttori di terminazione si trovano su ogni modulo MIQ tra due connessio-
ni SENSORNET, sulla morsettiera principale (designazione
“SN TERMINATOR?”):

76

ba77049i03 01/2020



IQ SENSOR NET System 2020 3G Installazione

O
o)
h

=

[— )

SN Terminazione

104
a3d
WHIHOS

[eREIEH]

N334O
>

HOLYNINEILN
104
a3y
WHIHOS
[REIEH]
NNHO
N33HO

OFF

>
c
@

SENSORNET 2 SENSORNET 1

figura 3-30 Interruttori di terminazione

3.10.2 Lista di controllo iniziale e avviamento del sistema

Prima di avviare il sistema effettuare un controllo usando la lista seguente. Fare
sempre il controllo:

® prima della messa in opera iniziale

® prima di qualsiasi messa in opera futura a seguito di espansione o modifica
del sistema.
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Avviamento del
sistema

Configurazione di
MIQ/TC 2020 3G

Lista di controllo iniziale:

1 E la somma dei consumi elettrici dei componenti inferiore alla
somma delle potenze erogate dai moduli di alimentazione
MIQ (vedere la sezione 3.2.1)?

2 Sono tuttii componenti di IQ SENSOR NET collegati corretta-
mente I'uno all’altro (vedere la sezione 3.6)7?

3 Sono gliinterruttori di terminazione SN impostati correttamen-
te (vedere la sezione 3.10.1)?

4 E il modulo di alimentazione MIQ collegato correttamente
all’alimentazione?

5 La tensione dilinea e la frequenza di linea soddisfano i requi-
siti dei dati sulla targa del modulo di alimentazione MIQ?

6 Sonoisensori IQ pronti alla misurazione?

Accendere 'alimentazione dei moduli di alimentazione MIQ.

Al primo avviamento scegliere la lingua del sistema. La lingua pud
i essere cambiata in qualsiasi momento nel menu Impostazioni/Set-
tings.

Durante la messa in opera di MIQ/TC 2020 3G su IQ SENSOR NET appare una
richiesta di indicare se MIQ/TC 2020 3G debba operare come controller o come
terminale. Selezionare la funzione desiderata per ogni MIQ/TC 2020 3G.

Select device bype

‘ T erminal/Cortroller | | e T'é'r'i"HiHEi"""""m‘EI

figura 3-31 Selezione del tipo di strumento

MIQ/TC 2020 3G prova quindi a registrare su IQ SENSOR NET secondo le impo-
stazioni. Notare tuttavia che su IQ SENSOR NET puo essere attivo un solo
controller.
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Per i dettagli della configurazione di MIQ/TC 2020 3G vedere la sezione 1.4.

Durante il primo avviamento del sistema selezionare la configurazio-
4 ne di MIQ/TC 2020 3G. La configurazione selezionata pud essere
1 modificata resettando il sistema alla condizione di default e in segui-
to riavviandolo.

Fase di Durante la fase di avviamento iniziale, tutti i componenti di IQ SENSOR NET ven-
avviamento gono automaticamente registrati sul modulo controller MIQ/MC3 e il terminale
iniziale viene inizializzato. In seguito is sistema completa un autotest. Il processo pud
richiedere alcuni secondi. Durante questo periodo si apre lo schermo seguente:

CONTROLLER: [ | | [AlD
Initialization

checking internal software, .. done
checking hardware, . .done
reading EEPROM. . .done

waiting For data. ..

please wait...

figura 3-32 Schermo durante il processo di inizializzazione

Seconda fase di Al completamento della procedura d'inizializzazione del terminale si apre la
avviamento schermata dei valori misurati (schermo a quattro sezioni). In caso di sensori che
non stiano ancora fornendo misurazioni, il display mostra temporaneamente

COMTROLLER ok zote w47 [ @ [AD
Yalues: location

3.90
mg/| 228 °C

1 N 1 MH4-M 04450001
/I 22.8 °C

29 . 1 f:nC?E-N 04460001

Mext sensor #«, Display)Options %

figura 3-33 Schermo dopo l'inizializzazione del terminale

ba77049i03 01/2020 79



Installazione

1Q SENSOR NET System 2020 3G

Procedura del test

Assegnare un nome a ogni sensore |Q dopo averlo attivato la prima

volta, in modo da permetterne la facile identificazione. La procedura

per I'assegnazione del nome al sensore & descritta nella sezione

5.4.1, a pagina 123.

Se l'inizializzazione del sistema non va a buon fine, vedere il
Capitolo 9 COSA FARE SE....

3.10.3 Controllo dell’alimentazione

Questo test va sempre effettuato:

® dopo la messa in opera iniziale

® dopo qualsiasi espansione o modifica del sistema.

Questo test controlla I'alimentazione e la comunicazione dei componenti dopo
I'avviamento del sistema.

1

Controllare lo stato dei LED sui moduli di alimentazione MIQ

(figura 3-34):

— Luci gialle: Tensione di funzionamento OK

— Luci rosse: Utilizzo eccessivo del modulo di alimentazione MIQ.
Il funzionamento potrebbe non essere stabile.

— Nessuna luce LED: Tensione di alimentazione troppo bassa o non
disponibile.

Agganciare i terminali mobili disponibili MIQ/TC 2020 3G nel sistema il
piu lontano possibile al modulo di alimentazione MIQ (cioé controllare
I'alimentazione nelle condizioni meno favorevoli possibili).

Controllare lo stato dei LED di tutti i moduli MIQ (ad eccezione dei
moduli di alimentazione MIQ; vedere passaggio 1) (figura 3-34):
— Luci gialle: Tensione di funzionamento OK

— Luci rosse: Tensione di funzionamento a livello di allerta. Il compo-
nente funziona correttamente. Tuttavia una caduta di tensione, per
guanto minima, potrebbe causare errori

— Nessuna luce LED: Tensione di alimentazione troppo bassa o non
disponibile.

La relazione fra la tensione di alimentazione, lo stato dei LED e le

voci del registro € descritta nella sezione 10.1 DATI GENERALI DEL SI-

STEMA.
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figura 3-34 LED di tensione del modulo MIQ

E possibile misurare la tensione effettivamente disponibile ai moduli
MIQ o sensori 1Q (vedere la sezione 9.2.2).

jmle

4 Aspettare fino a che il sistema sia avviato completamente, e che appaia
la visualizzazione della schermata dei valori misurati.

5 Se necessario, selezionare un’altra lingua di visualizzazione (vedere la
sezione 5.1 SELEZIONE DELLA LINGUA).

6 Controllare che tutti i sensori IQ compaiano nella schermata dei valori
misurati.

7 Controllare che tutti i moduli d’'uscita MIQ appaiano nel menu Stampa

lista uscite (vedere la sezione 5.8 STAMPA LISTA USCITE).

8 Nel caso vi siano componenti che non compaiono, effettuare una
ricerca e risoluzione guasti come da Capitolo 9 COSA FARE SE....

9 Aprire il registro e confermare la lettura dei messaggi. In caso di mes-
saggi di errore, seguire le istruzioni per la loro eliminazione. Per ulteriori
informazioni sul registro, vedere la sezione 4.5.

3.11 Estensione e modifica del sistema

La struttura modulare del sistema |Q SENSOR NET facilita eventuali estensioni e
modifiche future. Il sistema identifica automaticamente i nuovi moduli attivi e li
include nella lista dei moduli. | sensori IQ aggiunti cominciano immediatamente
a fornire valori senza la necessita di impostazioni speciali.
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AVVERTENZA

L’accensione del sistema con il modulo di alimentazione
MIQ/PS aperto presenta rischi di scariche elettriche che
potrebbero causare gravi lesioni o morte a causa della li-
nea della tensione. Esiste anche un pericolo di lesioni le-
tali all’interno dei moduli d’uscita relé (es. MIQ/CR3, MIQ/
R6) se tensioni che possano causare scosse elettriche
vengono applicate ai contatti relé. Prima di aprire i moduli
MIQ, spegnere il sistema e scollegare tutte le tensioni
esterne che presentano pericoli di scosse elettriche, e
proteggere il sistema in modo che non possa essere riac-
ceso per errore.

Istruzioni Notare i seguenti punti, applicabili per qualsiasi estensione o modifica del
d’installazione sistema:

® Prima di qualsiasi estensione o modifica, controllare che il numero previsto
di moduli di alimentazione MIQ sia sufficiente per il tipo di installazione
(vedere la sezione 3.2.1 PIANIFICAZIONE SISTEMA)

® Prima dell'installazione spegnere sempre il sistema. Spegnere sempre le
tensioni esterne

® Chiudere la pila di moduli MIQ sovrapposti per eliminare lo sporco piu consi-
stente prima di separare i moduli o aprirli (vedere la sezione 8.2 PULIZIA)

® Prima di sovrapporre i moduli, controllare i contatti nelle parti anteriore e
posteriore di ogni modulo MIQ gia utilizzati in altre postazioni. Pulire i contatti
sporchi

® Dopo qualsiasi modifica del sistema controllare lo stato degli interruttori di
terminazione SN e modificare come necessario (vedere la sezione
3.10.1 TOPOLOGIA E INTERRUTTORE DI TERMINAZIONE).

Installazione di Installare nuovi componenti come descritto nella sezione 3.6 CONNESSIONE DEI
nuovi componenti COMPONENTI DEL SISTEMA. Dopodiché rimettere il sistema in funzione (sezione
3.10 MESSA IN OPERA). | moduli attivi vengono riconosciuti automaticamente dal

controller e inclusi nelle liste di moduli corrispondenti.
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Se il nuovo componente non € incluso vuol dire che il numero mas-
simo di set di dati (set di dati attivi e inattivi) potrebbe essere stato
raggiunto.

jmle

Il numero massimo di dati per sensori IQ & 20. Per i moduli d'uscita
MIQ, il numero massimo di set di dati (set di dati attivi e inattivi) & 48.

Una volta raggiunto questo numero di set di dati non & possibile
installare altri componenti.

Se necessario al fine di rendere possibile un’estensione si dovra eli-
minare un set di dati inattivo (seguendo le procedure nella sezione
sezione 5.4.3 o sezione 5.8.2).

I nuovi moduli vengono registrati sul sistema quando viene aperta la
i schermata dei valori misurati.

Sostituzione dei La sostituzione dei componenti &€ descritta nei dettagli nella
componenti sezione 9.4 COMPONENTI GENERALI DEL SISTEMA.
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4

4.1

Uso

Terminale

IQ SENSOR NET viene gestito attraverso un terminale. Per questo sono disponi-
bili le seguenti opzioni con lo stesso campo operativo:

® MIQ/TC 2020 3G, configurato come terminale (mobile) o controller (installa-
zione permanente). La gestione viene effettuata attraverso tasti e schermo.

® |Q WEB CONNECT, se |IQ SENSOR NET & connesso a un rete attraverso l'inter-
faccia Ethernet. Il funzionamento si avvale di un dispositivo (es. PC, tablet,
smartphone) utilizzando un browser.

1

Lo schermo e i tasti di MIQ/TC 2020 3G appaiono su
IQ WEB CONNECT come interfaccia utilizzatore grafica. Entrambi i
terminali funzionano esattamente allo stesso modo.

Sul terminale & possibile

® Visualizzare i risultati delle misurazioni

® Effettuare calibrazioni di routine
(per procedure di calibrazione complete il sensore deve essere calibrato sul

campo)

® Effettuare le impostazioni del sistema e terminale

® Visualizzazione messaggi.

1

Per assicurare la garanzia dei dati in IQ SENSOR NET, 'accesso alle
funzioni seguenti & possibile in un dato momento solo da un termi-
nale:

® Accesso al menu Impostazioni/Settings
® Avvio della calibrazione
® Assegnazione di sensori IQ o moduli d’uscita MIQ sostitutivi.

Se qualsiasi delle funzioni sopra & gia attiva su un terminale, essa
non apparira su un altro schermo.
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4.1.1 Visione generale degli elementi operativi

Il trasmettitore dispone di un grande schermo per la presentazione chiara dei
valori attuali misurati, del grafico dei valori misurati, informazioni di stato e mes-

saggi.

| 5 tasti <M>, <C>, <S>, <ESC>, <OK> ¢ i tasti frecce <A ¥ 4P > vengono
usati per il funzionamento del sistema IQ SENSOR NET.

S— —_

S

I «» Q MIQ/TC 2020 3G
SENSORRET s

O 0O O o 0O 0o o o o
O 0 0O 0 0O 0O 0O O ©
O 0O 0O 0o 0O 0O 0o 0o o
O O O 0O O O ( o O
O O O 0 O O ( o O

QO o oo o o0 ¢ oo

=

|

® OO, 50

/

4

w

figura 4-1  Terminale

1 Schermo (vedere la sezione 4.1.2 DISPLAY)

2 Tastiera
Frecce

3 5tasti<M>, <C>, <S>, <ESC>, <OK> (vedere la sezione
4.1.3 TASTI)

4 LED Status (stato)

ba77049i03 01/2020 85



Uso 1Q SENSOR NET System 2020 3G

4.1.2 Display

[l display contiene le informazioni seguenti:

2 I‘i 4‘1 5 6 7
[CONTROLLER o Feb 2015 U9 45 | ‘E—f‘&l @ ‘
1 ISettings

Data transfer to USE memory
Access control

Measured value logaging

Edit list of sensors

Edit list of oukputs

Settings of sensors and diff. sensors — 8
Settings of outputs and links
Settings bus inkerfaces

Alarm settings

Swskem settings

Service

Seleck menu iterm 24, edit — 9
figura 4-2  Display

1 Nome display

N

Nome del terminale alternativo per la funzione di controller
(CONTROLLER o CONTROLLER BACKUP)

Data
Tempo
Diritti di accesso utente (vedere i dettagli sotto)

Simbolo di errore h:

Quando il simbolo di errore lampeggia significa che nel registro c’'eé
un errore nuovo O non visualizzato che richiede azione immediata
(vedere la sezione 4.5.3).

7 Simbolo info i:
Quando il simbolo di info lampeggia significa che nel registro c’é
un’informazione nuova o non visualizzata (vedere la sezione 4.5.3).

o o0~ W

8 Campo di visualizzazione per valori misurati, menu, liste, ecc.
9 Barra di aiuto con istruzioni

Dettagli dei diritti A | Lucchetto aperto: Nessun controllo accessi, impostazioni sbloccate
di accesso utente Le impostazioni di sistema possono essere modificate

(5)

et Corona: Accesso amministratore
Configurazione e utilizzo del sistema

=t | Attrezzo: Accesso manutenzione
Utilizzo del sistema e attivita di manutenzione

@ | Occhio: Accesso monitoraggio
Sola lettura, nessun utilizzo del sistema
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Uso

Visualizzazione del

valore misurato

La schermata dei valori misurati contiene le informazioni seguenti per ogni
sensore |1Q/sensore differenziale:

CONTROLLER losFeb zos [1ozz | @ | A @
Walues: all sensars

| 3.90

= 22.8 °C
H 34‘6 II:lF ‘Cm 99190001 \
|

1 2 3 4 5

Mext sensar s, DisplayOptions

figura 4-3  Schermo - schermata dei valori misurati

Numerazione consecutiva dei valori misurati
Valore misurato principale
Unita di misura e parametro del valore misurato principale

Nome del sensore (per assegnare il nome vedere la
sezione 5.4.1)

A WODN -

5 Valore misurato adiacente con unita di misura

Visualizzazioni |njt Inizializzazione sensore in corso
speciali ® durante la messa in opera o
® se viene riconosciuto un nuovo sensore IQ che non sta
ancora trasmettendo valori misurati

-— Valore misurato non valido

Cal Calibrazione del sensore in corso

Pulizia Pulizia in corso; sensore offline

Errore Sensore disabilitato o difettoso

OFL Valore al di fuori del campo di misurazione (soglia inferiore o
superiore)

Schermo lam-| Sensore in modalita di manutenzione

peggiante
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4.1.3 Tasti
Tasto Funzione
<M> Mostra i valori misurati
<C> Avvia la calibrazione
del sensore IQ selezionato nella schermata dei valori misurati
<S> Accedi al menu Impostazioni/Settings
<ESC> Accedi al menu di livello superiore o
interrompi I'inserimento senza salvare
<0OK> Conferma la selezione
<AV 4P»> | Evidenzia e seleziona:
® \oci menu
(frecce) ® Informazioni

® Colonne o campi
® |ettere o numeri

La selezione evidenziata con i tasti frecce viene mostrata in caratteri

i bianchi su uno sfondo scuro.

4.2 Principi operativi generali

[l funzionamento di IQ SENSOR NET € standardizzato e intuitivo.

® Seleziona una voce con i tasti frecce <AV 4p>

— Evidenzia elementi individuali in menu, liste, tabelle; es. voci di menu, ele-
menti di liste, colonne o campi

— Seleziona un’impostazione nei campi di selezione

— Seleziona un carattere nei campi di inserimento di testo

Conferma la selezione con <OK>.

Interrompi un’azione e ritorna al livello superiore con <ESC>.

Vai alle impostazioni con <S>.

o
[
® |nizia la procedura di calibrazione con <C>.
°
[

Torna alla schermata dei valori misurati e interrompi le azioni in corso con

<M>
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Brevi istruzioni per 'uso vengono fornite nelle barre di aiuto dello
i schermo.

Di seguito troverete alcuni esempi dei principi operativi:
® Navigazione di menu, liste e tabelle (vedere il capitolo 4.2.1)

® [nserimento di testo e valori numerici (vedere il capitolo 4.2.2)

In caso di utilizzo di due o piu terminali per un IQ SENSOR NET,
e I'accesso alle funzioni <C> e <S> su un terminale & bloccato
1 durante I'utilizzo delle stesse funzioni sull’altro terminale.

4.2.1 Navigazione di menu, liste e tabelle

1 Accedere al menu. Impostazioni/Settings con <S>.
I menu si apre sullo schermo sotto forma di lista. Qui sotto € mostrato
un esempio di menu Impostazioni/Settings.

COMTROLLER |30 July 2016 |10:14 |l A D
Settings

Language

Diaka bransfer ko USE memory

Access control

Select measured values of location

Measured value logging

ars

Settings of sensors and diff. sensors
Settings of outputs and links
Settings bus inkerfaces

Alarm settings

Syskem settings

Service

Select menu item 4+, edit %

figura 4-4 100 - Impostazioni/Settings

2 Selezionare una voce di menu (es. Impostazione sistema) con
<AV C>.
Spostare I'evidenziatore (visualizzazione inversa, sfondo nero) nella
lista usando i tasti frecce <AV 4p>.

3 Confermare la scelta della voce (es. Impostazione sistema) con <OK>.
Si apre la schermata (es. Impostazione sistema).
Confermare la selezione e passare a un altro schermo con <OK>.
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4 Ritornare al livello superiore con <ESC>.
o:
Passare alla visualizzazione del valore misurato con <M>.

4.2.2 Inserimento di testo o numeri

E possibile assegnare nomi ai sensori IQ, moduli d’uscita MIQ, terminali e posi-
zioni. Esempio: Assegnazione di un nome a un sensore:

1 Accedere al menu. Impostazioni/Settings con <S>.
2 Selezionare la voce di menu Stampa lista sensoricon <AV 4p>,
3 Confermare la voce di menu Stampa lista sensori con<OK>.
Si apre la schermata Stampa lista sensori. Viene evidenziata una
colonna
4 Selezionare la colonna Nome sonda con <AV 4p->.
5 Confermare la colonna Nome sonda con <OK>.

Viene evidenziato un nome di sensore.

6 Selezionare un nome di sensore con <AV 4p->.
CONTROLLER [30guv zoie J1oie [wlt] A @
Edit: lisk of sensors
Mo, [Madel SEr. no. SEnsar Nanme
501 |Sensolyt70000 99160001  |99160001
505 |TetraCon700Io 99190001 99886699
502 |Tricmatic7o0Ic 01341000 |0S410001
503 [varion & 04460001 |0S410001
504 [vARION M 04460001 |03270001

Seleck 4, display positionjerase sensor ™

figura 4-5  Stampa lista sensori

7 Confermare la selezione con <OK>.
Il nome del sensore selezionato & modificato.
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CONTROLLER. |0 guvzote [1mne || A D
Edit lisk of sensors

Mo, |Model Ser, no. SEnsor name

501 |Sensolyt700I0 99160001

505 | TekraZon 70010 99190001 99130001

S0z | TriCxmaticy 00l 01341000 01341000

S03 [VARION & 04480001 0440001

S04 |WARICM N 04460001 4450001

Select #4v, display positionjerase sensor ™

figura 4-6  Stampa lista sensori

jmmle

E possibile inserire le seguenti lettere, numeri e caratteri speciali:
AaBb. .Zz0..9n%&/ () +-=><!?_ °.

8 Selezionare una lettera o numero con i tasti <A 'V 4p>.
9 Confermare la lettera con <OK>.
p appare dietro all'ultima lettera
CONTROLLER |30 uyzote [10ne |let] A D
Edit list of sensors
Mo, [Model SEer. no. SENsOr Name
501 |Sensolyt7o0Ig 99160001
505 [TetraCon700Ig 99190001 99190001
502 | Tricxmatic7o0IC 01341000 | 01341000
503 [vaRion & 04460001 | 04460001
S04 [vARION M 04460001 | 04460001
Select 4, display positionjerase sensor ™
figura 4-7  Stampa lista sensori
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10 ® Aggiungere un nuovo carattere
Selezionare il carattere da aggiungere con i tasti <AV 4Pp-> e
confermare con
<OK>.
oppure
® Eliminare I'ultimo carattere
Selezionare il carattere con i tasti <A V¥ 4P > e confermare con
<OK>.
oppure
® Scegliere il nome
Selezionare il carattere con i tasti <A V¥ 4P > e confermare con
<OK>.
11 Ripetere i passaggi da 8 a 10 fino all'inserimento del nome completo.
L’azione puo essere interrotta con <ESC>. Il nome precedente ver-
°

ra ripristinato.

4.3

Accedere a IQ SENSOR NET con il controllo accessi attivo

Alla fornitura il controllo accessi & disabilitato. Non & richiesto il login

1

a |Q SENSOR NET.

L’accesso a IQ SENSOR NET viene protetto completamente o parzialmente non
appena viene abilitato un controllo accessi di qualsiasi tipo.

L’accesso al sistema viene abilitato come segue:

® [nserire la chiave elettronica nella porta USB (controller o terminale), se
questa funzione ¢ stata abilitata dallamministratore

® Inserire la password

Controllo accessi semplice

Z Inserire la password per controllo accessi semplice utilizzando i
tasti freccia del menu Impostazioni/Settings | Sbloccare/bloc-
care i settagqgi | Sbloccare i settaggi.

Controllo accessi esteso:

92
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Nel menu Display/Opzioni | Modifica accessi utilizzatore inserire

la password usando i tasti frecce e premere OK.
D

s
Controllo accessi esteso con blocco strumenti:

Premere qualsiasi tasto.
Inserire la password nel campo password con i tasti freccia e
confermare con OK.

Ulteriori informazioni sul controllo accessi (vedere la sezione 5.3)

i

4.4 Visualizzazione dei valori attuali misurati

Per la visualizzazione dei valori misurati sono disponibili vari opzioni:

® Valore di misura (1 sensore)
Il valore misurato &€ mostrato in formato numerico e come grafico a barre nella
schermata dei Valore di misura (1 sensore)(vedere la sezione 4.4.1)

® Valore di misura (4 sensori)
La schermata dei Valore di misura (4 sensori) fornisce la visione di un
massimo di quattro sensori IQ o sensori differenziali (vedere la sezione 4.4.2)

® Valore di misura (8 sensori)
La schermata dei Valore di misura (8 sensori) fornisce la visione di un
massimo di otto sensori IQ o sensori differenziali (vedere la sezione 4.4.3)

® Valore del momento oppure tutti i valori
Qui & possibile spostarsi dalla visualizzazione dei sensori |Q selezionati per
la postazione di misurazione alla visualizzazione di tutti i sensori 1Q
(vedere la sezione 4.4.6).

Per spostarsi da un tipo di visualizzazione all’altra procedere come segue:

1 Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.

2 Accedere al menu Display/Opzioni con <OK>.
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CONTROLLER, [30 by 2o1e [z [ @ [A]D

Switch maintenance condition onfoff
Calibr ation history of selected sensor
Recorded measured values of selected sensor

Display local values or all values
Measured walues (1 sensor)
Measured values (4 sensors)
Measured values (8 sensors)

Seleck menu item $+, edit ¥

figura 4-8  Display/Opzioni

3 Selezionare e confermare un tipo di display con i tasti <AV 4p»> e
<OK>. Il tipo di display & abilitato.

4.41 Visualizzazione di un singolo valore misurato

Il valore misurato &€ mostrato in formato numerico e come grafico a barre nella
schermata dei Valore di misura (1 sensore).

CONTROLLER, |30 guly 2016 1004 |ndt] A |
Yalues: all sensors

LI
0,00 | 14.00
T TTTTT]

5.06 oH

¢4.0 °C 99160001

Next sensor 24+, Display/Options ™

figura 4-9  Valori: locale -> Valore di misura (1 sensore)

4.4.2 Visualizzazione di quattro valori misurati

Nel display vengono mostrati contemporaneamente fino a quattro valori misurati
di sensori |1Q o sensori differenziali.
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Terminal 7 [15 Hay 2001]01:38] & | A @
Ualues: all senzors

Q9160001

HSfcm 228 °C

f 346 LF 99190001
g/l 11.7 =C

ﬁ 2 . 29 02 99010700
A 22.8 °C

i 1 . 1 I"TI—?‘I—N 04460001

Hext =zenzar %, display options ™

figura 4-10 Valori: locale -> Valore di misura (4 sensori)

4.4.3 Visualizzazione di otto valori misurati

Nella schermata vengono mostrati contemporaneamente fino a otto valori misu-
rati di sensori IQ e sensori differenziali.

Terminal 7 [15 Hay zO01[01 39| @ | A D
Ualues: all senzors

3 25,0 =C Q0140001

| 346 pSfem  LF 22.8 *C 99190001
| 2.29 mg|l oz 11,7 =C 99010700

| 1.1 mogfl H4-MN 22,8 *C 04460001
| 23.1 mg/l MOS-N 22.8 *C 04460001

Hext =zenzar %, display options ™

figura 4-11 Valori: locale -> Valore di misura (8 sensori)

4.4.4 Visualizzazione di valori misurati registrati

Se ¢ stata abilitata la registrazione dei valori misurati per un sensore IQ (vedere
la sezione 5.12) la sequenza temporale dei valori misurati registrati puo essere
visualizzata in forma numerica e grafica.

Sono disponibili le seguenti possibilita di visualizzazione:
® Dati mensili del sensore selezionato (visualizzazione grafica)
® Dati settimanali sensore selezionato (visualizzazione grafica)

® Dati del giorno sensore selezionato (visualizzazione grafica)
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® Valore di misura sensore selezionato (visualizzazione grafica)

CONTROLLER. eedpr20i6 1131 | [ A[D
Daily load — 1
LR S O S I N T
T 2
004 e S
| 3
O—" i
U.m B B B B
26 Apr 2016 11:31 0.2 mSfom LF 22,84 %2 Max 0062 | 4
Mowve cursor 4, change display mode ", Return ESC — b

figura 4-12 Dati del giorno sensore selezionato (esempio)

1 Display

2 Campo della visualizzazione grafica
Il campo temporale (asse X) corrisponde al tipo di visualizzazione
selezionata (1 giorno, 1 settimana, 1 mese).
Il campo del valore dell’asse Y viene regolato automaticamente ai
valori minimi € massimi

3 Posizione del cursore (X)

4 Dati sulla posizione del cursore (X)
(data, ora, valore misurato principale e secondario)

5 Istruzioni per la navigazione

Visualizzazione di

L. . Passare alla visualizzazione del valore misurato con <M>.
valori misurati

registrati 2 Selezionare un sensore 1Q con <AV 4p>.
3 Accedere al menu Display/Opzioni con <OK>.
4 Selezionare un tipo di visualizzazione con i tasti <A V 4p>

® Dati mensili del sensore selezionato
® Dati settimanali sensore selezionato
® Dati del giorno sensore selezionato
® Valore di misura sensore selezionato

e confermare con <OK>.
Viene visualizzata I'opzione selezionata.
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4.4.5 Trasmissione dei dati di misurazione registrati a un PC

5284-24160001 zzMar 2016 |14 | @ | A|D

Maonthly load

0.3

0.6 5

o4l =

0.z

0.0

10 Dec 2014 13:3% 0925 mgl 02 2285 o Max 0,925

Move cursor 4, change display mode ", Return ESC

figura 4-13 Dati mensili del sensore selezionato (esempio)

Spostare il cursore (X) lungo la curva dei valori misurati con i tasti
<AV 4P> |l cursore (X) segna il valore misurato selezionato.

Andare all’opzione di visualizzazione seguente con un periodo di visua-
lizzazione pil corto con <OK>.
oppure

Andare all’opzione di visualizzazione seguente con un periodo di visua-
lizzazione piu corto con <ESC>.

| valori misurati registrati possono essere trasmessi a un PC attraverso l'inter-
faccia Ethernet.

® [nterfaccia USB (vedere la sezione 4.9.1)

® [nterfaccia Ethernet (vedere la capitolo 6)

4.4.6 Visualizzazione dei valori misurati di una postazione di
misurazione o di tutti i sensori IQ del sistema

Non appena il terminale viene agganciato in una postazione di misurazione, la
schermata dei valori misurati locali diventa attiva. | sensori IQ selezionati per la
postazione di misurazione appaiono sulla schermata dei valori misurati (vedere
la sezione 5.9).

Commutazione tra i valori misurati per la postazione di misurazione e di tutti i
sensori IQ come segue:

Passare alla visualizzazione del valore misurato con <M>.

ba77049i03
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2 Accedere al menu Display/Opzioni con <OK>.

3 Con i tasti <A V¥V 4P >, selezionare la voce del menu, Valore del
momento oppure tutti i valori e confermare con <OK>. La schermata dei
valori misurati si sposta dalla visualizzazione dei sensori della posta-
zione di misurazione a quella di tutti i sensori.

4.5 Messaggi e registro

IQ SENSOR NET controlla continuamente lo stato dell'intero sistema. Quando
IQ SENSOR NET rileva modifiche di sistema appare un messaggio. | nuovi mes-
saggi possono essere riconosciuti dal lampeggiare del simbolo di info o errore
sullo schermo.

Tutti i messaggi vengono trascritti nel registro.

4.5.1 Tipi di messaggi

Il sistema differenzia tra due tipi di messaggi:

® Erroreh
Indica uno stato critico del sistema o di un suo componente che richiede
azione immediata.
In caso di nuovo messaggio di errore, il simbolo di errore lampeggia sullo
schermo.

® Informazionei
Informazione che non richiede azione immediata.
In caso di nuovo messaggio di informazione, il simbolo info lampeggia sullo
schermo.

In caso di errore visualizzare immediatamente il messaggio comple-
4 to nel registro e completare le azioni richieste. Una volta completate
1 le azioni richieste, spuntare il messaggio per confermarne la lettura
(vedere la sezione 4.5.3).

4.5.2 Registro

Il registro &€ una lista di tutti i messaggi da tutti i moduli. Il registro pud contenere
fino a 1000 messaggi. Al raggiungimento di 1000 messaggi quelli piu vecchi ver-
ranno gradualmente eliminati.

| nuovi messaggi possono essere riconosciuti dal lampeggiare del simbolo info
o errore sullo schermo. | messaggi appaiono nel registro in ordine temporale a
partire dal piu recente. Questi non avranno ancora la spunta nel campo di stato.

Il simbolo di info o errore smette di lampeggiare solo dopo che tutti i relativi mes-
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saggi di testo nel registro sono stati visualizzati e spuntati (

4.5.3).

Struttura del

5284-24160001 zeMar 2016 10014 | @ | A @

registro

&
@
&
&
FiY
@
&
@
M

Log book of entire syskem

EIS141 00s ]
Y5 114141 26 Mai 2005 10:29
Y3 112141 26 Mai 2005 127
SY5 EIS141 26 Mai 2005 10:27
Y3 112141 26 Mai 2005 10:25
Y3 EIS141 26 Mai 2005 1025
SY5 EIS141 26 Mai 2005 10:25
Y3 EIS141 26 Mai 2005 10:24
Y3 112141 26 Mai 2005 1mzz
Y5 EIS141 26 Mai 2005 1022
Y3 112141 26 Mai 2005 10:05
35 EIS141 26 Mai 2005 0945

R T T T L

O[‘en F‘IESSEQEIEE”J'IDWIEE'QE message ' ‘
| | |

1

\
2 3 4 5

figura 4-14 Registrazione di tutti i dati sistema

Categoria del messaggio (simbolo di errore o info)

Modulo che ha inviato il messaggio.

SYS Sistema (Trasmettitore Universale, controller)

S01 Sensore I1Q (numero 01)

S?? Sensore IQ (non attivo, set di dati cancellato)

D01 modulo d'uscita DIQ (numero 01)

D?? Modulo d'uscita DIQ (non attivo, set di dati cancellato)

Codice messaggio
Data e ora del messaggio

Campo di stato del messaggio
Messaggio letto
Nessuna spunta Messaggio non letto

Il sistema fornisce i seguenti registri:

® Registrazione di tutti i dati sistema:
Lista di tutti i messaggi da tutti i moduli

® Registro sensori selezionati.
Lista di tutti i messaggi da un singolo sensore 1Q.

) (vedere la sezione

Per ogni messaggio di un modulo pronto per il funzionamento esiste un messag-
gio di testo dettagliato. La versione dettagliata di ogni messaggio & disponibile
nel registro (vedere la sezione 4.5.3) e nel manuale d’uso del modulo di registra-

zione.
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Struttura del Il codice del messaggio consiste di 6 caratteri, inclusi numeri e lettere; es.:
codice del 112152,
messaggio

‘ 112 152 ‘
1]

1 abc 2

figura 4-15 Struttura del codice del messaggio

N. Informazioni Spiegazione

1 Messaggio breve Il messaggio abbreviato a tre caratteri
contiene le seguenti informazioni:
Categoria (a), tipo (b) e numero tipo (c)

A | Categoria ® Messaggio info (1)
® Messaggi di errore (E)

b | Tipo Dati di calibrazione (C)
Installazione e messa in opera (1)

Istruzioni di servizio e riparazione (S)

Istruzioni di applicazione (A)

¢ | Numero tipo Ogni tipo contiene sottotipi (0..9A..2)

2 Codice modulo Il codice modulo di tre numeri indica il
modulo che ha generato il messaggio. Il
codice modulo & disponibile nel capitolo
LISTE del manuale d’'uso del relativo
componente.

Esempio: Il componente “152” (MIQ/MC3 controller) invia un messaggio con il codice bre-

Codice messaggio ve “l12”.

12152 Questo & un messaggio info (1) di tipo installazione (I) con numero tipo (2). La
versione di testo dettagliato del messaggio breve (l12) € disponibile nel registro
e nel manuale d’uso del componente che I'ha inviato.

La versione di testo dettagliato del messaggio nel registro contiene
4 una descrizione precisa del messaggio in codice e se richiesto le
1 azioni da intraprendere.

Le versioni di testo dettagliato dei messaggi sono disponibili anche
nei manuali d’'uso dei componenti individuali.
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Il registro mostra lo stato corrente del momento in cui viene aperto.

jmle

Ulteriori messaggi prodotti mentre il registro &€ aperto non appaiono

nello stesso. Come di regola, nuovi messaggi vengono notificati con

il lampeggiare dei simboli info o errore. | nuovi messaggi possono
essere visualizzati chiudendo e riaprendo il registro.

4.5.3 Visualizzazione dei messaggi di testo dettagliati
1 Passare alla visualizzazione del valore misurato con <M>.
2 Accedere al menu Display/Opzioni con <OK>.
3 Conitasti <A V¥ 4> e <OK>, selezionare e aprire il Registrazione di
tutti i dati sistema.
Verra visualizzata una lista dei messaggi di registro.
4 Con i tasti <A V¥ 4p> e <OK>, selezionare un nuovo messaggio di
registro (non spuntato).
Viene visualizzato il messaggio di testo dettagliato relativo allo stesso.
CONTROLLER 303y 2016|1014 [nit| A | @
Log book, of entire syskem
EI9141 ]
@ ] 114141 26 Mai Z005 10:29
':E' Y5 112141 26 Mai 2005 1027 v
& Y5 EIS141 26 Mai 2005 10:27 W
@ ] 112141 26 Mai Z005 10:25 v
Ji". Y5 EIZ141 26 Mai 2005 10:25 v
& 5YS EIS141 26 Mai 2008 10:25 W
& ] EIZ141 26 Mai Z005 10:24 v
':E' Y5 112141 26 Mai 2005 1022 v
& 5YS EIS141 26 Mai 2008 10:22 W
@ ] 112141 26 Mai Z005 10:05 v
Ji". Y5 EIZ141 26 Mai 2005 09:45 v
Open message,acknowledge message ™
figura 4-16 Registrazione di tutti i dati sistema
5 Confermare la lettura del messaggio con <OK>. Il messaggio viene
spuntato.
6 Terminare la visualizzazione del messaggio di testo dettagliato con
<ESC>.
La spunta conferma che il messaggio & stato letto. Una volta confer-
4 mata la lettura di tutti i messaggi di errore o info, i simboli smettono
1 di lampeggiare.
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La funzione Prendere conoscenza dei messaggi registrati viene utilizzata per
confermare la lettura di tutti i messaggi contemporaneamente (vedere la
sezione 4.5.4).

| testi dettagliati dei messaggi sono conservati nei moduli che li

4 generano. Per questo motivo, ulteriori informazioni su un messag-
1 gio di registro per un sensore 1Q, come per esempio messaggi di
calibrazioni, istruzioni e aiuto, sono accessibili solo per componenti
collegati pronti per il funzionamento.

Nel caso di messaggi di testo dettagliati non disponibili - per esempio perché il
modulo non & connesso al sistema -, & possibile leggere il messaggio di testo
dettagliato come segue:

® | messaggi di sistema sono disponibili in questo manuale d’'uso (vedere la
sezione 12.1).

® | messaggi relativi ai moduli sono disponibili nei relativi manuali d’'uso.

4.5.4 Prendere conoscenza dei messaggi registrati

1 Passare alla visualizzazione del valore misurato con <M>.
2 Accedere al menu. Impostazioni/Settings con <S>.
3 Conitasti <A V¥ 4P >, selezionare la voce del menu, Assistenza e con-

fermare con <OK>.

4 Con i tasti <A V¥V 4P >, selezionare la voce del menu, Prendere cono-
scenza dei messaggi registrati e confermare con <OK>. Viene visua-
lizzato un messaggio di sicurezza.

5 Conitasti <A V¥V 4P >, selezionare Prendere conoscenza e confermare
con <OK>. Tutti i messaggi vengono spuntati. | simboli di errore e info
smettono di lampeggiare.

4.6 Dati di calibrazione

| dettagli sulla calibrazione sono disponibili nel manuale d’'uso del
i sensore 1Q.

La calibrazione dei sensori IQ che possono essere calibrati risulta in un nuovo
messaggio di registro. | messaggi di registro contengono le informazioni
seguenti:

® Dati di calibrazione
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® Calibrazione riuscita o non riuscita.

| dati di calibrazione dettagliati delle ultime calibrazioni sono disponibili in Storia
calibraz. sensore selezionato.

Tutti i dati di calibrazione sono memorizzati nel sensore 1Q. Per

i

visualizzare i dati di calibrazione di un sensore 1Q, lo stesso deve

essere collegato a IQ SENSOR NET e deve essere pronto per il fun-

zionamento.

4.6.1 Messaggi di calibrazione nel registro

Nel registro vengono inserite la data e I'ora di calibrazione. Il corrispondente
messaggio di testo dettagliato indica se la calibrazione ha avuto successo o
meno. | valori della calibrazione possono essere visualizzati nel registro delle
calibrazioni (vedere la sezione 4.6.2).

Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.

Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare un sensore e confermare con
<0OK>.
Si apre il menu Display/Opzioni.

Con i tasti <A ¥V 4>, selezionare la voce di menu Registro sensori
selezionati e confermare con <KOK>. Le voci di calibrazioni sono
mostrate in codice nel registro (ICxxxx e ECxxxx).

Selezionare e aprire un messaggio di calibrazione (ECxxxx o ICxxxx)
con i tasti <AV 4> e <OK>.

Uscire da Storia calibraz. sensore selezionato con <AV 4p->.

4.6.2 Registro delle calibrazioni

Il registro delle calibrazioni contiene dati dettagliati delle ultime calibrazioni.

1 Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.

2 Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare un sensore e confermare con
<0OK>.
Si apre il menu Display/Opzioni.

3 Conitasti <A V¥ 4P >, selezionare la voce di menu Storia calibraz. sen-
sore selezionato e confermare con <OK>.
Si apre il registro delle calibrazioni con i risultati delle ultime calibrazioni.

4 Uscire da Storia calibraz. sensore selezionato con <M>.
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4.7 Visualizzazione dello stato di sensori e uscite

La visualizzazione dello stato degli strumenti fornisce una panoramica semplice
delle modalita in tempo reale di sensori (info sensore) e uscite di
IQ SENSOR NET.

La visualizzazione dello stato & disponibile nel menu Impostazioni/Settings/Ser-
vicelLista di tutti i componenti (vedere la sezione 4.10).

1 Richiamare la Lista di tutti i componenti (vedere la sezione 4.10).
2 Selezionare il componente richiesto con i tasti <A ¥V 4P > e confermare
con <OK>.

® Modulo d'uscita: Si apre la finestra dello Status del canale uscite (per
i dettagli fare riferimento al manuale d’uso del modulo d'uscita).

® Sensore: Si apre la finestra delle informazioni riguardanti il sensore
(per i dettagli fare riferimento al manuale d’'uso del sensore selezio-

nato).
CONTROLLER |30 July 2016|1001 [ndt] A | D
Skatus of output channels
Mo, |Mame Chan. |Stakus
Do R1 OpEn
Dol Rz apen
Dol R3 open
Dol Cl 0,00 s
Dol 2 0.00 ma
Dol 3 0,00 ma

Rekurn ESC

figura 4-17 Status del canale uscite

3 Uscire da Status del canale uscite con <M> o <ESC>.
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Uscita

4.8 Procedura generale di calibrazione, pulizia, manutenzione o
riparazione di un sensore IQ

Per la calibrazione, pulizia, manutenzione o riparazione di un sensore 1Q, lo
stesso deve essere in modalita di manutenzione.
In modalita di manutenzione

® il sistema non reagisce al valore attuale misurato o alla condizione del sen-
sore 1Q selezionato

® |e uscite collegate sono bloccate

® errori del sensore IQ non causano cambiamenti nelle condizioni delle uscite
collegate.

La modalita di manutenzione per i sensori 1Q viene attivata automaticamente

® durante la calibrazione. Dopo una calibrazione iniziata manualmente, il sen-
sore 1Q rimane in modalita di manutenzione fino a che questa non venga
disabilitata manualmente (vedere la sezione 4.8.3)

® durante il ciclo di pulizia ad aria compressa.

Assicurarsi quindi di procedere come segue durante la calibrazione, pulizia,
manutenzione o riparazione del sensore Q.

1 Attivare la modalita di manutenzione per il sensore 1Q (vedere la
sezione 4.8.2).
La visualizzazione del sensore nella schermata dei valori misurati lam-

peggia.
2 Rimuovere il sensore dal campione.
3 Completare la calibrazione in laboratorio, la pulitura, la manutenzione o

la riparazione (con rimozione e sostituzione) del sensore (per queste
procedure fare riferimento ai relativi manuali d’'uso dei sensori).

4 Immergere ancora una volta il sensore nel campione.
5 Aspettare che il valore misurato smetta di cambiare.
6 Disattivare la modalita di manutenzione per il sensore (vedere la

sezione 4.8.3).
La visualizzazione del sensore nella schermata dei valori misurati
smette di lampeggiare.
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4.8.1 Modalita di manutenzione per sensori IQ

Il diagramma seguente fornisce una panoramica generale del sensore 1Q in
modalita di manutenzione.

Pulizia Condizione di
sensore manutenzione
attiva Visualizzazione del attivata manuale

valore misurato

I valore misurato smette |«

Pulizia di lampeggiare Condizione di

sensore manutenzione

SPENTA C ¢ TESC/ M disattivata manuale
(sequenza automatica) C

Visual. del messaggio
Abilitazione della
modalita di
manutenzione

Continua/lnterrompi

OK

0K /M/EsC

- = Modalita di manutenzione ON D = Modalita di manutenzione OFF

figura 4-18 Modalita di manutenzione per sensori IQ (Informazioni generali)
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4.8.2 Abilitazione della modalita di manutenzione

In caso di necessita di pulizia, manutenzione o riparazione (rimozione e sostitu-
zione) del sensore 1Q attivare la modalita di manutenzione.

1 Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.

2 Selezionare il sensore per il quale si vuole attivare la modalita di manu-
tenzione con i tasti <AV 4p->.
La visualizzazione del sensore nella schermata dei valori misurati non

lampeggia.
3 Accedere al menu Display/Opzioni con <OK>.
4 Conitasti <A V¥V 4P >, selezionare la voce di menu Selez. la condizione

di manutenzione on/off e confermare con <OK>.
Si apre una finestra con informazioni riguardanti la modalita di manuten-
zione.

5 Utilizzare <OK> per confermare Continuare.
Il sensore selezionato si trova in modalita di manutenzione. Le uscite
collegate sono bloccate.

6 Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.
La visualizzazione del sensore nella schermata dei valori misurati lam-
peggia.

Effettuare le operazioni di pulizia, manutenzione o riparazione (rimozione e
sostituzione).

Una volta completate le operazioni di calibrazione, pulizia, manutenzione, o
riparazione del sensore disabilitare manualmente la modalita di manutenzione
(vedere la sezione 4.8.3).

4.8.3 Disabilitazione della modalita di manutenzione

1 Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.

2 Selezionare il sensore per il quale si vuole disabilitare la modalita di
manutenzione con i tasti <AV 4p>.
La visualizzazione del sensore nella schermata dei valori misurati lam-

peggia.
3 Accedere al menu Display/Opzioni con <OK>.
4 Conitasti<A V¥ 4P >, selezionare la voce di menu Selez. la condizione

di manutenzione on/off e confermare con <OK>.
Si apre una finestra con informazioni riguardanti la modalita di manuten-
zione.
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5 Utilizzare <OK> per confermare Continuare.
La modalita di manutenzione per il sensore selezionato é disabilitata. Le
uscite collegate sono sbloccate.

6 Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.
La visualizzazione del sensore nella schermata dei valori misurati non
lampeggia.

In caso di interruzione dell’alimentazione, le uscite passano auto-
4 maticamente in condizione non operativa (relé: aperti; uscite di cor-
1 rente: 0 A; vedere il manuale d’'uso del modulo d’uscita). Una volta
ripristinata I'alimentazione, le uscite riprenderanno a funzionare
secondo le impostazioni dell’utilizzatore.

In caso di interruzione di alimentazione con sensori 1Q collegati a

uscite in modalita di manutenzione, le uscite di corrente e dei relé
funzioneranno come definito dall’utilizzatore solo dopo avere disa-
bilitato la modalita di manutenzione (vedere la sezione 4.8.3).

4.9 Interfaccia USB

L’interfaccia USB di MIQ/MC3 permette le funzioni seguenti:

® Salvataggio dei dati di IQ SENSOR NET su memoria USB
vedere sezione 4.9.1

® Configurazione del trasferimento dati a memoria USB (vedere
sezione 4.9.2)

® Trasmissione dei dati al controller
vedere sezione 4.9.3

® Aggiornamento software
vedere sezione 4.11

E possibile salvare i seguenti tipi di dati:

® Dati di misurazione (vedere la sezione 4.9.1)
® Registro (vedere sezione 4.9.1)

® Storico calibrazioni (vedere la sezione 4.9.1)

® Dati di configurazione (vedere la sezione 4.9.2)

4.9.1 Salvataggio dei dati di IQ SENSOR NET su una memoria USB

| dati di configurazioni possono essere ritrasferiti dalla memoria USB a
IQ SENSOR NET. Questo permette di creare sistemi configurati in maniera
identica.
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In generale, qualsiasi connessione USB di IQ SENSOR NET puo0 es-
sere utilizzata per il backup dei dati. Si prega di ricordare che la tra-
smissione dei dati & molto piu lenta se esiste una connessione

IQ SENSOR NET tra la porta USB e il controller. Si consiglia quindi di
utilizzare comunque la porta USB sul controller attivo (MIQ/MC3 o
MIQ/TC 2020 3G, configurato come controller). Se questo non &
possibile, si pu0 limitare il backup dei dati di misurazioni ad alcuni

jmle

Sensori.
Backup dati 1 Passare alla visualizzazione del valore misurato con <M>.
2 Accedere al menu. 100 - Impostazioni/Settings con <S>.
3 Con <A Y 4P > e <OK> accedere al menu Trasferimento dati alla

memoria USB.

4 Selezionare i dati da salvare con i tasti <AV 4p>.
® Salva la configurazione

® Memorizzazione dati misurati
® [og book
® Memoria calibrazioni

e confermare con <OK>.

Solo se il backup dei dati di misurazione viene effettuato con una
connessione |Q SENSOR NET tra porta USB e controller (trasmissio-
ne dati piu lenta):

jmmle

4-1 Viene visualizzata una lista di sensori per i quali vengono memo-
rizzati i dati di misurazione.

4-2  Con itasti <A ¥V 4P> selezionare la colonna Selez..
Confermare con <OK>.
Conitasti <A V¥ 4P >, selezionare un sensore e confermare con
<OK>. | dati di misurazione del sensore sono inclusi nel backup.
Se necessario aggiungere ulteriori sensori alla lista dei dati di
misurazione da salvare.

4-3  Completare la selezione dei sensori premendo <ESC>.

4-4 Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare la voce del menu, Trasferi-
mento dati per i sensori selezionati e confermare con <OK>.
Appare una finestra di dialogo per la selezione del separatore
decimale per il file *.csv esportato.
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4-5 Conitasti<A V¥V 4P>, selezionare il separatore decimale (virgola
o punto) per i dati di misurazione e confermare con <OK>.
Appare una richiesta di riavvio della registrazione dei valori
misurati.

4-6  Conitasti <A V¥ 4P>, selezionare Si o No e confermare con
<OK>.
Se viene ordinato il riavvio della registrazione dei valori misurati,
i dati di misurazione conservati in IQ SENSOR NET vengono elimi-
nati dopo il processo di salvataggio. Viene riavviata la registra-
zione dei valori misurati.

5 | dati vengono preparati per il trasferimento.

E possibile cancellare la procedura selezionando la voce di menu
4 Cancella con i tasti <A ¥V 4P > e confermando I'azione con <OK>.
1 In questo caso i dati non verranno salvati nella memoria USB.

6 Con i tasti <A ¥ 4P >, selezionare Salva nel menu e confermare con
<0OK>.
| dati selezionati verranno salvati nella memoria USB.

4.9.2 Salvataggio manuale della configurazione di sistema

Oltre al backup automatico, durante il funzionamento normale del terminale di
MIQ/TC 2020 3G & possibile in qualsiasi momento salvare i dati di configurazio-
ne del sistema del controller principale in una memoria USB.

La configurazione di sistema include i dati seguenti:

® /mpostaz. sensori e diff.tra sensori

Impostazione uscite e raccordi

Stampa lista sensori

Stampa lista uscite

Registrazione dei valori misurati (impostazioni data logger)
Lingua

Controllo accesso

Settaggio allarme

180 - Impostazione sistema
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Se si vogliono effettuare modifiche alla configurazione del sistema

che potrebbero necessitare di successiva eliminazione (per esempio
quando si vogliono testare alcune funzioni), si raccomanda un

backup manuale preliminare.

In questo caso, procedere nel seguente modo:

Accedere al menu. Impostazioni/Settings con <S>.

Con i tasti <A V¥V 4P >, selezionare la voce di menu Trasferimento dati
alla memoria USB e premere <OK>.

Con il tasto <A V¥ 4>, selezionare Backup configurazione nel menu
e confermare con <OK>. |l processo viene avviato.

Attendere il suo completamento.

Confermare il messaggio di completamento con <OK>.

4.9.3 Ripristino della configurazione del sistema

Se MIQ/TC 2020 3G viene utilizzato come controller di backup, il ri-

1

pristino dell’ultimo backup automatico della configurazione del siste-

ma viene suggerito automaticamente quando viene identificato un

nuovo controller nel sistema.

Procedere come segue per trasferire a un controller una configurazione di
sistema conservata manualmente in una memoria USB (es. dopo aver sostituito
un controller difettoso):

1 Accedere al menu. Impostazioni/Settings con <S>.

2 Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare la voce di menu Trasferimento dati
alla memoria USB e premere <OK>.

3 Con i tasti <A ¥ 4P >, selezionare la voce di menu Ritrasferisci la con-
figurazione e premere <OK>. Viene visualizzata una lista con le confi-
gurazioni di sistema memorizzate.

4 Con i tasti <A V¥ 4P > selezionare una configurazione di sistema
memorizzata e confermare con <OK>.

Il processo viene avviato.
5 Attendere il suo completamento.
6 Confermare il messaggio di completamento con <OK>.
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4.10 Informazioni versioni software

Il sistema fornisce informazioni sulle attuali versioni software dei singoli compo-
nenti di IQ SENSOR NET.

1 Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.
2 Accedere al menu. Impostazioni/Settings con <S>.
3 Con i tasti <A ¥V 4P >, selezionare la voce di menu Service e confer-

mare con <OK>. Si apre la finestra di dialogo Service.

4 Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare la voce di menu Lista di tutti i com-
ponenti e confermare con <OK>.
Si apre la finestra di dialogo Lista di tutti i componenti.

COMTROLLER. [30 3uly 2016 |10:14 |nibet| A | D

List of all components

Sofbw, vers,

93160001 2,18
502 |TriQwmaticF o010 01341000 |2.21

505 |TetraCon700I0) 99190001 2.30
A0 (YARIONFO0I 04460001 9,15
303 [WARION & 04460001 9,15
S04 [WARICN M 04460001 9,15
Dol (MIQCRS Q9200001 2.80

Seleck 4, view cormponent skabus

figura 4-19 Lista di tutti i componenti

5 Uscire dalla finestra di dialogo Lista di tutti i componenti con <M> o
<ESC>.

Se la versione software di un componente non & aggiornata, & pos-
e sibile effettuare I'aggiornamento attraverso l'interfaccia USB
1 (vedere la sezione 4.11).

4.11 Aggiornamento Software per IQ SENSOR NET

L’Aggiornamento Software permette di avere sempre I'ultima versione software
disponibile per il sistema IQ SENSOR NET 2020 3G e tutti i componenti attivi.

Il pacchetto di aggiornamento, con gli ultimi software per i componenti attivi di
IQ SENSOR NET e istruzioni dettagliate sulla procedura da seguire, & disponibile
presso il sito www.WTW.com.
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Il software dei componenti viene inviato al System 2020 3G da una memoria
USB inserita nella porta USB.

Durante I'aggiornamento del software, il LED giallo del controller MIQ/MC3
lampeggia velocemente.

L’Aggiornamento Software non causa cambiamenti alle imposta-
i zioni per la misurazione, ai dati delle misure e ai dati di calibrazione.

Le versioni software di tutti i componenti sono visualizzabili nella fi-
i nestra di dialogo, Lista di tutti i componenti (vedere la sezione 4.11).

Durante I'aggiornamento del software, il LED di tensione del controller MIQ/MC3
indica lo stato dell’aggiornamento:

LED Stato Stato aggiornamento Passaggio successivo
Giallo ® L ampeggio Aggiornamento del control- | Attendere la fine
veloce (5x/s) | lerin corso dell’aggiornamento (lam-
peggio lento del LED)
® | ampeggio Aggiornamento controller Riavviare il controller
lento (5x/s) completato
Rosso ® [ ampeggio Aggiornamento controller Ripetere 'aggiornamento
veloce (5x/s) | interrotto
Giallo e ® [ampeggio Aggiornamento compo- Ripetere 'aggiornamento
rosso alternato nente interrotto

412 MIQ/TC 2020 3G durante il suo funzionamento come terminal
e controller di backup

Se MIQ/TC 2020 3G é stato configurato come terminal, il controller integrato
funziona come controller di backup. Il controller di backup salva i dati del
sistema a intervalli regolari ed &€ immediatamente disponibile nel sistema come
controller di backup in caso di guasto del controller principale. Se vari MIQ/
TC 2020 3G sono configurati come terminali in IQ SENSOR NET, un MIQ/

TC 2020 3G assume la funzione di controller di backup. La funzione viene
mostrata sul display.

Il diagramma della pagina seguente mostra il funzionamento di MIQ/
TC 2020 3G configurato come terminale:
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Sequenza di —
MIQ/TC 2020 3G USB
funzionamento

controller Funzionamento Funzionamento
(semplificato) controller normale terminale normale

Asse tempo MIQ/TC 2020 3G

Funzionamento Salvataggio delle configurazioni di sistema
controller D< manuale O automatico >D Ogni 60 min.
Funzionamento

terminale

! Malfunzionamento: guasto del controller principale

2 min tempo di attesa

\

MIQ/TC 2020 3G
interviene

(Riparazione o sostituzione
del controller principale)

Funzionamento
del terminale e
del controller di
backup

Ricerca del
controller principale
attivo (continua)

Salvataggio della configurazione di sistema (manuale)

Salvataggio dei Dati misurati (manuale)
<
Riconnessione del controller principale

4_

Intervento del controller

principale .
Funzionamento Funzionamento

terminale normale terminale normale
\L 1 min

Richiesta: copia la configurazione

D < di sistema? D

l1min

Salvataggio della configurazione di sistema
manuale automatico D Ogni 60 min.
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Funzionamento
normale

Evento:

Guasto controller
principale
(funzionamento
controller MIQ/
TC 2020 3G)

La procedura nei dettagli:

Durante il funzionamento normale, il controller principale effettua attivita di
controllo regolari.

MIQ/TC 2020 3G (configurato come terminale) funziona come terminale
regolare.

MIQ/TC 2020 3G (configurato come terminale) effettua il backup della confi-
gurazione di sistema:

— I backup automatici vengono effettuati 2 minuti dopo l'inizializzazione e in
seguito regolarmente ogni 60 minuti.

— Oltre al backup automatico, & possibile effettuare in ogni momento un
backup manuale (vedere la sezione 4.9.2). Questo causa il reset del timer
per il backup automatico.

— Il backup automatico viene sempre e solo effettuato in modalita di misura-
zione (schermata dei valori misurati normale). Se MIQ/TC 2020 3G si
trova in un’altra modalita operativa, il backup seguente viene effettuato
non appena viene ripristinata la modalita di misurazione.

— Se il backup non ha successo, per esempio perché un altro terminale si
trova in modalita di impostazione o calibrazione, un successivo tentativo
di backup viene effettuato dopo 30 secondi. Se dopo tre tentativi il backup
non va a buon fine, il seguente backup automatico viene effettuato dopo
60 minuti.

— Durante il backup sul display appare un messaggio. Se necessario, il
backup in corso pu0 essere interrotto con i tasti <KESC> o <M>.

MIQ/TC 2020 3G riceve informazioni regolari sullo stato del controller princi-
pale.

Se MIQ/TC 2020 3G (configurato come terminale) non riceve altri messaggi
validi dal controller principale per un periodo di 2 minuti, assume la fun-
zione di controller di backup. MIQ/TC 2020 3G viene riavviato.

Nel momento in cui il controller assume la funzione viene generato un mes-
saggio di registro.

Quando MIQ/TC 2020 3G ¢ in funzione come controller di backup

— il LED di stato lampeggia

— Ilmessaggio CONTROLLER DI BACKUP appare sul display in alternanza
al nome del terminale

— MIQ/TC 2020 3G (configurato come terminale) mantiene il proprio regi-
stro. Quando viene avviato il funzionamento come controller il registro &
vuoto. Il primo messaggio contiene i riferimenti al funzionamento come
controller. Non pud essere spuntato o eliminato. Il registro viene eliminato
qguando viene terminato il funzionamento come controller.
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Evento: il ® Non appena MIQ/TC 2020 3G (configurato come terminale) riceve un mes-
controller saggio valido dal controller principale in IQ SENSOR NET, esso ripristina il pro-
principale rientra prio funzionamento come terminale. |l controller principale riprende la
in funzionamento funzione di controller regolare. Durante tale funzionamento, esso utilizza le

proprie impostazioni (impostazioni di fabbrica in caso di controller nuovo).

® MIQ/TC 2020 3G (configurato come terminale) controlla se la configurazione
di sistema del controller principale & diversa dalla configurazione di sistema
memorizzata, e se necessario offre la possibilita di inviare al controller la con-
figurazione di sistema memorizzata durante il backup.
Se la configurazione di sistema non viene inviata la controller principale, il
primo backup regolare dal controller principale a MIQ/TC 2020 3G viene
effettuata dopo 2 minuti.
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5

5.1

Impostazioni

Selezione della lingua

Una lista mostra tutte le lingue disponibili.

jmle

Accedere al menu. Impostazioni/Settings con <S>.

Con i tasti <A V¥V 4P > e <OK>, selezionare e confermare la voce di

menu Lingua/language.
Si apre la schermata Lingua/Language.

COMTROLLER ok zote 1433 | @ [AD

Language

Dieuksch
Frangais
Italiano
Esparfiol
Cesko
Polski
Portuguése
Dansk.
Svenska
Suari
Magyar
Simplified Chinese/ch3r ¥

o

Select language e, confirm %

figura 5-1  Lingua/Language

Conitasti <A V¥ 4>, selezionare una lingua dall’elenco e confermare

con <OK>.
La lingua attiva € indicata con una spunta.

Ritornare al livello superiore del menu con <ESC>

o:

Passare alla visualizzazione del valore misurato con <M>.

Se la lingua selezionata non € disponibile per un componente, tutte
le indicazioni dello stesso (es. sensore, Trasmettitore Universale,
modulo d'uscita) appariranno nella lingua predefinita: Inglese. Per
attivare la lingua di sistema selezionata anche per questo compo-
nente, effettuare un aggiornamento del software (vedere la sezione

4.11).
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Impostazione

5.2 Impostazioni terminale

Le impostazioni terminale includono:

® Nome del terminal

Luminosita

Contrasto del display

°
® /llumination brightness (standby)
°
°

Status LED

Le impostazioni del terminale non possono essere effettuate attra-
i verso I'accesso a IQ WEB CONNECT.

CONTROLLER, |30 mlizote  [1mie [t A ©

Terminal settings

Terminal name

Tllumination brightness

Display contrast

Status-LED

Tlumination brightness (standby) 0 %

Terminal 1

100 <%

50 %

active

Select o, confirm ™

figura 5-2  Impostazioni terminale

Selezione/valori

Spiegazione

Nome del terminal AaBb..Zz Stringa di massimo 15 caratteri decisa dall’'utente
0..9u%&/()
+-=><1?_°

Luminosita Auto Luminosita dello schermo durante I'utilizzo
0...100% AUTO: Regolazione automatica della luminosita

secondo la temperatura ambiente.
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Impostazione

Selezione/valori | Spiegazione

llumination brightness
(standby)

Auto Luminosita dello schermo durante I'utilizzo se nes-
0...50% sun tasto viene premuto per un certo periodo di
tempo

AUTO: Regolazione automatica della luminosita
secondo la temperatura ambiente.

Status LED

Il nome del
terminale nella rete
Ethernet

Impostazioni di
default

Salvataggio della
password

Attivo I LED blu di status del MIQ/TC 2020 3G pud essere
non attivo acceso o spento.

Il nome terminale del controller & parte dell’'indirizzo di rete del sistema
|Q SENSOR NET.

Per la creazione di un indirizzo di rete valido per IQ SENSOR NET, il nome del
terminale deve contenere solo lettere, numeri e caratteri speciali _+.

5.3 Controllo accessi

Usare la funzione Controllo accesso per definire le impostazioni di sicurezza per
IQ SENSOR NET.

MIQ/TC 2020 3G configurato come terminale/controller fornisce le seguenti
possibilita per la sicurezza del sistema:

® Nessun controllo accessi/Controllo accessi semplice
vedere sezione 5.3.1

® Controllo accessi esteso
(3 livelli di autorizzazione, vedere la sezione 5.3.2):

— Accesso amministratore
— Accesso manutenzione
— Accesso di sola lettura

® Controllo accessi esteso con blocco strumenti per il terminale (vedere la
sezione 5.3.3):

Accesso al sistema con controllo accessi attivo (vedere la sezione
4 4.3).

1

Alla fornitura il controllo accessi € disabilitato.
Qualsiasi utente puo effettuare tutte le funzioni.

In caso di controllo accessi per IQ SENSOR NET attivo e perdita della password
amministratore, I'accesso rapido amministratore a
IQ SENSOR NET non sara piu possibile.

Siraccomanda di conservare la password in un luogo sicuro. Questo vale anche
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Diritto di accesso

Abilitazione del

controllo accessi

semplice

per 'uso della chiave elettronica.

La password amministratore pud per esempio essere salvata su una chiave
elettronica e/o annotata su un foglio di carta oin un PC. Conservare la password

in un luogo sicuro.

5.3.1 Attivazione del controllo accessi semplice
(Blocco/sblocco impostazioni)

Il controllo accessi semplice pud essere abilitato o disabilitato con la funzione
Blocco/sbhlocco impostazioni. L'impostazione corrente € mostrata nel campo
sicurezza. Il lucchetto & aperto o chiuso. Il cambiamento dei diritti di accesso
richiede l'inserimento di una password.

| diritti di accesso sono indicati nello schermo con i simboli seguenti.

Controllo accessi | Simbolo | Diritti di accesso

semplice

Le impostazioni A Tutte le funzioni del sistema sono disponibili
sono bloccate a tutti gli utilizzatori

(controllo accessi

spento)

Le impostazioni Z L’accesso alle impostazioni del sistema &

sono bloccate

protetto da password

Funzioni non protette:
® Calibrazione

® Backup dati

® \/isualizzazione dei valori misurati

Il lucchetto chiuso sullo schermo z indica che le impostazioni del
4 sistema possono essere modificate solo dopo I'inserimento di una
1 password appropriata.

Se necessario, disabilitare il controllo accessi esteso

(vedere la sezione 5.3.2).

2 Con <8> aprire il menu Impostazioni.

3 Con i tasti <A V¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Controllo accesso-> Blocco/sblocco impostazioni.
Si apre la finestra di dialogo Blocco/sblocco impostazioni.
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Impostazioni

Disabilitazione del
controllo accessi
semplice

(sistema aperto)

Modifica password

CONTROLLER l[ooFeb 2ot Jwoar [ @ [A[D
Simple access control

Unlockflock settings
Chan

Exter Wnlock settinlgs

Cancel

Seleck menu itern 2+, edit ™

figura 5-3  Impostazioni -> Blocco/sblocco impostazioni

Conitasti <A V¥ 4P> e <OK> selezionare una funzione e confermare
con <OK>.
Si apre la finestra di dialogo per l'inserimento della password.

Con i tasti <A ¥V 4p> e <OK>, inserire una password valida e confer-
mare con <OK>. La password & modificata.

Hai dimenticato la password? E possibile visualizzare la password

i

valida sullo schermo (vedere la sezione 14.1).

Per la disabilitazione del controllo accessi semplice procedere come segue:

1
2

Con <8> aprire il menu Impostazioni.

Conitasti<A V¥V 4P >, selezionare la voce del menu, Controllo accesso
e confermare con <OK>.

Con il tasto <A V¥ 4P >, selezionare Abilita/Disabilita impostazioni nel
menu e confermare con <KOK>.

Con il tasto <A V¥ 4P >, selezionare Abilita impostazioni nel menu e
confermare con <OK>.

Tutte le funzioni del sistema sono disponibili senza bisogno di pas-
sword.

La password protegge le impostazioni del sistema da modifiche indesiderate. |l
cambiamento delle impostazioni richiede sempre I'accesso con password.
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Alla consegna la password € 1000.

1 Con <8> aprire il menu Impostazioni/Settings.

2 Con i tasti <A V¥ 4Pp> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Controllo accesso-> Cambiare la password.
Si apre la finestra di dialogo Cambiare la password.

CONTROLLER [09Feb 2zt 1147 [ @ [A[D
Sirnple access control

Unlockflock settings

i

Exter] BiEgEERE
Cancel

Seleck menu itemn 24, edit 1

figura 5-4  Impostazione sistema -> Cambiare la password

3 Conitasti <A ¥ 4P > e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Cambiare la password. Si apre la finestra di dialogo per I'inseri-
mento della password.

4 Con i tasti <A ¥V 4p> e <OK>, inserire la nuova password e confer-
mare con <OK>. La password & modificata.

Hai dimenticato la password? E possibile visualizzare la password
i valida sullo schermo (vedere la sezione 14.1).

5.3.2 Attivazione del controllo accessi esteso

Il controllo accessi esteso fornisce tre tipi predefiniti di diritti di accesso al
sistema. Ogni tipo di utilizzatore puo essere protetto dalla propria password.
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Diritto di accesso | diritti di accesso sono indicati nello schermo con i simboli seguenti.

Validita

Diritto di
accesso

Sim-
bolo

Diritti di accesso

Tutto il sistema | Amministra-

zione

i

Accesso solo con password

Modifica delle impostazioni di
sistema

Assegnazione dei diritti di accesso
Calibrazione

Backup dati

Ripristino della configurazione
Visualizzazione dei valori misurati
Aggiornamenti software

Manutenzione

Accesso solo con password
Calibrazione
Backup dati

Visualizzazione dei valori misurati

Visualizzatore

Senza blocco strumenti:
Accesso senza password

® Con blocco strumenti:
Accesso solo con password

® Backup dati

® Visualizzazione dei valori misurati

Peril terminale
sul quale &
stata attivatala
funzione

Abilitazione del
controllo accessi

Blocco
strumenti

® Blocco strumenti disabilitato:
Diritti di accesso utilizzatore come
per Visualizzatore.

® Blocco strumenti attivo:
System 2020 3G bloccato. Viene
mostrato solo il logo di
IQ SENSOR NET. Accesso solo con
password.

Se necessario, disabilitare il controllo accessi semplice (vedere la

sezione 5.3.1).

esteso
2 Accedere al menu. Impostazioni con <S>.
3 Con i tasti <A V¥ 4Pp> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Controllo accesso.
Si apre la finestra di dialogo Controllo accesso semplice.
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Disabilitazione del
controllo accessi

esteso

Con i tasti <A ¥V 4P >, selezionare la funzione Attivare controllo
accesso esteso e confermare con <OK>.
E ora possibile selezionare i diritti di accesso e il blocco strumenti.

COMTROLLER [0k zote 1525 [ @ [A[®
Extended access control

|ser right Access code
Adrninistration 1111
Maintenance 2222
Viewer 3335
Dievice lock, active
Extended access control active

apply setkings

Select menu item 2+, edit

figura 5-5  Impostazioni -> Controllo accesso -> Controllo accesso esteso

Viene generata automaticamente una password per ogni diritto di
accesso. La password pud essere accettata o modificata.

Con i tasti <A ¥ 4P >, selezionare un diritto di accesso e confermare
con <OK>.

Se desiderato, modificare la password nel campo di dialogo della sele-
zione e/o salvare la password in una memoria USB inserita nella porta.

Annotare la password.

Per ragioni si sicurezza si raccomanda di conservare in luogo sicuro
almeno la password amministratore, in modo da poterla recuperare in
caso di emergenza.

Con i tasti <A V¥ 4>, selezionare la funzione Applicare le selezioni e
confermare con <OK>.
Viene visualizzato un messaggio di sicurezza.

Con i tasti <A V¥V 4P >, selezionare OK e confermare con <OK>.
Le impostazioni vengono attivate.

La finestra Controllo accesso esteso & ancora aperta.

Le password impostate sono visibili.

Il diritto di accesso Visualizzatore & attivo.

Con i tasti <OK>, aprire il menu Display/Opzioni | Modifica accessi uti-
lizzatore.
Si apre la finestra di inserimento password.
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Abilitazione del
dispositivo di
bloccaggio

Disabilitazione del
dispositivo di
bloccaggio

2 Inserire e confermare la password amministratore con i tasti
<AV 4P>e <OK>.

3 Con <8> aprire il menu Impostazioni.
Disabilita il controllo accessi esteso.
Accetta/conferma le impostazioni.

Hai dimenticato la password? E quindi possibile sbloccare
i IQ SENSOR NET (vedere la sezione 14.1).

5.3.3 Attivazione del blocco strumenti per un terminale

Usare la funzione dispositivo di bloccaggio per proteggere il terminale sul quale
€ attivata questa funzione: non solo da interventi non autorizzati, ma anche da
letture non autorizzate dei valori attuali misurati. L’attivazione del dispositivo di
bloccaggio attiva la password per la visualizzazione dei valori misurati.

Dopo un intervallo (circa 10 minuti) senza alcun intervento dell'utilizzatore, il si-
stema viene bloccato automaticamente. Il questo caso, lo schermo mostra solo
il logo di IQ SENSOR NET.

1 Richiamare il controllo accessi esteso (vedere la sezione 5.3.2).

2 Conitasti<A V¥ 4P >, selezionare la funzione dispositivo di bloccaggio
e confermare con <OK>.
Una spunta appare a fianco della funzione.

3 Con i tasti <A V¥V 4P >, selezionare la funzione Applicare le selezioni e
confermare con <OK>.
Viene visualizzato un messaggio di sicurezza.

4 Con i tasti <A V¥ 4p>, selezionare OK e confermare con <OK>.

Le impostazioni vengono attivate.
La finestra Controllo accesso € ancora aperta.
Le password impostate sono visibili.

Se la funzione dispositivo di bloccaggio € abilitata, il sistema viene bloccato au-
tomaticamente dopo un intervallo (circa 10 minuti) senza alcun intervento
dell'utilizzatore. Il sistema puo essere bloccato anche usando il menu Display/
Opzioni | Attivare dispositivo di bloccaggio.

Lo schermo dello strumento bloccato mostra solo il logo di IQ SENSOR NET.

1 Con i tasti <OK>, aprire il menu Display/Opzioni | Modifica accessi uti-
lizzatore.
Si apre la finestra di inserimento password.
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Salvataggio della
password nella
chiave elettronica

2 Inserire e confermare la password amministratore con i tasti
<AV 4P>e <OK>.

3 Con <8> aprire il menu Impostazioni.
Disabilita il controllo accessi esteso.
Accetta/conferma le impostazioni.

5.3.4 Chiave elettronica

L’amministratore pud semplificare 'accesso a IQ SENSOR NET salvando la pas-
sword nella memoria USB. In questo caso la memoria USB diventa una chiave
elettronica.

Quando la chiave elettronica viene collegata al System 2020 3G, i diritti di ac-

cesso memorizzati con la rispettiva password vengono letti automaticamente.

L’utilizzatore della chiave elettronica ottiene accesso al sistema con i propri di-
ritti di accesso senza dovere inserire altre password.

Quando la chiave elettronica viene rimossa IQ SENSOR NET reimposta automa-
ticamente il diritto di accesso piu basso.

Su ogni chiave elettronica € possibile salvare password per sistemi

IQ SENSOR NET diversi.

Solo una password per ogni sistema IQ SENSOR NET pu0 essere salvata su una
chiave elettronica.

Controllo accessi semplice

1 Inserire la memoria USB nella porta USB-A.
2 Con <8> aprire il menu Impostazioni.
3 Con i tasti <A V¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di

menu Controllo accesso.
Si apre la finestra di dialogo Controllo accesso.

4 Con i tasti <A V¥V 4P> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu, Modificare il controllo di accesso.

5 Conitasti <A ¥V 4P > e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu salvare il codice di accesso nella memoria USB.
La password di sistema viene salvata nella memoria USB.

Controllo accessi esteso:

1 Inserire la memoria USB nella porta USB-A.

2 Con <8> aprire il menu Impostazioni.
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3 Con i tasti <A ¥V 4P > e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Controllo accesso.
Si apre la finestra di dialogo Controllo accesso.

4 Con i tasti <A ¥ 4P >, selezionare un diritto di accesso e confermare
con <OK>.
5 Con i tasti <A ¥ 4P >, selezionare la voce del menu, salvare il codice

di accesso nella memoria USB e confermare con <OK>.
La password di sistema viene salvata nella memoria USB.

5.3.5 Accedere a IQ SENSOR NET con il controllo accessi attivo

Controllo accessi semplice

4 ® Accesso amministratore dopo avere inserito la password, con lo
scopo di accettare/applicare impostazioni:
La protezione viene riattivata automaticamente dopo la modifica
del parametro.

® Accesso amministratore con chiave elettronica: La protezione
viene riattivata quando la chiave elettronica viene disinserita

Controllo accessi esteso (con blocco strumenti):

w ® Accesso amministratore con inserimento password:

— Dopo 10 minuti senza nessuna azione da parte dell’utente viene

ripristinato automaticamente il livello di protezione piu alto.

i) — Selezionare il menu Display/Opzioni | Solo visualizzazione.
Viene attivato il livello di protezione piu alto.

® Accesso amministratore con chiave elettronica: La protezione
viene riattivata quando la chiave elettronica viene disinserita

5.4 Modifica della lista dei sensori

La schermata Stampa lista sensori mostra una panoramica di tutti i sensori 1Q,
sensori differenziali e set di dati inattivi (vedere la sezione 9.4.2).

Nella schermata Stampa lista sensori & possibile:

® assegnare nomi ai sensori (vedere la sezione 5.4.1)

® climinare i set di dati inattivi ( vedere la sezione 5.4.3)

® cambiare 'ordine di visualizzazione dei valori misurati nella schermata dei
valori misurati (vedere la sezione 5.4.2).
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5.4.1 Inserimento / modifica del nome di un sensore IQ

Per facilitare I'identificazione dei sensori IQ e dei sensori differenziali, & possi-
bile assegnare un nome univoco a ogni sensore 1Q.

1 Con <8> aprire il menu Impostazioni/Settings.

2 Con i tasti <A V¥ 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Impostazione sistema-> Stampa lista sensori.
Si apre la schermata Stampa lista sensori.

3 Con i tasti <A ¥ 4P >, selezionare la colonna Nome sonda. Confer-
mare con <OK>.
4 Conitasti <A V¥V 4P >, selezionare il nome di un sensore e confermare
con <OK>.
CONTROLLER |30 uly 2016 [1one |det] A D

Edit list of sensors

Mo, |Model Ser, no. SEnsor name
501 |Sensalyt 7001 99140001

505 | TetraCon 70000 99190001 93190001
502 | TriCxrmaticF 001 01341000 01341000
303 |VARION A 04460001 4450001
S04 |YARION M 04460001 04460001

Select 4, display positionjerase sensor ™

figura 5-6  Stampa lista sensori

5 Inserire il nome con <A V¥V 4P> e <OK>, e confermare con <OK>
(vedere la sezione 5.4.1).

5.4.2 Modifica della posizione di visualizzazione

La numerazione dei sensori viene generata dal sistema. L'ordine dei sensori
nella schermata dei valori misurati e nella sezione Stampa lista sensori pud
essere definito individualmente.

1 Con <8> aprire il menu Impostazioni/Settings.

2 Con i tasti <A ¥ 4P> e <OK>, selezionare e confermare la
voce di menu Impostazione sistema-> Stampa lista sensori.
Si apre la schermata Stampa lista sensori.
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3 Con i tasti <A V¥V 4P>, selezionare la colonna Modello.
Confermare con <OK>.

4 Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare un Modello e confermare
con <OK>.

Si apre una finestra di dialogo.

CONTROLLER |30 July 2016 10014 |ndet] A | @
Edit list of sensars

Mo, [Model Ser. no. |53nsu:|r narme
=01 4 PR s

502 (I
503 (U
U
3

504
305

Cancel

Select #o, display position/erase sensor ™

figura 5-7  Stampa lista sensori -> Impostare posizione display

5 Con i tasti <A ¥V 4>, selezionare la voce del menu, Impostare posi-
zione display e confermare con <OK>.
Si apre una finestra di dialogo.

6 Con i tasti <A V¥ 4>, selezionare il numero richiesto per la posizione
di visualizzazione e confermare con <OK>.
Il sensore viene visualizzato nella nuova posizione nella lista dei sen-
sori. Gli altri sensori vengono spostati di conseguenza.

5.4.3 Eliminazione dei set di dati dei sensori inattivi

Un set di dati inattivo per un sensore IQ si presenta se il controller non riceve
segnali da un sensore IQ registrato. Invece del valore misurato nella schermata
dei valori misurati appare Errore. | set di dati inattivi possono essere riconosciuti
da un punto di domanda: per esempio “?01” nella schermata Stampa lista sen-
sori.

Un set di dati inattivo pud essere riattivato con la sua assegnazione, per esem-
pio a un sensore |Q dello stesso tipo (vedere la sezione 9.4.2). Tutte le imposta-
zioni sono mantenute. | dati non piu richiesti possono essere eliminati.

Quest’azione elimina tutti i dati e tutte le impostazioni di questo sensore IQ e dei
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sensori differenziali e il collegamento con un’uscita.

1 Con <8> aprire il menu Impostazioni/Settings.

2 Con i tasti <A ¥ 4P > e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Impostazione sistema-> Stampa lista sensori.
Si apre la schermata Stampa lista sensori.

3 Conitasti<A V¥ 4P > selezionare la colonna Modello. Confermare con
<0OK>.
4 Con i tasti <A V¥V 4P >, selezionare un Modello e confermare con
<0OK>.
CONTROLLER. [z6 May zoos [10:s [WiW[ AT
Edit list of sensors
Mo, [Model |Ser. no. |Sensor name
=01 P PR

05
02
#03 (Y Eraze inactive sensar
04 KB Cancel

Select 4, display positionferase sensor ™

figura 5-8  Stampa lista sensori -> Cancellare sonda inattiva

5 Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare Cancellare sonda inattiva e confer-
mare con <OK>.
Si apre la finestra di dialogo di sicurezza.

6 Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare Cancellare sonda inattiva e confer-
mare con <OK>.
Il sensore inattivo viene eliminato.

5.5 Impostazione dei sensori/sensori differenziali

5.5.1 Creazione di un sensore differenziale

Il sensore differenziale &€ un sensore virtuale. Mostra il valore differenziale di due
sensori IQ che misurano lo stesso parametro e hanno le stesse impostazioni.
Viene utilizzato per visualizzare differenze: per esempio prima e dopo il tratta-
mento dell’acqua.

| sensori 1Q differenziali possono essere riconosciuti nella finestra Stampa lista
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sensori, campo Nr. Serie, dalla specifica dei due sensori coinvolti.

Nel menu Impostaz. sensori e diff.tra sensori il collegamento con un altro sen-
sore |Q pud essere riconosciuto dal numero del sensore collegato nel campo &.

Con <S> aprire il menu Impostazioni/Settings.

Con i tasti <A V¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu /Impostazione sistema-> Impostaz. sensori e diff.tra sensori.
Si apre la schermata Impostaz. sensori e diff.tra sensori.

Con i tasti <A ¥ 4P >, selezionare un sensore e confermare con
<OK>.
Si apre lo schermo per la selezione del secondo sensore.

CONTROLLER |30 Juky 2016 |10014 [l A |
Link, with. ..
No. |Sensor namne Measuring range

=03 (01551000 02 0,.. 60,0 ma)l

Select sensar #«, confirm 2

figura 5-9  Impostaz. sensori e diff.tra sensori -> Collegamento con...

Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare un sensore e confermare con
<OK>.

| sensori sono collegati.

Il collegamento in entrambi i sensori viene inserito nella finestra Stampa
lista sensori. Il sensore collegato viene creato come sensore nuovo e
appare nella schermata dei valori misurati.

5.5.2 Eliminazione di un sensore differenziale

| sensori differenziali non piu necessari possono essere eliminati dalla lista dei
sensori.

1

Con <S> aprire il menu Impostazioni/Settings.
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Con i tasti <A ¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Impostazione sistema-> Impostaz. sensori e diff.tra sensori.
Si apre la schermata Impostaz. sensori e diff.tra sensori.

Con i tasti <A ¥ 4P >, selezionare la colonna & e confermare con
<0OK>.

Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare un sensore differenziale e confer-
mare con <OK>.

COMTROLLER |30 July 2016 10014 [l A @
Settings of sensors and diff, sensors
& |No. |Sensar name | Measuring range

Pl S [ ia

|9 Differential sensor!
sos |9 Walues already used for differential sensar,
=02

T T T

Erase differential sensor

Cancel

Select sensar & &+, confirm ™

figura 5-10 Impostaz. sensori e diff.tra sensori -> Canc. differenza tra sensori

Con i tasti <A ¥V 4P>, selezionare Canc. differenza tra sensori e
confermare con <OK>.
Il sensore differenziale viene eliminato.
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Funzioni sensore
estese

Impostazioni
sensori

5.6 Impostazioni dei sensori/sensori differenziali

Le impostazioni del sensore includono il parametro misurato, il campo di misura
€ se necessario la compensazione.

Nel menu Extended sensor functions sono disponibili tipi di rappresentazioni e
impostazioni speciali per alcuni sensori. Un esempio di funzione estesa del sen-
sore € la visualizzazione dei valori misurati sotto forma di grafico con cursore e
funzione ingrandimento (es. profilo eco per il sensore del livello di fango

IFL 700 1Q).

Il diagramma che segue mostra i passaggi operativi per accedere al menu delle
impostazioni di sistema e alle funzioni sensore estese:

Visualizzazione del valore misurato

<S>

Impostazioni/Settings

<AV >

Impostaz. sensori e diff.tra sensori

<OK>
<AV >

Colonna Campo di misura

<OK>
<AV >

Sensor
<OK>

Nota:
Attenzione! Se i modi di misura o i campi di
misura vengono variati, i collegamenti a sen-
sori verranno cancellati.

<0OK>

Impostazioni sensori

figura 5-11 Richiamo delle impostazioni dei sensori

Se la modalita di misurazione o il parametro misurato vengono
i modificati, viene eliminato il collegamento del sensore con il relé!

| Dettagli delle impostazioni dei sensori sono disponibili nel manuale
d’uso del sensore 1Q.
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5.7 Link (sensor to sensor)
(compensazione automatica di una grandezza d’influenza)
La funzione Link (sensor to sensor) rende automaticamente disponibile il valore
misurato di un sensore a un altro sensore nel sistema IQ SENSOR NET.
Esempio: |sensori D.O. misurano la pressione parziale D.O. e utilizzano la funzione di so-

Misurazione della
concentrazione di
ossigeno disciolto

Compensazione
della salinita
statica

Compensazione
della salinita
dinamica

Requisiti per un
collegamento
sensore-sensore

lubilita dell’ossigeno nel campione di prova per calcolare la concentrazione di
D.O. (mgl/l).

La solubilita dell’ossigeno nell’acqua € influenzata dal contenuto di sali (salinita)
della soluzione e da altri fattori come temperatura o pressione dell’aria.

Per considerare I'impatto della salinita nella concentrazione di D.O, molti sistemi
per la misurazione di D.O. includono una funzione per I'inserimento manuale del
valore di salinita. |l sensore include la salinita e fornisce un valore misurato com-
pensato.

Questo tipo di compensazione statica della salinita & particolarmente adatto per
campioni di prova con salinita pressoché invariabile.

Per risultati ottimali anche in caso di valori di salinita variabili, la salinita stessa
deve essere determinata e inserita a nuovo per ogni misurazione della concen-
trazione di D.O.

La compensazione dinamica della salinita viene assicurata dalla funzione di
Link (sensor to sensor).

La funzione fornisce continuamente il sensore D.O. con il valore di salinita in
tempo reale, ed & quindi particolarmente vantaggiosa per la misurazione conti-
nua della concentrazione di D.O. in caso di valori di salinita variabili.

5.7.1 Collegamento sensore-sensore

Per il collegamento sensore-sensore devono essere soddisfatti i seguenti requi-
siti:

® Hardware

— I sistema IQ SENSOR NET include un sensore la cui grandezza d’'influenza
pud essere compensata (es. FDO® 700 IQ, TriOxmatic® 700 1Q).

— Il sistema 1Q SENSOR NET include un sensore che misura la grandezza
d'influenza (es. TetraCon® 700 1Q).

® Software

— Il software del sensore con la funzione di compensazione (es. FDO® 700
IQ) supporta la funzione Link (sensor to sensor).

— |l software del sensore che misura la grandezza d’influenza (es.Tetra-
Ccon® 700 IQ) supporta la funzione Link (sensor to sensor).

® Impostazioni sensori

— — Lafunzione di compensazione viene abilitata nel menu delle imposta-
zioni del sensore con funzione di compensazione (es. FDO® 700 Q).

— La compensazione automatica (dinamica) viene abilitata nel menu delle
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Attivazione del
collegamento

impostazioni del sensore con funzione di compensazione
(es. FDO® 700 1Q).

Il sensore misura la grandezza d’influenza e la visualizza con 'unita di
misura. Il valore viene quindi utilizzato come parametro d’inserimento
manuale con funzione di compensazione nel menu del sensore

(es. TetraCon® 700 1Q misura la salinita - la salinita viene indicata senza
dimensione).

Il valore inserito manualmente per la compensazione statica &€ impostato
al valore medio della grandezza d’'influenza (es. valore di salinita) del cam-
pione di prova.

Se non € disponibile un valore misurato per la grandezza d’influenza, la
compensazione viene fatta sulla base del valore inserito manualmente
(compensazione statica).

Con <8> aprire il menu Impostazioni.

Con i tasti <A><V¥> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Impostazioni di sistema-> Link (sensor to sensor).

Si apre la finestra Link (sensor to sensor).

La lista mostrata include tutti i sensori per i quali € possibile la compen-
sazione della grandezza d'influenza (es. FDO® 700 1Q).

COMTROLLER ok zote |04 [ @ [AD
Link {sensor to sensor)

Sensor name
101

+o-Select parameter, ESC - back

figura 5-12 Impostazioni di sistema -> Link (sensor to sensor)

Con itasti <A ><V> selezionare un sensore e confermare con <OK>.
Sono visualizzati la grandezza d’influenza da collegare e lo stato attuale
del collegamento.
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CONTROLLER, |30y 2016 1055 | @ [ A ©
Link {sensor to sensor)

501 5C FDOQ 700 03270001

Parameter Linked sensor

&1 5AL

&o-Select parameter, ESC - back

figura 5-13 Impostazioni di sistema -> Link (sensor to sensor)

Con i tasti <A ><V¥ >, selezionare un parametro da collegare e confer-
mare con <OK>.

La lista visualizzata include tutti i sensori che misurano una grandezza
d’influenza e l'unita di misura corretta (es. TetraCon® 700 IQ, che
misura la salinita in mg/l).

CONTROLLER, |30 v 2oie [z | & [FENIEEN
Link {sensor to sensor)

501 5C FDO 700 03270001
P

503 TetraCon700I0Q 95130001

+o-Select parameter, ESC - back

figura 5-14 Impostazioni di sistema -> Link (sensor to sensor)

Conitasti<A><V¥ > selezionare un sensore che pud essere collegato
e confermare con <OK>.

| sensori sono collegati. Sono visualizzati la grandezza d’influenza da
collegare e il sensore collegato.

Uscire dalle Impostazioni di sistema con <M>.
Nella schermata dei valori misurati il valore misurato compensato viene
mostrato con un asterisco (*).
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Comportamento
nel caso non vi sia
un valore per la

grandezza
d’influenza

Causa

Comportamento

— Errore sensore — Il valore inserito manualmente per la grandezza

d’influenza viene usato automaticamente per la
compensazione.

Un punto esclamativo (!) indica il collegamento inter-
rotto.

— Il collegamento sensore-sensore viene ripristinato
non appena il valore misurato per la grandezza
d’influenza torna a essere disponibile.

— Modalita di manu- | — L’ultimo valore misurato per la grandezza
tenzione attiva d’influenza viene usato automaticamente per la

5.7.2

compensazione.

— Il valore misurato corrente viene usato per la com-
pensazione non appena il valore per la grandezza
d’influenza torna a essere disponibile.

Eliminazione di un Link (sensor to sensor)

Con <8> aprire il menu Impostazioni.

Con i tasti <A><V¥> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu /Impostazioni di sistema-> Link (sensor to sensor).

Si apre la finestra Link (sensor to sensor).

La lista mostrata include tutti i sensori per i quali &€ possibile la compen-
sazione della grandezza d'influenza (es. FDO® 700 1Q).

Con i tasti <A ><V¥> selezionare un sensore e confermare con <OK>.
La lista visualizzata mostra tutti i sensori collegati.

Conitasti <A ><V¥> selezionare un sensore e confermare con <OK>.
La lista visualizzata include tutti i sensori che misurano una grandezza
d’influenza e l'unita di misura corretta (es. TetraCon® 700 IQ, che

misura la salinita in mg/l), e la voce di menu Eliminare il collegamento.

Con i tasti <A ><V¥ >, selezionare la voce di menu Eliminare il collega-
mento e confermare con <OK>.
Il collegamento sensore-sensore viene eliminato.

Uscire dalle Impostazioni di sistema con <M>.
Nella schermata dei valori misurati il valore misurato viene compensato
dal valore inserito manualmente.
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La funzione Link (sensor to sensor) viene disabilitata automatica-
e mente se il parametro misurato del sensore collegato viene cam-
1 biato (es. spostando la visualizzazione del sensore di conduttivita
TetraCon® 700 1Q da salinita a conduttivita).

5.8 Modifica della lista delle uscite

La schermata Stampa lista uscite mostra una panoramica di tutte le uscite, col-
legamenti e set di dati inattivi (vedere la sezione 9.4.3).

Nella schermata Stampa lista uscite & possibile:
® assegnare nomi alle uscite (vedere la sezione 5.4.1)

® climinare i set di dati inattivi( vedere la sezione 5.4.2).

5.8.1 Inserimento / modifica del nome di un’uscita

Nella schermata Stampa lista uscite € possibile assegnare un nome univoco a
ogni uscita per renderne piu facile l'identificazione.

1 Con <8> aprire il menu Impostazioni/Settings.

2 Con i tasti <A ¥ 4P > e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Impostazione sistema-> Stampa lista uscite.
Si apre la finestra Stampa lista uscite.

3 Conitasti <A V¥ 4P >, selezionare un nome nella colonna Nome e con-
fermare con <OK>.

COMTROLLER |30y 2016 |10:14 [ndet| A @
Edit list of autputs

Mo, [ModeljChannel Ser. no. ame
D01 [MIQCRS/RL 99200004

Dol |MIQCRI/RZ 29200004
Lol |MIQCR3/RS 99200004
Dol [MIQICR3MCL 99200004
Dol |MIQCR3[CZ 9200004
D01 [MIQCR3/C3 99200004

Seleck #4, edit output names M

figura 5-15 Stampa lista uscite -> inserire un nome
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4 Inserire il nome con <A V¥V 4p> e <OK>, e confermare con <OK>
(vedere la sezione 4.2.2).

CONTROLLER

|30 uly 2018

[10:14 |ndt| A\ | D

Edit list of sensors

Mo,

Model

Ser. no.

501
505
302
303
S04

Sensolyt7 0000
TetraCon700I0
TriCrzrnakic A 0010
WVARION &
WARION M

99160001
99190001
01341000
04460001
04460001

Sensar name

93190001
01341000
4450001
04460001

Select 4, display positionjerase sensor ™

figura 5-16 Stampa lista sensori

5.8.2 Eliminazione di un set di dati inattivo per un modulo d'uscita MIQ

Un set di dati inattivo per un modulo d’uscita MIQ si presenta se il sistema non
riceve segnali da un modulo d'uscita MIQ registrato. | set di dati inattivi possono
essere riconosciuti da un punto di domanda: per esempio “?01” nella schermata
Stampa lista uscite.

Un set di dati inattivo pud essere riattivato con la sua assegnazione, per esem-
pio a un modulo d'uscita MIQ dello stesso tipo (vedere la sezione 9.4.3). Tutte
le impostazioni sono mantenute. | dati salvati non piu richiesti possono essere

eliminati.
1 Con <S> aprire il menu Impostazioni/Settings.
2 Con i tasti <A ¥ 4P > e <OK>, selezionare e confermare la voce di

menu Impostazione sistema-> Stampa lista uscite.

Si apre la schermata Stampa lista uscite.

3 Con i tasti <A ¥V 4P > e <OK>, selezionare e confermare la colonna
Modello/Canal. Questa colonna puo essere selezionata solo se pre-
sente un set di dati inattivo (?xx).

4 Conitasti <A V¥ 4P >, selezionare un Modello/Canal e confermare con
<0OK>.
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CONTROLLER [30 0y 2016 [10:14 [wl?| A @
Edit list of outputs

. |ModeljChannel Ser. no. |Name
03 DonOnono
03
03
03
03
03
o4
oo4
Do

D04 (FpCRsoT FAZIOOIF |

Do4 |MIGQICR3/C2 99200004
Select 4, erase inactive module ™

figura 5-17 Stampa lista uscite -> Cancellare uscite del modulo

5 Conitasti <A V¥V 4>, selezionare Cancellare uscite del modulo e con-
fermare con <OK>.
Si apre la finestra di dialogo di sicurezza.

6 Conitasti <A V¥V 4P>, selezionare Cancellare uscite del modulo e con-
fermare con <OK>.
L’uscita & eliminata.

5.8.3 Collegamenti/impostazioni delle uscite

La procedura e le impostazioni possibili per il collegamento di uscite a sensori
sono riportate nella descrizione delle uscite (vedere capitolo 7).

5.9 Impostazioni per una postazione di misurazione

La funzione principale delle impostazioni per una postazione di misurazione &
quella di semplificare la taratura dei sensori IQ nel caso vi siano piu sensori IQ
dello stesso tipo in funzione nel sistema. L’opzione di non visualizzare nella
schermata dei valori misurati sensori IQ non utilizzati nella postazione di misu-
razione aiuta ad identificare facilmente i sensori 1Q della postazione di misura-
zione.

Le impostazioni relative alla postazione di misurazione diventano effettive non
appena un terminale viene agganciato a un modulo MIQ. Le impostazioni rela-
tive alla postazione di misurazione includono:

® il nome della postazione (home modulo)

® |a selezione dei sensori per la visualizzazione dei valori misurati.
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Inserimento del
nome di una
postazione di
misurazione

Selezione dei
sensori per la
schermata dei
valori misurati

sulla postazione di
misurazione

1 Con <8> aprire il menu Impostazioni/Settings.

2 Con i tasti <A ¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Impostazione sistema-> Display locale.
Si apre la schermata Display locale.

CONTROLLER. 30 July 2016 10:14 it A | D
oo |Model Ser, no. SENSOF Name

v |sensolyt7o0Ig 99160001  |99160001

¢ |TetraCon7oorg 99190001 99190001

¢ |TriOwmatico0Iq 01341000 01341000

v |vamion A 04460001 | 04460001

¢ |WARICHN 1 04460001 04460001

Edit name of location

figura 5-18 Display locale

Il nome della postazione di misurazione viene mostrato nella riga con il nome
dello schermo. Per l'inserimento della postazione di misurazione sono disponi-
bili 15 caratteri.

3 Con i tasti <A V¥V 4P >, selezionare il nome dello schermo, Display
locale, e confermare con <OK>.

4 Con i tasti <A ¥V 4P> e <OK> inserire il nome della postazione, e
infine confermare con <OK> (vedere anche la sezione 4.2.2).

La schermata dei valori misurati da la possibilita di mostrare tutti i sensori o parte
di essi (vedere la sezione 4.4.4).

Non appena il terminale viene agganciato a un modulo MIQ, i sensori selezionati
nella postazione di misurazione vengono visualizzati. Al momento della conse-
gna tutti i sensori sono attivi per visualizzazione nella schermata dei valori misu-
rati.

E possibile selezionare i sensori desiderati nel menu Display locale. Questa
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selezione viene conservata nel modulo MIQ al quale & agganciato il terminale.

5 Selezionare e confermare i sensori per la schermata dei valori misurati
localicon <A V¥ 4P >e <OK>. Questo inserisce o eliminala spunta ( )
per i singoli sensori.
| sensori selezionati per visualizzazione sono contrassegnati con una
spunta ().

5.10 Impostazioni degli allarmi
5.10.1 Informazioni generali

In questa voce di menu & possibile specificare reazioni a certi eventi di allarme.

Un evento di allarme si verifica quando un certo valore misurato (valore limite)
del sensore viene superato (per eccesso o per difetto). E possibile configurare
fino a 20 eventi di allarme.

Gli eventi di allarme possono essere notificati come segue:
® Messaggio sullo schermo
® Azione relé (con modulo d’'uscita corrispondente)

® Come Email (vedere sezione 5.11.4)

| messaggi sullo schermo o attraverso i relé non possono essere

4 riconosciuti o confermati. L’allarme sparisce solo dopo che la causa
1 dello stesso ¢ stata eliminata o quando le Settaggio allarme ven-
gono modificate o eliminate.

5.10.2 Impostazione / modifica degli allarmi

1 Con <S> aprire il menu Impostazioni/Settings.

2 Con i tasti <A V¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Settaggio allarme.
Si apre la finestra di dialogo Vista collegamento allarme.
Gli allarmi gia impostati sono indicati nella colonna Sensor.
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CONTROLLER: |30 0uly 2016 [10:14 [ndit] A | D
Alarm link overview

Alarm  [Sensor Dresignation

All
: 341000 lack of oxygen
A03 502 99191001 cond. koo high
Aan4
A0S
A0E6
Aa07?
A0E
A0g
Al0

Select #o, Set alarm ™

figura 5-19 Settaggio allarme -> Vista collegamento allarme

La colonna Sensor mostra il numero del sensore (come da lista dei
sensori) e il numero di serie.

jmle

3 Selezionare un allarme da A07 a A20 da modificare usando i tasti
<A VYV «4p>. Perimpostare un nuovo allarme selezionarne uno libero
nella colonna Sensor. Confermare con <OK>. Quando viene impostato
un nuovo allarme, appare prima la lista con tutti i sensori.
| collegamenti di allarme gia esistenti possono essere eliminati o modi-
ficati (per la modifica passare al passaggio 5).

COMTROLLER |30 July 2016 |10:14 |l A D
Select sensor For alarm link,

Mo, [Model Ser. no. Sensar name

501 [Sensolyt700I0) 99160001 |Zulauf

305 |TetraCon700Ig 23190001 |Zulauf

502 | TriCxmatic70010) 01341000
S03 [WARICMH & O4450001 04460001

S04 (WARIOM M D4460001 04460001

Select sensor e, confirm ™

figura 5-20 Selez. sensore per collegamento allarme

4 Per impostare un nuovo allarme, con i tasti <A V¥ 4» >, selezionare un
sensore dall’elenco e confermare con <OK>. Si apre la schermata
Settare collegamento allarme.
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Tabella delle
impostazioni dei
collegamenti di
allarme

Voce di menu

CONTROLLER: |30 ulyzote 114 [neet| A [ @
Set alarm link

Measured variable Main vatiable

Limit walue Upper limit

Upper limit 48,0 mg/l

Hysteresis .00 g/l

Designation

Relay output D01 R1

Accept

Cancel

Aidiust setting #4, confirm M

figura 5-21 Settare collegamento allarme

5 Modifica della tabella delle impostazioni. | passaggi operativi sono
descritti nei dettagli nella sezione 4.2 PRINCIPI OPERATIVI GENERALI.

Selezione/valori

Spiegazioni

Variabile misurata

® Variabile principale

® Variabile vicina

Variabile principale indica il parametro primario
misurato dal sensore (es. pH, ossigeno, ecc.).
Variabile vicina indica un parametro misurato
aggiuntivo (es. temperatura).

Valore limite

® [ imite inferiore

® [ imite superiore

Tipo di evento allarme.

Limite inferiore: Un allarme viene attivato se si
scende al di sotto del valore limite definito.
Limite superiore: Un allarme viene attivato se si
sale al di sopra del valore limite definito.

Limite superiore

limiti del campo di misu-
razione (a seconda del
sensore)

Valori limite dell’evento di allarme

Isteresi 0 - 10 % del campo di Isteresi del valore limite
misurazione
Designazione (massimo 20 caratteri) | Designazione definita dall’'utente per facilitare

l'identificazione del messaggio di allarme.
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Voce di menu

Selezione/valori

Spiegazioni

Uscita relay

Dxx/.../Ry

Nessuna uscita relay

Apre una lista di tutte le uscite rele in cui & impo-
stato un Contatto di allarme.

Dxx: numero del modulo d'uscita

.../Ry: canale uscita relé

Qui ¢ possibile selezionare un’uscita relé.
L’evento di allarme implica un’azione specifica
(Apre o Chiude). Per i dettagli vedere la sezione
5.10.3 MESSAGGIO DI ALLARME SULLO SCHERMO.

Accettato

Premendo <OK> |le impostazioni vengono salvate
e incluse nella tabella delle impostazioni. La
schermata si sposta al livello immediatamente piu
alto.

Annullare

Istruzioni per 'uso

Lo schermo passa al livello piu alto senza salvare
le nuove impostazioni.

5.10.3 Messaggio di allarme sullo schermo

In caso di allarme si apre una finestra con un messaggio.

Oxvgen depletion

502 TrilxmaticZ0004Q
01341000 Site 1

< 2.2 mafl 02

ALARHM 402 00:04 30 Sept 2003

g AW N=

141

'allarme

'allarme

figura 5-22 Esempio di messaggio di allarme sullo schermo

1 Allarme n. Axx con data e ora in cui si & verificata la condizione.
2 Designazione definita dall'utente

3 Il numero e nome del modello del sensore che ha fatto scaturire

4 |l numero di serie e il nome del sensore che ha fatto scaturire

5 Descrizione dell’evento con indicazione del valore limite:
"<" = Sotto il limite inferiore
">" = Sopra il limite superiore

Nel caso in cui sullo schermo appaiano piu messaggi di allarme € possibile scor-
rerli con i tasti <A 'V 4p>. Questo ¢ indicato dal numero di pagina in basso a
destra. L'ultimo messaggio in ordine cronologico € sempre il primo.
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Prerequisito

La pressione <M> di <M> nasconde i messaggi di allarme e mostra la scherma-
ta dei valori misurati. Gli allarmi riappariranno dopo un minuto se la causa non
é stata risolta.

5.10.4 Indicazione di allarme attraverso I’azione del relé

Le uscite relé di IQ SENSOR NET possono essere configurate in modo da causa-
re un’azione del relé in caso di evento di allarme (apertura o chiusura). In questo
caso, la funzione Contatto di allarme deve essere impostata per l'uscita relé in
Impostazione uscite e raccordi.

La funzione Contatto di allarme & disponibile solo per relé non collegati a un sen-
sore. Se necessario, un collegamento esistente dovra essere eliminato. Per i
dettagli fare riferimento al manuale d’uso del modulo d’'uscita.

5.10.5 Messaggio di allarme via email

I messaggi di allarme possono essere inviati a un indirizzo e-mail. In questo
caso vengono trasmesse le stesse informazioni mostrate sul display. Per i det-
tagli vedere la sezione 5.11.4.

Collegamento attivo a Internet (vedere capitolo 6 CONNESSIONE ETHERNET).

Per i messaggi di allarme critici, ricordare che i messaggi e-mail
i potrebbero essere ricevuti in ritardo.

5.11 Impostazioni di sistema

Le impostazioni di sistema includono:

Lingua/Language (vedere sezione 5.1)

Data/Ora (vedere sezione 5.11.1)

Altitudine/Pressione atmosferica (vedere sezione 5.11.2)
TCP/IP

email

Settings interface devices

Function code

5.11.1 Impostazione data e ora

L’orologio in tempo reale & utilizzato per visualizzare data e ora nella schermata
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Impostazioni

Misurazione
automatica della
pressione dell’aria

dei valori misurati e nelle voci del registro.

Con <8> aprire il menu Impostazioni/Settings.

Con i tasti <A ¥ 4P > e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Impostazione sistema-> Data/Ora.
Si apre la schermata Data/Ora.

Con i tasti <A V 4>, selezionare Settare data o Settare tempo.

Confermare la selezione con <OK>.
Viene evidenziato un campo, es. Anno.

CONTROLLER |30 uky 2018 [10:14 o] AN D
DakejTime
2008
May
76
Set Lime
Haour 10
Minuke 45

Select o, confirm %

figura 5-23 Data/Ora
Con i tasti <A V¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare un numero.

Viene evidenziato il campo seguente, es. Mese.

Completare le voci sullo schermo Data/Ora.

L’orologio di MIQ/MC3 e MIQ/TC 2020 3G ¢ in grado di gestire

jmmle

interruzioni di potenza di alcune ore. Dopo interruzioni di potenza
estese, I'ora viene resettata. Un messaggio e una voce del registro

forniscono informazioni sull’interruzione dell’alimentazione e la
necessita di reimpostare I'orologio.

5.11.2 Altitudine / pressione aria media locali

Per i sistemi con misurazione automatica della pressione dell’aria, il valore at-

tuale di pressione aria misurato viene mostrato nel menu Impostazioni di siste-

ma -> Altitudine/pressione aria locale. | valori impostati manualmente non
vengono accettati dal sistema.

ba77049i03
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Misurazione Nel caso in cuila misurazione automatica della pressione dell’area non funzioni
manuale della o in sistemi senza tale funzione, i valori di pressione dell’aria possono essere
pressione dell’aria impostati entro un campo di 500 - 1100 bar.

1 Con <8> aprire il menu Impostazioni.

2 Con i tasti <A V¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Impostazioni di sistema-> Altitudine/pressione aria locale.
Si apre la schermata Altitudine/pressione aria locale.

CONTROLLER, |30 i zo14 [1oie |wit] A D
Location altitude/air pressure

st altibude of location
Loc. altitude: 590 m amsl

Set air pressure
Air pressure: 1013 mbar

Select v, confirm

figura 5-24 Altitudine/pressione aria locale

3 Coni tasti <A V¥V 4>, selezionare Imposta altitudine locale o Imposta
pressione aria e confermare con <OK>.

4 Con i tasti <A ¥V 4>, cambiare i valori per Altitudine locale o Pres-
sione aria e confermare con <OK>.

5.11.3 TCP/IP

Il menu TCP/IP include le funzioni e le impostazioni per il funzionamento di
IQ SENSOR NET in una rete Ethernet.

1 Con <8> aprire il menu Impostazioni/Settings.

2 Con i tasti <A V¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu, Impostazione sistema -> TCP/IP.
Si apre la schermata TCF/IP.
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=1 X

CONTROLLER: 30y 2016 |o7:5o |wiwt| | @
TCP/IP settings

Hask name

DHCP
1P address
Subnet mask,

DMNS server
Standard gateway

Save and quit

figura 5-25 TCP/IP

3 Conitasti<A V¥V 4Pp> e <OK>, selezionare e confermare una voce di
menu.

Si apre un campo di inserimento dati o una lista di selezione.

Impostazione Selezionel/valori | Spiegazione
DHCP Si

IQ SENSOR NET & configurato come client
DHCP.

In caso di server DHCP nella rete,

IQ SENSOR NET riceve tutte le altre impostazioni
di rete dal server DHCP.

No IQ SENSOR NET non & configurato come client

DHCP.

Tutte le altre impostazioni devono essere com-
pletate come necessario.

IP address Indirizzo Indirizzo permanente di |Q SENSOR NET nella

rete LAN (se DHCP No).
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Impostazione Selezione/valori | Spiegazione
Subnet mask Indirizzo Maschera subnet (se DHCP No).
La maschera subnet dipende dalla dimensione
della rete (per reti piccole: es. 255.255.255.0).
DNS server Indirizzo Dettagli per Fieldbus non richiesti.
Per collegamento a internet (se DHCP No), es.:
® |Indirizzo IP del server DNS nella rete
® Inserimento di /P address, o peres. 127.0.0.1
Standard gateway Indirizzo Dettagli per Fieldbus non richiesti.
Per collegamento a internet (se DHCP No), es.:
® Indirizzo IP del dispositivo che fornisce
accesso a Internet
® Inserimento di /P address, o peres. 127.0.0.1
4 Inserire il testo con i tasti <A V¥ 4> e <OK>, o0 selezionare e confer-
mare un’opzione dalla lista.
5 Completare le voci sullo schermo TCP/IP.
5.11.4 email

Prerequisito

Collegamento attivo a Internet.

Il menu email contiene funzioni e impostazioni per l'invio di messaggi di allarme

via e-mail.

1 Accedere al menu. Impostazioni/Settings con <S>.

2 Con i tasti <A ¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu, Impostazione sistema -> email.
Si apre la schermata email.
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Impostazione

[ 7 MIQ-MC2 Terminal X ]
CONTROLLER: Z0Mov 2014 |05 05 [wit| A\ | @
[l eraail

SMTP Server
|| User name

Passwiord
|| From

Alarm send to
Send kest eMail

Save and quit

figura 5-26 email Impostazioni

Con i tasti <A ¥ 4P > e <OK>, selezionare e confermare una voce di

menu.

Si apre un campo di inserimento dati o una lista di selezione.

Selezione/valori

Spiegazione

SMTP Server Indirizzo Indirizzo del server SMTP del fornitore del servi-
zio e-mail attraverso il quale verranno inviati i
messaggi e-mail.

User name Nome Nome utente dell’account e-mail

Password Stringa caratteri | Password di accesso all’account e-mail

From Nome Indirizzo del mittente dell’e-mail

Alarm send to Nome Indirizzo del destinatario dell’e-mail

Spedire testo email

Viene inviata una mail di prova con le imposta-
zioni specificate.

Inserire il testo con i tasti <A V¥ 4> e <OK>, o selezionare e confer-
mare un’opzione dalla lista.

Completare le voci sullo schermo email.

Con i tasti <A ¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di

menu Salva e esci.

Le impostazioni vengono conservate. |l menu viene chiuso.
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5.11.5 Settings interface devices

Il menu Settings interface devices contiene funzioni e impostazioni per la comu-
nicazione di IQ SENSOR NET con un Fieldbus. Prerequisito: Un’interfaccia a un
Fieldbus & disponibile (hardware, a richiesta).

Per i dettagli, vedere il manuale d’'uso ba77010 "Collegamento Fieldbus di
IQ SENSOR NET*, disponibile all'indirizzo www.WTW.com.

5.11.6 Function code

Funzione per il personale di servizio.

5.12 Registrazione valori di misura

Non appenaiil sistema |Q SENSOR NET identifica un sensore, viene attivata auto-
maticamente la registrazione dei valori misurati (intervallo di registrazione 1
minuto, periodo di registrazione 14 giorni).

E possibile visualizzare i valori misurati in memoria
® sotto forma di lista, o

® visualizzare il percorso temporale dei valori misurati memorizzati sotto forma
di grafico (vedere la sezione 4.4.4).

® visualizzare i valori misurati memorizzati in un PC.

Le impostazioni standard per la registrazione dei valori misurati per sensori 1Q
o differenziali possono essere modificate secondo le necessita nel menu Regi-
strazione valori di misura.

Il sistema assegna blocchi di memoria a un sensore 1Q per la Registrazione va-
lori di misura. Con un intervallo diregistrazione di 1 set di dati di misurazione per
minuto & possibile 1 giorno di registrazione per blocco di memoria. Sono dispo-
nibili 360 blocchi di memoria, distribuibili ai sensori.

La durata di registrazione dipende direttamente dall’'intervallo di registrazione.
Se viene impostata una durata di registrazione di 0 per un sensore IQ, allo stes-
s0 non viene allocato alcun blocco di memoria. Il campo Dur. contiene anche il
numero di blocchi di memoria assegnati (vedere tabella).
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Intervallo di regi- Possibili durate di registrazione con gli intervalli di registra-
strazione zione indicati
1 min 0d 1d 2d 3d 360d
5 min od 5d 10d 15d 1800 d
10 min od 10d 20d 30d 3600d
15 min od 15d 30d 45d 5400d
30 min od 30d 60d 90d 10800 d
60 min od 60d 120 d 180 d 21600 d
5.12.1 Impostazione dell’intervallo di registrazione (df) e della durata di
registrazione (Dur.)
1 Accedere al menu. Impostazioni/Settings con <S>.
2 Con i tasti <A ¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Registrazione valori di misura.
Si apre la schermata Registrazione valori di misura.
La schermata contiene una lista di tutti i sensori attivi e inattivi.
Terminal PC [01 Jan  zood|oo:s0| @ | A @
Heazured walue logging
MHo. [Hodel Senszor name |[dt Our,
301 |Sensolyt7 0000 Zulauf 1T min 1d
305 | TetraCan7O0I0) Zulauf min ad
302 | Tridxmatic700Io Belebung 1 min an d
306 (TricxmaticFolI 01341001 19 min 15 d
Save and quit [Quit
Free storage: 100 ¥
zelect %, edit Log inferval %
figura 5-27 Registrazione valori di misura
3 Conitasti<A V¥ 4p> e <OK>, selezionare e confermare la colonna df.
4 Selezionare e confermare un sensore con i tasti <AV 4p> e <OK>.
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Definire I'intervallo di registrazione con i tasti <A ¥V 4p> e <OK>.
Quando viene cambiato l'intervallo di registrazione cambia anche la
durata della registrazione (Dur.), perché la durata della registrazione
dipende dall’intervallo di registrazione a causa del numero fisso di bloc-
chi di memoria.

Spostarsi alla selezione delle colonne con <ESC>.

Con i tasti <A V¥V 4P> e <OK>, selezionare e confermare la colonna
Dur..

Selezionare e confermare un sensore con i tasti <AV 4p> e <OK>.

Selezionare la durata di registrazione con i tasti <A V 4p> e <OK>.
La durata di registrazione viene sempre aumentata o diminuita con gli
stessi passaggi.

La percentuale dei blocchi di memoria non ancora assegnati viene

1

mostrata sullo schermo. Se tutti i blocchi di memoria sono occupati

(Memoria libera: 0%), potrebbe essere necessario ridurre il numero

di blocchi di memoria assegnati a un altro sensore 1Q.

Quando il numero di blocchi di memoria per un sensore viene ridotto, il blocco
di memoria con il set di dati pit vecchio viene eliminato. Tutti gli altri dati sono
conservati.

Per i sensori 1Q inattivi, il valore Dur. pud solo essere ridotto.

1

10
11

Spostarsi alla selezione delle colonne con <ESC>.

Con i tasti <A ¥ 4P > e <OK>, selezionare e confermare la colonna
Salva e esci.

| cambiamenti vengono salvati.

Si apre la schermata Impostazioni/Settings.

Se non si vogliono salvare le modifiche della durata e dell’intervallo

di registrazione, premere <A V 4p> e <OK> per selezionare e

confermare il campo Esci.
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6 Connessione Ethernet

L’interfaccia Ethernet per il sistema IQ SENSOR NET & sul controller MIQ/MC3.

Se il sistema IQ SENSOR NET non include un controller MIQ/MC3, &
4 possibile anche impostare una connessione Ethernet utilizzando
1 I'interfaccia USB del controller MIQ/TC 2020 3G e un adattatore
Ethernet USB esterno.

Si prega di notare le limitazioni seguenti in caso di connessione
Ethernet con adattatore Ethernet USB:

® nessuna connessione a Fieldbus Ethernet

® possibili interferenze causate da influenze elettromagnetiche

Il collegamento del sistema IQ SENSOR NET alla rete Ethernet migliora e facilita
la comunicazione con |Q SENSOR NET.

® |'interfaccia Ethernet permette I'integrazione di IQ SENSOR NET nella rete
locale e il collegamento ad altre reti (es. Internet) utilizzando tecnologie di
rete commercialmente disponibili.

® |l web server del controller rende disponibili i dati delle misurazioni di
IQ SENSOR NET in una pagina web.

® | a comunicazione con |IQ SENSOR NET & possibile attraverso un ampio
numero di terminali con capacita di rete.

— E possibile visualizzare i dati delle misurazioni di IQ SENSOR NET su
dispositivi con capacita di collegamento a internet e con browser internet
(es. PC, smartphone, tablet).

— | programmi di IQ WEB CONNECT possono essere usati per il funziona-
mento e la gestione di IQ SENSOR NET attraverso un PC.

® Utilizzando programmi disponibili sul mercato o sviluppati internamente
(DatalLogger), & possibile estrarre i dati forniti dal web server.

® Con l'interfaccia Ethernet di MIQ/MC3, lo strumento pu0 essere ulterior-
mente integrato in un ambiente EtherNet/IP™, Profinet e Modbus TCP. | det-
tagli a questo proposito sono disponibili nel manuale d’'uso ba77010e
(“Collegamento Fieldbus di IQ SENSOR NET®). La versione attuale & disponi-
bile in Internet all'indirizzo www.WTW.com.

6.1  Configurazione della rete Ethernet
La panoramica che segue aiutera a pianificare e realizzare la connessione di
IQ SENSOR NET alla rete.

Una comprensione basilare delle tecnologie di rete pud essere d’aiuto nella cre-
azione di una rete locale, particolarmente per quanto riguarda il collegamento a
internet.

Le varie impostazioni dei dispositivi della rete dovranno seguire la configurazio-
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ne della rete stessa.

Poiché le impostazioni hanno un impatto sui dispositivi di rete di terzi (per esem-
pio il router), solo riferimenti generali vengono fatti qui alle impostazioni. Per i
dettagli dei menu in cui vengono inserite le impostazioni fare riferimento ai ma-
nuali d’'uso specifici per i dispositivi.

In caso di mancanza di esperienza di reti contattare 'amministratore di rete.

PC SmartPhone

Rete locale

(LAN)

DSL / wireless mobile
R
................

Router (Fornitore del servizio Internet)

I NTE RN ET : Router (Fornitore del servizio Internet)
(i
) ) - indirizzo IP del router sulla
DSL / wireless mobile rete Internet
Router es. 88.11.12.13
Router IP nella rete LAN
Rete locale ONOTNONNEN e g 192.168.20.1

(L AN) —_ -

IPneIIa rete LAN IP nella rete LAN

é es. 192.168.20. 3 es. 192.168.20. 2
i
—
=
=

figura 6-1  I1Q SENSOR NET in rete locale e in Internet (esempio)
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Adattatore
Ethernet USB per

Con controller MIQ/TC 2020 3G, la connessione alla rete Ethernet avviene
attraverso I'adattatore Ethernet USB. Adattatori Ethernet/USB con set di chip

MIQ/TC 2020 3G  Asix AX88772(A/B/C). Si raccomandano i seguenti adattatori:
— ADATTATORE ETHERNET USB2.0 DIGITUS 10/100 (VERSIONE A)
— TRENDNET TU-ET100(V3_DR)

— Edimax EU-4208
— I-tec U2LAN

L’utilizzo di un adattatore Ethernet USB con MIQ/TC 2020 3G pud
i incrementare la suscettibilita elettromagnetica di MIQ/TC 2020 3G.

Particolarmente in caso di funzionamento permanente con adatta-

tore Ethernet USB, si raccomanda che il sistema sia in un ambiente
con un carico elettromagnetico piuttosto basso.

Il funzionamento senza interferenze (per esempio in un ambiente
elettromagnetico industriale) & possibile attraverso I'interfaccia
Ethernet di MIQ/MC3.

Si prega di ricordare che in caso di utilizzo di adattatori Ethernet
USB non siamo in grado di garantire un funzionamento senza ano-
malie e non possiamo soddisfare richieste di supporto.

6.1.1 Comunicazione di rete locale (LAN)

Prerequisiti Dettagli / Esempi / Designazioni
Hardware IQ SENSOR NET controller di IQ SENSOR NET:MIQ/MC3
System 2020 3G oppure
MIQ/TC 2020 3G configurato come controller
con adattatore Ethernet USB
Cavo Ethernet Cavo RJ45 per il collegamento tra
IQ SENSOR NET e il router.
Nota: In caso di utilizzo di MIQ/MC3 all’esterno,
consultare la sezione 6.2.
Dispositivo terminale ® PC
(dispositivo di rete che ® Tablet
attiva la comunicazione ),
es.: ® Smartphone
Software Software di comunicazione | ® browser Internet
sul dispositivo terminale,
es.:
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Indirizzo di rete del
controller nella rete
LAN

Hardware

Software

Indirizzo di rete
Internet di MIQ/MC3

Prerequisiti

Dettagli / Esempi / Designazioni

Servizi di rete
(es. sul dispositivo termi-
nale o router)

® Server WINS

® Server DHCP e DNS
(per accesso di rete LAN
attraverso il nome di MIQ/MC3 o MIQ/
TC 2020 3G)

Configurazione del termi-
nale o controller

® Nome strumento (definito nelle impostazioni
del terminale (vedere la sezione 5.2))
In condizioni standard, il nome consiste della
combinazione “nome-numero di serie stru-
mento (es. “MC3-16160001").

oppure

® [ndirizzo IP locale fisso del controller (definito
nelle impostazioni del controller (vedere la
sezione 6.1.2)).

6.1.2 Comunicazione Internet

Prerequisito

Dettagli / Esempi / Designazioni

IQ SENSOR NET
System 2020 3G

controller di IQ SENSOR NET:MIQ/MC3
oppure

MIQ/TC 2020 3G configurato come controller
con adattatore Ethernet USB

Router, es.

® Router DLS
® Router wireless mobile

Cavo Ethernet

Cavo RJ45 per il collegamento tra

IQ SENSOR NET e il router.

Nota: In caso di utilizzo di MIQ/MC3 all’esterno,
consultare la sezione 6.2.

Dispositivo terminale
(dispositivo di rete che
attiva la comunicazione ),
es.:

® PC
® Tablet
® Smartphone

Software di comunicazione
sul dispositivo terminale,
es.:

® browser Internet

Servizi internet

L’indirizzo di rete Internet del router viene confi-
gurato attraverso un servizio Internet (vedi di
seguito).
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Servizi internet

Impostazioni spe-

Prerequisito

Dettagli / Esempi / Designazioni

Accesso internet con dati a
tasso fisso, es.:

® Connessione DSL
® Connessione wireless mobile (SIM card)

Servizio internet che rende
il router pubblicamente indi-
rizzabile su Internet, es.:

@ Un indirizzo IP pubblico
(es. disponibile da un fornitore di servizi inter-
net)

® Un servizio (es. DynDNS) che assegna un
nome fisso a un indirizzo IP variabile di un
dispositivo connesso a Internet, in modo che
da renderlo accessibile attraverso il nome
stesso

IQ SENSOR NET

ciali del dispositivo

di rete

Menu:

Impostazione sistema /
TCP/IP:

® DHCP: No

® /P address:
Inserire l'indirizzo IP statico
Impostazioni di default:
MIQ/MC3: 192.168.1.200
MIQ/TC 2020 3G: 192.168.1.201
L’indirizzo IP deve essere al di fuori del
campo dellindirizzo del server DHCP
(il server DHCP & spesso un servizio di rete
del router)

® Subnet mask:
Impostazioni di default:
255.255.255.0
L’indirizzo IP dipende dalla rete locale.

® DNS server:

Indirizzo IP locale del router
(es. 129.168.179.1)

® Standard gateway:
Indirizzo IP locale del router
(es. 129.168.179.1)

Router

(vedere il manuale d’uso
del proprio router)

® Dati per accesso internet
(dal fornitore del servizio Internet)

® Inoltro porta
dell’indirizzo IP fisso di MIQ/MC3 dalla porta
8080 alla porta 80
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6.2 Connessione Ethernet con installazione all’esterno (MIQ/
MC3)

Anche quando collegata ad una spina, la presa RJ45 non & sufficientemente
protetta dall’'umidita. In caso di installazione all’aperto, per garantire una comu-
nicazione Ethernet sicura, il cavo Ethernet deve essere quindi collegato diretta-
mente alla scheda del circuito stampato (PCB) del controller MIQ/MC3. Per
questo scopo & disponibile sulla scheda del circuito stampato una morsettiera a
4 poli e un morsetto di schermatura. Il collegamento richiede I'utilizzo di uno
strumento apposito (LSA).

Connessione del

cavo Ethernet alla 1 Aprire il modulo MIQ.

scheda del circuito 2 Rimuovere la protezione anti torsione dell’involucro della presa RJ45
stampato (PCB) (posizione 2) con un cacciavite Torx (Tx10). La protezione anti torsione
principale consiste di 2 componenti in plastica e una vite.

Attenzione: Non perdere i componenti!

u
H

| I
—

v/

2

figura 6-2  Connessione Ethernet con presa RJ45

1 Presa
2 Involucro presa RJ45

3 Scollegare il cavo piatto flessibile dalla spina (pos 1) sulla scheda del
circuito stampato (PCB) principale.

4 Svitare l'involucro della presa RJ45 (pos. 2).

5 Avvitare un pressacavo con anello di tenuta nel foro principale.

6 Riapplicare la protezione anti torsione. Se necessario, svitare parzial-

mente il pressacavo in modo da permettere il montaggio della prote-
zione anti torsione.
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figura 6-3  Connessione Ethernet con morsettiera

LSA terminal strip

X10

X9 | X8 | X7

X

X X

X
3 0

SHIELD CLAMP
ENTHERNET CABLE

j
_‘;@O @

| R

7 Strippare il cavo Ethernet per circa 2 cm e sgrovigliare i fili Rx+, Rx-,
Tx+ e Tx-.

8 Con attenzione praticare un taglio longitudinale sulla schermatura del
cavo (lamina e treccia) piegandola all'indietro sulla guaina del cavo
(pos. 3, figura 6-3).

9 Allentare I'anello di accoppiamento sul pressacavo e inserire il cavo
Ethernet nell'involucro del modulo.

10 Spingere il cavo Ethernet nel terminale di schermatura in modo che
faccia contatto con la schermatura del cavo piegata all’'indietro (pos. 4,
figura 6-3). Questo contatto deve essere per un’area il piu ampia pos-
sibile.

11 Collegare i fili RX+, RX-, TX+ e TX- alla morsettiera LSA con l'aiuto
dello strumento apposito. Assicurarsi che la disposizione dei cavi sia
conforme alle indicazioni dell’etichetta della morsettiera, posta sulla
base inferiore della stessa.

12 Fissare il dado a cappello del pressacavo avvitato.

13 Chiudere il modulo.
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Prerequisiti

Procedura

6.3 Collegamento con IQ SENSOR NET attraverso la rete
6.3.1 Apertura di IQ WEB CONNECT

Il web server di MIQ/MC3 offre opzioni per il funzionamento remoto di MIQ/MC3
e per lo scambio dei dati (es. con un PC) attraverso l'indirizzo di rete.

® Tuttii componenti di rete (Trasmettitore Universale, router, dispositivi capaci
di connessione alla rete con browse) sono connessi

® | servizi di rete sono attivi
® Browser Internet (HTML 5)

La configurazione dell’indirizzo IP e delle altre impostazioni di rete
e per il Trasmettitore Universale MIQ/MC3 avviene nel menu
1 Impostazioni di sistema -> TCP/IP.

Inserire il nuovo indirizzo di rete di MIQ/MC3 nella barra dell’'indirizzo del
browser internet

1 Inserire il nuovo indirizzo di rete di MIQ/MC3 nella barra dell’'indirizzo
del browser internet
® nella rete LAN
es. nome o indirizzo IP di MIQ/MC3

® Nella rete internet,
es. indirizzo IP fisso del router o nome di DynDNS

Viene stabilita la connessione di rete a MIQ/MC3.
Viene visualizzata la pagina iniziale di IQ SENSOR NET.
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[ 1Q WEB CONNECT

€« C M [ Mca-z4160001/ @ v =
i Apps 12 1QS n Bene @ ferienBY (CJ BASprachen [ Ing SP SP » (O] Weitere Lesezeichen

IQ WEB CoNNEcT

Controller: MC3-24160001
Serial: 24160001

Software: 9.67

Time: 10 Jun 2016 11:08:44

Overview sensors

ID Status  Sensor model Serial no. Sensor name Value 1 Value 2 Info bits
S01 Measuring IFL701I0 13250993 13250993 ---- 5S5H 0 Echos 0OxD

IQ WEB CONMECT Terminal

I WEB CONMECT DatalogTransfer

IQ WEB CONNECT ConfigSaveload

figura 6-4  Pagina iniziale di IQ WEB CONNECT

La pagina iniziale IQ WEB CONNECT di MIQ/MC3 fornisce collega-
menti alle funzioni seguenti del controller (MIQ/MC3 o MIQ/
TC 2020 3G):

® “|Q WEB CONNECT Terminale”
(Utilizzo del controller)

® "|Q WEB CONNECT DatalogTransfer"
(trasmissione dei dati di misurazione)

® "IQ WEB CONNECT ConfigSaveLoad"
(Salvataggio e caricamento della configurazione di sistema)

2 Apri un collegamento nella pagina iniziale di IQ WEB CONNECT.

3 Inserisci nome utente e password
(Nome utente: “ADMIN”
La password & definita nelle impostazioni del controllo accessi esteso
su MIQ/MC3 (password di default: “1111”)
Viene visualizzato il sito internet selezionato.

6.3.2 1Q WEB CONNECT Terminale

Con “IQ WEB CONNECT Terminal" & possibile utilizzare MIQ/MC3 esattamente
come se si fosse al dispositivo.

ba77049i03 01/2020 163



Connessione Ethernet

1Q SENSOR NET System 2020 3G

E possibile salvare dati su una memoria USB collegata al dispositivo
(seguendo la stessa procedura usata quando di fronte al dispositivo
stesso). Per salvare i dati in un PC, selezionare la funzione

IQ WEB CONNECT DatalogTransfer" (vedere la sezione 6.3.3).

nﬂg

125 IQ WEB CONNECT Termir X

C fi [ 5282-0000000677 =

[s282-00000008

117 [ [A[D]

10 June 2016

0 Echos

132

Mext sensor $4, Display{Optians ¥

ESC || OK « A >
M C s v
|
figura 6-5 1Q WEB CONNECT Terminale

6.3.3

IQ WEB CONNECT DatalogTransfer

1

® Microsoft® Windows®

® Linux

"IQ WEB CONNECT DatalogTransfer" scambia dati con il terminale
utilizzato per la gestione delle funzioni di IQ WEB CONNECT. Lo
scambio dati € ottimizzato per i sistemi operativi seguenti:

Attraverso il sito "IQ WEB CONNECT DatalogTransfer", & possibile salvare i dati

misurati di MIQ/MC3 direttamente su un PC.

| dati di misurazione trasmessi vengono conservati in un file separato in formato
.CSV per ogni sensore. Il nome del file (es. S03_TriOxmatic700/Q_1.csv) viene
assegnato automaticamente e include:

® numero del sensore (e. g. S03)

® modello del sensore (e. g. TriOxmatic700IQ)

® numero consecutivo.
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Il file pud essere aperto per visualizzazione, per esempio usando Microsoft

Excel.
2 3 4 5 6 7 8 9
| Micre|ioft Excel - S01_Tetr scon 70010, xIs | 3%
-_9_] File Eht View  Imsert|  Foemat Toak| Dala | ndow Help -F x
il [ | oo (0 - | F & U EEiFod 8 e ok S0 e Eel s S A o
A10 - £
| A B C D E F G _[H B
1 — | I._-lml__.Ju-"IZIZ'I_' Biad 12000002 01.02 2012 1142
2
3 0 d 0 00433635 mSicm Cond Walid 24437 °C
4 0 0 00433578 mSicm Cond Walid 24 341 *C
5 L] 0 00433541 mSicm Cond Walid 24327 °C
G 0 000433485 mSicm Cond WValid 24313 *°C
i 0 00043331 m3icm Cond Walid 2428 °C
] 01.02.2012 8.5 Vahd 000433344 m3cm Cond Valid 24268 °C i
o4k M S01_TetraCon70010 / '3 »
"
figura 6-6  Esempio di file CSV dopo l'importazione in Microsoft Excel
1 Identificazione dei dati di misurazione (da sinistra a destra, riga 1)
— Numero del sensore (Sxx)
— Modello di sensore
— Nome del sensore
— Numero di serie (sensore)
— Data e ora del salvataggio del file
2 Data e ora del salvataggio del valore misurato
3 Stato del valore misurato
4 Valore misurato
5 Unita di misura del valore misurato
6 Parametro misurato
7 Stato del valore misurato secondario
8 Valore misurato secondario
9 Unita di misura del valore misurato secondario

| valori misurati vengono trasmessi senza essere elaborati. Questo
significa che potrebbero avere un numero di decimali che supera
I'accuratezza di visualizzazione del rispettivo sensore.

Ai fini dell’elaborazione e trasmissione dei valori misurati potrebbe
essere opportuno limitare il numero di cifre (per esempio attraverso
I'arrotondamento).
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6.3.4 "1Q WEB CONNECT ConfigSavelLoad"

"IQ WEB CONNECT DatalogTransfer" scambia dati con il terminale
e utilizzato per la gestione delle funzioni di IQ WEB CONNECT. Lo
1 scambio dati & ottimizzato per i sistemi operativi seguenti:

® Microsoft® Windows®

® Linux

Attraverso il sito IQ WEB CONNECT ConfigSavelLoad, & possibile visualizzare o
salvare la configurazione di MIQ/MC3, o anche caricarla su un MIQ/MC3.

La configurazione del sistema contiene gli stessi dati del backup attraverso la
porta USB:interfaccia (vedere la sezione 4.9.2).

6.4 Comunicazione con fieldbus (MIQ/MC3[-XX])

| dettagli riguardanti la comunicazione con fieldbus sono forniti nel manuale
d’'uso ba77010e ("collegamento fieldbus di IQ SENSOR NET"). La versione attua-
le & disponibile in Internet all'indirizzo www.WTW.com.
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Ethernet-LED

6.5 Risoluzione dei problemi

Il 1Q SENSOR NET offre un’interfaccia Ethernet per la connessione di
IQ SENSOR NET a reti private, aziendali e pubbliche.

L’accesso a IQ SENSOR NET attraverso una rete pubblica (es. Internet) richiede
servizi esterni (es. accesso a Internet, indirizzo IP fisso, ecc.).

In considerazione alla moltitudine di fornitori di servizi Internet, architetture di
rete e opzioni di connessione, non & possibile effettuare dell’ambito dello scopo
di questo 1Q SENSOR NET manuale d’uso un’analisi dettagliata degli errori di
connessione.

Il funzionamento corretto della connessione dati Ethernet & confermato dal LED

(MIQ/MC3) di MIQ/MC3:
figura 6-7  LED Ethernet MIQ/MC3
1 LED Ethernet MIQ/MC3
— Giallo fisso: Connessione dati OK, nessuna trasmissione dati in
corso
— Giallo lampeggiante: Connessione dati OK, trasmissione dati attiva
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Nessuna

connessione alla

rete

Di seguito riportiamo una lista delle possibili cause di problemi di rete/connes-
sione. Per problemi di connessione non indicati vogliate contattare il vostro
amministratore di rete o uno specialista di rete.

Causa

Soluzione

— Dispositivo Ethernet difettoso: es.
— cavo Ethernet difettoso

— Errore nella connessione
Ethernet in MIQ/MC3 o nel rou-
ter

— Aprire MIQ/MC3 e controllare il
LED Ethernet giallo.

— LED Ethernet giallo spento
(guasto hardware):
Usare un componente har-
dware diverso; per esempio:
Cavo Ethernet, presa Ethernet
del router, router

— LED Ethernet giallo fisso o lam-
peggiante (hardware ok):
Controllare se ci sono altri errori
(vedere di seguito)

— Indirizzo di rete sbagliato inserito
nella rete LAN (home)

— Inserire il nome corretto:
“‘Nome dispositivo-numero di
serie”, sostituire i caratteri speciali

(/, spazi, ecc.) con “-”,
e.g. MC3-16340001

— Controllare che I'indirizzo IP del
controller nella rete locale sia cor-
retto (es. Impostazione
IQ SENSOR NET + impostazione
router), o se mancante inserirlo

Indirizzo di rete sbagliato su Inter-
net (indirizzo IP del router)

— Controllare o definire 'indirizzo IP
Internet del router (es. IPPubblico-
Fisso), o se mancante inserirlo

€ stato superato il numero mas-
simo di connessioni di rete

IQ WEB CONNECT da un dispositivo
finale al controller

— chiudere una connessione
IQ WEB CONNECT (per il numero
massimo di connessioni
IQ WEB CONNECT vedere la
sezione 1.2.4)

Impostazioni del router sbagliate
(es. dati di accesso a Internet, inol-
tro porta)

— Correggere le impostazioni

Impostazione errata in
IQ SENSOR NET (Menu sistema/
TCP/IP)

— Correggere le impostazioni
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Connessione
Ethernet interrotta

Causa

Soluzione

Le porte usate da IQ SENSOR NET
sono gia assegnate ad altri disposi-
tivi di rete (es.altro sistema

IQ SENSOR NET)

Chiedere all’amministratore della
rete I'assegnazione di porte libere

Inserire manualmente la porta (1-
65535) nella barra d’indirizzo del
browser/IQ WEB CONNECT
(Esempio: 10.11.12.13:65535)

Inviare questa porta (65535) attra-
verso il router all'indirizzo IP del
controller.

— Blocco firewall

Causa

Contattare 'amministratore di rete
0 uno specialista di rete

Soluzione

— Le interferenze elettromagnetiche

in prossimita del Terminale/Con-
troller MIQ/TC 2020 3G possono
interrompere le connessioni Ether-
net attraverso un adattatore Ether-
net USB

Stabilire una connessione Ethernet
attraverso il controller MIQ/MC3 di
IQ SENSOR NET

Aumentare la schermatura del
cavo contro le interferenze elettro-
magnetiche all’altezza dell’adatta-
tore Ethernet USB
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6.6

DHCP

(Dynamic Host Confi-

guration Protocol)

DNS
(Domain Name Sy-
stem)

DynDNS
(Dynamic DNS)

Firewall

Indirizzo IP

ISP
(Internet service

provider - Fornitore del

servizio Internet)

Termini tecnici della rete

DHCP ¢ un servizio di rete che assegna automaticamente in indirizzo
IP a un dispositivo di rete.

Nelle reti locali questa funzione viene espletata principalmente dal
router.

DNS ¢ un servizio di rete che gestisce il nome di un dispositivo con-
nesso a Internet (es. www.google.com) e l'indirizzo IP associato, es.
"http://74.125.224.72/".

Nelle reti locali questa funzione viene espletata principalmente dal
router.

DynDNS € un servizio Internet che rende un dispositivo di rete con
indirizzo IP variabile (dinamico) accessibile in Internet sotto un nome
fisso.

Prerequisito: Il router nella rete locale deve essere in grado di suppor-
tare il servizio DynDNS e deve sempre inviare il suo indirizzo IP pub-
blico dinamico attuale al servizio Internet.

Il firewall protegge il dispositivo o la rete locale da attacchi esterni
attraverso Internet.

Il firewall blocca le interfacce di comunicazione (porte) non usate per
comunicazione standard (browser, e-mail, ecc.).

Un indirizzo di rete che identifica un dispositivo di rete.

Indirizzi IP privati indirizzi IP specificatamente riservati per reti
domestiche (da 192.168.0.0 a 192.168.255.255). Nella maggior parte
dei casi vengono assegnati automaticamente dal router che gestisce
la rete locale. Vengono usati per identificare i dispositivi individuali
allinterno della rete locale.

| router danno la possibilita di assegnare manualmente indirizzi IP
fissi ai singoli dispositivi.

Indirizzi IP pubblici vengono assegnati automaticamente al router
nella rete locale (LAN) dal fornitore del servizio internet. Sono usati
per I'identificazione univoca di un dispositivo connesso a Internet
(rete domestica o anche dispositivo individuale) nella stessa rete
Internet. Nella maggior parte dei casi sono validi solo per la durata di
una connessione Internet (indirizzo IP dinamico) e vengono disimpe-
gnati una volta terminata la stessa.

Al dispositivo connesso alla rete Internet pud anche essere asse-
gnato un indirizzo IP pubblico (a un costo) attraverso il servizio Inter-
net.

L’ISP & un fornitore di servizio Internet che fornisce accesso a
Internet.
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Porta

Sblocco delle porte

Inoltro porta

Router

TCPI/IP

(Transmission Control
Protocol / Internet
Protocol - Protocollo
di controllo della
trasmissione/
Protocollo

Internet)

La porta € I'interfaccia di comunicazione dell’applicazione (possibili
numeri di porte: 0-65535).

Alcune porte (numeri di porta) sono riservate per applicazioni speciali;
es.:

® 21: FTP (File Transfer Protocol)

® 25: SMTP (Simple Mail Transfer Protocol)

® 80: HTTP (Hypertext Transfer Protocol)
(utilizzato dal browser per comunicazione con i web server)

Per permettere la comunicazione con un dispositivo oltre il firewall, le
porte devono essere sbloccate per applicazioni specifiche. |l firewall
inviera quindi i dati in arrivo o in uscita attraverso queste porte.
Nelle reti locali, questa funzione viene spesso espletata dal router.

Il controller MIQ/MC3 di IQ SENSOR NET utilizza la porta 80.

Se il router riceve una richiesta di comunicazione su una porta confi-
gurata per inoltro, la comunicazione viene inoltrata alla porta del
dispositivo di rete definito nelle regole per I'inoltro stesso.

Nelle reti locali questa funzione viene espletata principalmente dal
router.

[l router esegue le funzioni seguenti come interfaccia tra due reti:
® Collega la rete locale a Internet.

® Controlla la comunicazione dei dispositivi di rete all’interno della
rete locale e gestisce gli indirizzi IP locali dei dispositivi collegati.
Nella maggior parte dei casi nella rete locale € inoltre possibile
gestire nomi per indirizzi IP individuali (DHCP).

| router spesso assumono responsabilita di altri servizi di rete; es.:
® DNS (assegnazione di nomi a indirizzi IP)

® Firewall (protezione del dispositivo di rete da attacchi da Internet)
@ |Inoltro porta

Il protocollo Internet & il linguaggio (protocollo) standard del disposi-
tivo di rete.
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Funzione delle
uscite

Uscite relé
vedere sezione 7.6

7 Uscite

7.1  Uscite di System 2020 3G

I moduli di estensione con uscite estendono IQ SENSOR NET System 2020 3G
con i seguenti tipi di uscite:

Uscite
Moduli MIQ Corrente Relé (R) Valvola (V)
(C)
MIQ/CR3 3 3 -
MIQ/CR - 6 -
MIQ/C6 6 - -
MIQ/CHV PLUS - - 1

® Le uscite relé aprono o chiudono.
® | e uscite di corrente forniscono valori di corrente attuali fissi o variabili.

® e uscite valvole accendono o spengono I'aria compressa per la pulizia del
sensore.

7.1.1 Impostazioni delle uscite

Sul terminale del System 2020 3G di IQ SENSOR NET
® Assegnare nomi alle uscite (vedere la sezione 7.3).

Collega uscite a sensori (vedere la sezione 7.4)

[
® Eliminare collegamenti tra uscite e sensori (vedere la sezione 7.5)
® Imposta le uscite (vedere la sezione 7.6 e la sezione 7.7)

°

Controllare le condizioni delle uscite (vedere la sezione 7.9)

7.1.2 Funzioni delle uscite

Monitoraggio sistema

Monitoraggio sensore

°
°
® |ndicatore limite
® Controllore frequenz
°

Controllore impulso
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Uscite di corrente
vedere sezione 7.7

Uscita valvole
vedere sezione 7.8

® Pulizia
® Controllo sensore
® Controllo manuale

® Contatto di allarme

Informazioni di base sull'uso delle uscite relé sono disponibili nella sezione 7.2.

® Registratore

® Controllore di PID
® Val. corrente fisso
® Pulizia

(Impostazione della procedura di pulizia nel menu Impostazioni di uscite e
collegamenti)

® Controllo sensore
(Impostazione della procedura di pulizia nel menu Impostazioni dei sensori e
dei sensori differenziali del rispettivo sensore)

® Controllo manuale

7.2 Informazioni di base sulle funzioni dei relé

Questo capitolo fornisce le informazioni generali di base sulle funzioni seguenti
dei relé:

® Monitoraggio (vedere la sezione 7.2.1)

® |[ndicatore di limite (vedere la sezione 7.2.2)

® Uscita proporzionale (vedere la sezione 7.2.3)

7.2.1 Monitoraggio

Quando il relé viene utilizzato per il monitoraggio, al verificarsi di un certo stato
si verifica un’azione del relé (aperto, chiuso). Questa funzione serve per esem-
pio a monitorare errori di sistema.

Nelle funzioni di monitoraggio il relé dovrebbe essere preferibilmen-
4 te impostato come normalmente chiuso (vedere la sezione 7.6.1). In
1 caso di errore il relé si apre. In questo modo, la funzione di monito-
raggio rimane attiva anche in caso di errori di tensione.
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7.2.2 Indicatore di limite

In presenza di indicatori di limite il relé cambia stato quando i valori limite infe-
riore o superiore vengono superati.

Gli indicatori di limite possono essere utilizzati nei modi seguenti:

® Monitoraggio di un valore limite attraverso un relé:
quando un valore limite (superiore o inferiore) viene superato il relé cambia
stato. Le azioni aperto o chiuso del relé sono possibili in entrambi i casi
(vedere pagina 7-175).

® Monitoraggio di due valori limite attraverso due relé:
Seil valore limite superiore viene oltrepassato in entrambe le direzioni un relé
cambia stato e se il valore limite inferiore viene oltrepassato in entrambe le
direzioni un altro relé cambia stato. Le azioni aperto o chiuso del relé sono
possibili in entrambi i casi (vedere pagina 7-175).

Nel caso in cui la funzione di monitoraggio semplice (aperto, chiuso)
4 con uno o due relé non sia sufficiente, utilizzare I'uscita proporzio-
1 nale (vedere la sezione 7.2.3).
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Uscite

Monitoraggio dei
valori limite con
uno o due relé

Valore t1
misurato

UL

LL

figura 7-1  Punti di commutazione dei rele con funzione di indicazione di limite

A

Rele 1

t2

Tempo

Valore limite superiore (OG, relé 1) superato

Ritardo di commutazione selezionato t1 per il relé 1 1 scaduto
Relé 1 commuta

Isteresi in caso di valore che torna al di sotto del valore limite supe-
riore (OG, relé 1)

Ritardo di commutazione selezionato t1 per il relé 1 1 scaduto
Relé 1 ritorna alla condizione iniziale

Valore limite inferiore (UG, relé 2) superato
Ritardo di commutazione selezionato t2 per il relé 2 scaduto
Relé 2 commuta

Isteresi in caso di superamento del valore limite inferiore (UG, relé 2)
Ritardo di commutazione selezionato t2 per il relé 2 scaduto
Relé 2 commuta

Per ogni relé pud essere impostato un ritardo di commutazione (t). Questo ¢ |l
periodo durante il quale un valore limite deve essere superato prima che il relé
cambi stato. Questo impedisce commutazioni frequenti in caso di valori misurati
vicini al valore limite.
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Uscita con un relé

7.2.3 Uscita proporzionale

In caso d'uscita proporzionale, il relé cambia stato ciclicamente da ON a OFF in
un campo di valori misurati definito (campo proporzionale). Contemporanea-
mente, il relé cambia stato con:

® una durata di funzionamento corrispondente al valore misurato (uscita
dellampiezza d’impulso, vedere pagina 7-177), 0

® una frequenza di commutazione (uscita di frequenza, vedere pagina 7-178).

Le uscite proporzionali possono essere utilizzate come segue:

® Uscita con un relé:
Il campo d'uscita viene definito con un Valore di partenza e un Valore finale.
Nessuna uscita avviene al di fuori del campo d'uscita (vedere pagina 7-176).

® Uscita con due relé:
Il campo d'uscita viene definito per ogni relé con un Valore di partenza e un
Valore finale. Un relé opera nel campo d'uscita superiore e un altro relé nel
campo d'uscita inferiore (vedere pagina 7-177).

Commutazione della frequenza
per ampiezza d'impulso v

A
100 -
90 -
___Banda
proporzionale
10 -
» Valore misurato

0
[

1 2

figura 7-2  Uscita con un relé

176

ba77049i03 01/2020



IQ SENSOR NET System 2020 3G

Uscite

Uscita con due rele

Uscita

dell’ampiezza

d’impulso

Commutazione della frequenza
per ampiezza d’impulso v

A Ban\de proporzionali
100 T Rele 1e 2
0T / \
10 T
0 I I I I » Valore misurato
2 1 1 2
Rele 1 Rele 2

figura 7-3  Uscita rele dell’'uscita dell'ampiezza d’impulso

1 Valore di partenza

zione minima
2 Valore finale

zione massima

Valore misurato con ampiezza d'impulso o frequenza di commuta-

Valore misurato con ampiezza d'impulso o frequenza di commuta-

L’uscita del’ampiezza d'impulso viene usata per esempio per il controllo di val-

vole.

La regolazione dell’ampiezza d’'impulso cambia la durata (t,,,) del segnale
d'uscita. A seconda della posizione del valore misurato nel campo proporzio-

nale, il relé viene attivato per un periodo superiore o inferiore.
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Relé

etOn 1:Oh‘

Off

Tempo [s]

T

figura 7-4  Uscita con due relé

La durata del ciclo (T) consiste nella somma delle durate delle fasi ON/
acceso e OFF/spento (t,, toff) dei relé. Mentre la durata (T) del ciclo se-
lezionato rimane costante, la durata della fase ON (t,,,) varia a seconda
del valore misurato, e assieme anche I'ampiezza d'impulso (v).
L’ampiezza d'impulso pud essere impostata da 0 % a 100 %.

V= (toy / T)* 100 %

v = ampiezza d'impulso, T = durata del ciclo, t,, = durata ON

® Se il valore misurato si trova alla fine del campo proporzionale (Valore finale),
la durata di ON/acceso (i) € lunga e la durata di OFF/spento & corta. Que-
sto significa che il relé & attivo per un periodo piu lungo.

® Se il valore misurato si trova all’inizio del valore proporzionale (Valore di par-
tenza), la durata di ON/acceso (t,,) & corta e il relé & attivo per un periodo
corto corrispondente.

Se la durata dell’'impulso di apertura o chiusura € inferiore a 0,1 s, il
i relé rimane aperto o chiuso per I'intera durata del ciclo.

Uscita difrequenza L’uscita della frequenza di commutazione viene usata per esempio per il con-
trollo di pompe di dosaggio.

Al contrario dell’'uscita del’ampiezza d’impulso, 'ampiezza d'impulso non viene
modulata con l'uscita di frequenza ma con la frequenza di commutazione del
segnale d’'uscita. A seconda della posizione del valore misurato nel campo pro-
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porzionale, il relé viene attivato pil 0 meno spesso.

Rele
t,,=0.3s
onlE — H —H -
Off
< T > Tempo [s]

figura 7-5  Uscita relé dell'uscita di frequenza

Mentre la durata di commutazione selezionata (ty, = 0.3 s) rimane sem-
pre costante, la frequenza di commutazione del relé cambia a seconda
del valore misurato.

® Se il valore misurato si trova alla fine del campo proporzionale
(Valore finale), la frequenza di commutazione € superiore.

® Se il valore misurato si trova all’'inizio del campo proporzionale
(Valore di partenza), la frequenza di commutazione ¢ inferiore.

Curve caratteri- Attraverso la selezione del Valore di partenza e del Valore finale, & possibile
stiche gestire I'uscita proporzionale con una curva caratteristica positiva o negativa.

® Curva caratteristica positiva:
Selezionare un Valore finale superiore al Valore di partenza.
La frequenza o durata di ON/acceso aumenta al’aumentare del valore misu-
rato (vedere pagina 7-181).

® Curva caratteristica negativa:
Selezionare un Valore finale inferiore al Valore di partenza.
La frequenza o durata di ON/acceso diminuisce allaumentare del valore
misurato (vedere pagina 7-182).

| valori massimi per 'ampiezza d'impulso o la frequenza di commutazione ven-
gono assegnati al valore del Valore finale, e i valori minimi per 'ampiezza d'im-
pulso o la frequenza di commutazione vengono assegnati al valore del Valore
di partenza.
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Commutazione della frequenza
per ampiezza d'impulso v

A

Max.

Min.

L ) Valore misurato
Valore iniziale Valore finale

figura 7-6  Curva caratteristica positiva

Commutazione della frequenza
per ampiezza d’'impulso v

A

Max.

Min.

' '+ Valore misurato
Valore finale  Valore iniziale

figura 7-7  Curva caratteristica negativa
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Curva caratteri-
stica positiva

impostato viene attivato.

Il campo dell’'uscita proporzionale inizia sopra il valore iniziale. Se i limiti supe-
riore o inferiore del campo proporzionale vengono superati il comportamento

Ampiezza
diimpulso v [%)]
100 = 90% 10%
9 4 ===
I Durata del -
ciclo T
50% 50%
504 = fmmmmmmmmmmm-
o, ——to,
Banda
proporzionale 10% 90%
10 /- L. -
0 - > empo —
t t
figura 7-8  Uscita dell'ampiezza d’impulso
Frequenza di
commutazione f[1/min]

120 — SN IINENN NI
Frequenza di
commutazione massin

P | B
Banda 50 % della frequenza di
: commutazione massimi
proporzionale
| Tem
0 - - -
t . t Frequenza di
1 Valore misurato 2 rammiitazinna minima
figura 7-9  Uscita di frequenza
1 Valore di partenza
Valore misurato con ampiezza d'impulso o frequenza di commuta-
zione minima
2 Valore finale
Valore misurato con ampiezza d'impulso o frequenza di commuta-
zione massima
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Curva Il campo dell’'uscita proporzionale inizia sotto il valore iniziale. Se i limiti supe-
caratteristica riore o inferiore del campo proporzionale vengono superati il comportamento
negativa impostato viene attivato.

Ampiezza di
impulso v [%]
100 = 90% 10%
0= g
I Durata del
ciclo T
50%  50%
50 -_ e e e e ————
o, ——to
Banda
proporzionale 10%  90%
01 N - i -
0 >» empo —
t t
figura 7-10 Uscita dell'ampiezza d’impulso
Commutazione della
frequenza f [1/min]
BEEEEEER
100 =g — - mm - m - mmmmmm - m o :
Frequenza di
commutazione misurata
sod 0 N | B N
50 % della frequenza di
Banda commutazione massima
proporzionale
Tempo
0 > —
2 Valore misiirato 1 Freniienza di
figura 7-11 Uscita di frequenza
1 Valore di partenza
Valore misurato con ampiezza d'impulso o frequenza di commuta-
zione minima
2 Valore finale
Valore misurato con ampiezza d'impulso o frequenza di commuta-
zione massima
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7.3 Inserimento / modifica del nome di un’uscita

Per facilitare I'identificazione delle uscite & possibile assegnare un nome uni-
voco a ognuna di esse nella schermata Stampa lista uscite.

1 Accedere al menu. Impostazioni con <S8>.

2 Con i tasti <A ¥ 4P > e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Impostazioni di sistema-> Stampa lista uscite.
Si apre la schermata Stampa lista uscite.

3 Conitasti <A V¥V 4P >, selezionare un nome nella colonna Nome e con-
fermare con <OK>.

COMTROLLER |30y 2016 |10:14 [ndet| A @
Edit list of autputs

Mo, [ModeljChannel Ser. no. ame
D01 [MIQICRS/R1 99200004

Dol |MIQCRI/RZ 99200004
Dol |MIQCRI[RS 99200004
Dol [MIQICR3MCL 99200004
Dol |MIQCR3CZ 9200004
D01 [MIQCR3/C3 99200004

Seleck $4, edit output names M

figura 7-12 Stampa lista uscite

4 Conitasti <A V¥ 4P >, selezionare una lettera, numero o carattere spe-
ciale e confermare con <OK>.

5 Completare il nome dell’'uscita e confermare con <OK>.
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7.4

Collegamento dell’uscita con un sensore

Accedere al menu. Impostazioni con <S8>.

Con i tasti <A ¥ 4P > e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Impostazioni di sistema-> Impostazioni di uscite e collegamenti.
Si apre la schermata Impostazioni di uscite e collegamenti.

Con i tasti <A V¥V 4P >, selezionare la colonna & e confermare con
<0OK>.

Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare un’uscita e confermare con <OK>.
Si apre la schermata Collega con....
La schermata mostra una lista di sensori che possono essere collegati.

CONTROLLER 26hpr 2016 J0s47 | @ |A[D
Link. with. ..

Mo, [Sensor name Measuring range

COMD AutoRange

Select sensor £, confirm 2

figura 7-13 Impostazioni di uscite e collegamenti: Collega con...

Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare un sensore e confermare con
<0OK>.
L’uscita & collegata a quel sensore.

Nella sezione Impostazioni di uscite e collegamenti, campo No. di

serie, le uscite collegate a sensori hanno gli stessi nomi dei sensori
collegati.
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7.5 Eliminazione di un collegamento a un’uscita

| collegamenti tra uscite di corrente o relé e sensori non piu richiesti possono es-
sere eliminati.

1 Accedere al menu. Impostazioni con <8>.

2 Con i tasti <A V¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Impostazioni di sistema-> Impostazioni di uscite e collegamenti.
Si apre la schermata Impostazioni di uscite e collegamenti.

3 Con i tasti <A ¥ 4P >, selezionare la colonna & e confermare con
<0OK>.
4 Con i tasti <A ¥V 4p>, selezionare un’uscita collegata e confermare
con <OK>.
CONTROLLER s apr 2016 [0 [ @ [A[D

Settings of outputs and links

& [Mo. |Name |Chan. |Feature
o | | |
¥

Mo further link possible!

i
i
i
i
i

Erase link

Zancel

Linked SEmS0r
[503 [99190001 [comnn  AutoRange
Select s, edit link ™

figura 7-14 Impostazioni di uscite e collegamenti: Eliminare il collegamento

5 Selezionare e confermare Eliminare il collegamento con i tasti
<AV 4P> e <OK>.
Si apre una finestra di sicurezza.

6 Selezionare e confermare Eliminare il collegamento con i tasti
<AV 4P>e <OK>.
Il collegamento € eliminato.
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7.6 Impostazione delle uscite relé (MIQ/CR3, MIQ/R6)

1 Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.
2 Accedere al menu. Impostazioni con <S8>.
3 Con i tasti <A ¥V 4P>, selezionare la voce di menu Impostazioni di

uscite e collegamenti e confermare con <OK>. Appare la schermata
Impostazioni di uscite e collegamenti.

4 Con i tasti <A V¥V 4P >, selezionare la colonna Caratteristica. Confer-
mare con <OK>.

5 Con i tasti <A V¥V 4P >, selezionare una riga dell’uscita relé (Rx) nella
colonna Caratteristica. Confermare con <OK>.
Si apre la schermata Impostazioni di uscite e collegamenti.

6 Con i tasti <A ¥V 4p>, selezionare la voce di menu Funzione relay e
confermare con <OK>.

COMTROLLER [zeapr 2016 Josss | @ | A @
Settings of outputs and links

Relay function Mo Function

Save and quit
it

Select setking s

figura 7-15 Impostazioni di uscite e collegamenti

7 Con i tasti <A ¥ 4P >, selezionare una delle funzioni elencate di
seguito. Confermare con <OK>.
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Funzione Descrizione
Nessuna funzione L’uscita relé non & utilizzata.
Monitoraggio sistema vedere sezione 7.6.2
Monitoraggio sensore vedere sezione 7.6.3
Indicatore limite vedere sezione 7.6.4
Controllore frequenz vedere sezione 7.6.5
Controllore impulso vedere sezione 7.6.6
Pulizia vedere sezione 7.6.7
Controllo sensore vedere sezione 7.6.8
Controllo manuale vedere sezione 7.6.9
Contatto di allarme vedere sezione 7.6.10
8 Definire le impostazioni per le uscite relé con i tasti <AV 4P> e

<0OK>.

Le impostazioni includono le azioni del relé (vedere la sezione 7.6.1) e
le impostazioni dipendenti dai sensori.

9 Conitasti<A V¥V 4P> e <OK>, selezionare e confermare Salva e esci.
Le impostazioni vengono salvate.

Una volta selezionata una funzione per un’uscita relé € possibile selezionare
un’azione del relé (vedere la sezione 7.6.1).

7.6.1 Azione del relé

Nel campo d’'impostazione Azione € possibile definire le azioni di relé seguenti:

Impostazioni Spiegazioni
aperto Il relé si apre a ogni evento.
chiuso Il relé si chiude a ogni evento.

Per le funzioni di monitoraggio si consiglia di impostare l'uscita relé
i come normalmente chiusa (Azione, aperto ).
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7.6.2 Monitoraggio sistema
Funzione La funzione Monitoraggio sistema permette il monitoraggio di errori di sistema.
La corretta impostazione della funzione Monitoraggio sistema per un’uscita relé
richiede che l'uscita relé non sia collegata a un sensore (vedere la sezione 7.4).
La funzione pud essere utilizzata per il seguenti errori.
Impostazioni  |mpostazioni Scelta Spiegazioni
Corto circuito On La funzione Corto circuito On controlla la ten-
Off sione di alimentazione in IQ SENSOR NET al
controller o al modulo combinato d’uscita.
Se la tensione scende al di sotto del valore cri-
tico, il relé cambia stato.
Comunicazione | On La funzione Comunicazione On controlla il fun-
Off zionamento del controller e la comunicazione
del modulo combinato d’uscita.
Messaggio di On La funzione Messaggio di errore collettivo On
errore collettivo | Off On controlla contemporaneamente il funziona-
Messaggio di mento di tutti i sensori e dei moduli combinati
errore d’'uscita che richiedono monitoraggio. (dettagli
dopo la tabella che segue)
Azione aperto L’azione del relé & impostata come aperto per
tutte le funzioni del Monitoraggio sistema.
Messaggio di In caso di messaggio di Errore collettivo il relé si apre se si verifica uno dei se-

errore collettivo

guenti errori:

® Uno dei sensori correttamente registrati sul controller non fornisce un valore
misurato principale valido

® Uno dei sensori correttamente registrati sul controller non fornisce un valore
misurato secondario valido

® || modulo combinato d’uscita non ha ricevuto nuovi dati dal controller per due
minuti.

In ogni caso, il relé rimane aperto per 10 secondi e si chiude solo quando I'errore

¢ stato risolto.

Nei seguenti casi il relé non si apre malgrado il valore di misurazione non valido:

® Calibrazione del sensore in corso

® Sensore in modalita di manutenzione

188
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Funzione

Impostazioni

® Pulizia del sensore in corso con 'aiuto di un modulo valvola nel sistema
(sistema di pulizia ad aria compressa).

7.6.3 Monitoraggio sensore

La funzione Monitoraggio sensore permette il monitoraggio di errori del sensore
e della modalita di manutenzione.

La corretta impostazione della funzione Monitoraggio sensore per un’uscita relé
richiede che l'uscita relé sia collegata a un sensore (vedere la sezione 7.4).

Impostazione

Scelta

Spiegazione

Errore

Speciale

Tutte

Off

Gli errori speciali dei sensori vengono moni-
torati e possono causare un’azione del relé.

Tutti gli errori dei sensori (speciali o generali)
possono causare un’azione del relé.

Gli errori dei sensori non vengono monitorati.

Stato di manu-
tenz.

On
Off

L’attivazione e disattivazione della modalita
di manutenzione (vedere la sezione 7.11) &
monitorata e pud causare un’azione del relé.

Azione

jmle

aperto
chiuso

Azione del relé (vedere la sezione 7.6.1)

Si raccomanda di impostare I'azione del relé per le funzioni di moni-
toraggio come un’apertura (Azione aperto, vedere la sezione 7.6.1).
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Speciale
errori sensori

Parte generale
Errori sensore

Funzione

Impostazioni

| messaggi dei sensori riguardano errori e informazioni registrate dai sensori.

Gli errori speciali sensori dipendono dai sensori. | dettagli sono disponibili nei
manuali d’'uso dei componenti dei relativi sensori.

Init Questo pud causare un’azione del relé per un breve periodo, a

seconda del comportamento iniziale del sistema

Valore misurato non valido o sensore guasto

Errore

Comunicazione con il sensore interrotta

OFL

7.6.4 Indicatore limite

Valore al di fuori del campo di misurazione (soglia inferiore o
superiore)

La caratteristica dell’indicatore di limite & indicata nelle impostazioni Valore Ii-
mite AL, Valore limite LL, Isteresi UL e Isteresi LL. Gli aspetti fondamentali del-
la funzione sono descritti nel capitolo introduttivo (vedere la sezione 7.2.2).

La corretta impostazione della funzione Indicatore limite per un’uscita relé
richiede che l'uscita relé sia collegata a un sensore (vedere la sezione 7.4).

Impostazione

Selezione/valori

Spiegazione

Valore limite

LS var. principale
LL var. principale

Variabile vicina UL
Variabile vicina LL

Variabile principale indica il
parametro primario misurato
dal sensore (es. pH, ossigeno,
ecc.).

Variabile vicina indica un para-
metro misurato aggiuntivo (es.
temperatura).

Valore limite AL

Valore limite LL

Valore limite superiore
o inferiore

Qualsiasi valore entro
il campo di misura-
zione (dipendente dal
sensore)

Differenza minima tra il valore
limite superiore o inferiore:
5% del campo di misurazione

Isteresi UL

Isteresi LL

0 - 5 % del campo di
misurazione

Isteresi per Valore limite AL e
Valore limite LL.
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Funzione

Impostazioni

Impostazione

Selezione/valori

Spiegazione

Coportamento aperto Il relé si apre, chiude o rimane
errori chiuso invariato in caso di errore di
Invariato sistema o sensore (vedere la
pagina 7-208).
Azione aperto Azione del relé (vedere la
chiuso sezione 7.6.1)
Ritardo di contatto | 0 ... 3600 s Il periodo di tempo durante il

7.6.5 Controllore frequenza

quale un valore limite deve
essere superato prima che il
relé cambi stato.

Impedisce commutazioni fre-
quenti in caso di valori misurati
vicini al valore limite.

La caratteristica dell’'uscita di frequenza € indicata nelle impostazioni Valore di
partenza, Valore finale, Frequenza (f) min. e Frequenza (f) max.. Gli aspetti
fondamentali della funzione sono descritti nel capitolo introduttivo (vedere la

sezione 7.2.3).

La corretta impostazione della funzione Controllore frequenz per un’uscita relé
richiede che l'uscita relé sia collegata a un sensore (vedere la sezione 7.4).

Impostazione

Selezione/valori

Spiegazione

Variabile misurata

Variabile vicina

Variabile principale

Variabile principale indica il
parametro primario misurato
dal sensore (es. pH, ossi-
geno, ecc.).

Variabile vicina indica un
parametro misurato aggiun-
tivo (es. temperatura).

Valore di partenza

Valore finale

misurazione (a

sore)

limiti del campo di

seconda del sen-

Distanza minima:
5% del campo di misura-
zione

Frequenza (f) min.

0a 120 1/min

Frequenza (f) max.

Distanza minima:
10 1/min
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Impostazione Selezione/valori Spiegazione

Frequenza con errore 0a 120 1/min In caso di errore di sistema o
sensore (vedere la pagina 7-
208), il releé cambia stato alla
frequenza specificata.

Azione aperto Azione del relé (vedere la
chiuso sezione 7.6.1)

Curva caratte- Se il Valore finale inserito &€ superiore al Valore di partenza, 'uscita ha una curva
ristica caratteristica positiva.

Per una curva caratteristica negativa sara necessario inserire un Valore finale
inferiore al Valore di partenza.
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Impostazioni

Curva caratte-

ristica

7.6.6 Controllore impulso

La caratteristica dell’uscita del’ampiezza d’'impulso € indicata nelle impostazioni
Valore di partenza, Valore finale, Pulsazione (v) min e Pulsazione (v) max. Gli
aspetti fondamentali della funzione sono descritti nel capitolo introduttivo

(vedere la sezione 7.2.3).

La corretta impostazione della funzione Controllore impulso per un’uscita relé ri-
chiede che l'uscita rele sia collegata a un sensore (vedere la sezione 7.4).

Impostazione

Selezione/valori

Spiegazione

Variabile misurata

Variabile principale
Variabile vicina

Variabile principale indica il
parametro primario misurato
dal sensore (es. pH, ossi-
geno, ecc.).

Variabile vicina indica un
parametro misurato aggiun-
tivo (es. temperatura).

Valore di partenza

Valore finale

limiti del campo di
misurazione (a
seconda del sen-
sore)

Distanza minima:
5% del campo di misurazione

Pulsazione (v) min 0...100% Distanza minima:
) 10% della Durata del ciclo (T)

Pulsazione (v) max

Durata del ciclo (T) 5..100s Lunghezza del periodo di
commutazione T
T = (ton + torr)

Errore di pulsazione 0...100% In caso di errore di sistema o
sensore (vedere la pagina 7-
208), il relé cambia stato con
'ampiezza d’impulso specifi-
cata.

Azione aperto Azione del relé (vedere la

chiuso sezione 7.6.1)

E possibile indicare I'ampiezza d’'impulso minima e massima (v). Questo deter-
mina la ripidita della curva caratteristica dell’'uscita.

7.6.7 Pulizia

In caso di utilizzo del modulo valvola MIQ/CHV PLUS si consiglia di
* impostare la funzione Pulizia direttamente all’'uscita della valvola (V)
1 di MIQ/CHV PLUS (vedere il manuale d’'uso di MIQ/CHV PLUS).
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Funzione

Controllo del
funzionamento

Impostazioni

La funzione Pulizia abilita la funzione di pulizia del sensore a tempo controllato
con avviamento automatico per mezzo di un relé del modulo combinato d'uscita.
Il relé controlla il MIQ/CHV modulo valvola e accende o spegne I'aria compres-
sa.

La corretta impostazione della funzione Pulizia per un’uscita relé richiede che
I'uscita relé sia collegata a un sensore (vedere la sezione 7.4).

Il relé del modulo combinato d'uscita assegnato opera sempre in chiusura.
Il ciclo di pulizia consiste di Durata della pulizia e Tempo di aggiust..

Durante il ciclo di pulizia, la schermata Pulizia lampeggia. Le uscite collegate al
sensore sono bloccate. La modalita di manutenzione (vedere la sezione 7.11) &
attiva.

Dopo il tempo Durata della pulizia il relé viene aperto. Durante il Tempo di ag-
giust. che segue le uscite rimangono bloccate.

Le uscite collegate a questo sensore vengono sbloccate solo una volta comple-
tato il ciclo di pulizia. La schermata Pulizia sparisce. La modalita di manutenzio-
ne viene disattivata.

E possibile controllare il funzionamento del sistema di pulizia come segue: Apri-
re e chiudere manualmente il relé con la funzione Controllo manuale (vedere la
sezione 7.6.9), controllando nel frattempo il comportamento del sistema di puli-
Zia.

In alternativa € possibile controllare il funzionamento del sistema di pulizia attra-
verso la verifica delle prestazioni della funzione all'impostazione dell’ora d’inizio
(ora di riferimento + intervallo). Per effettuare il controllo immediatamente, I'ora
di riferimento pud essere impostata in modo che il prossimo ciclo di pulizia inizi
entro qualche minuto (impostazioni: vedere la tabella che segue).

Impostazione Selezione/valori Spiegazione

Tempo di rifer.(h) 0..23h Ora a cui inizia il ciclo di puli-
zia. | seguenti cicli di pulizia
verranno effettuati alle ore
specificate dall’'intervallo di

Tempo di rifer.(min) | 0 ... 60 min

pulizia.
Unita di intervallo 1..7d Selezione campo e unita di
1..24h misura dell’Intervallo di pulizia.
5 .. 60 min
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Impostazione

Selezione/valori

Spiegazione

Interval. di pulizia

1/2/3/4/5/6/7 d

o:
1/2/3/14/6/8/12/24 h

Intervallo per la ripetizione del
ciclo di pulizia:

Tempo tra I'ora d’inizio di un
ciclo di pulizia e I'ora d’inizio
del seguente ciclo di pulizia*.

o:
5/10/15/20/30/60 min

Durata della pulizia | 0...300s Durata della pulizia

Tempo di aggiust. 0...900s Lasso ditempo per permettere

al sensore di adeguarsi al
campione di prova dopo la
pulizia.

* Con intervalli di pulizia brevi, i valori regolabili di Durata della pulizia e Tempo
di aggiust. sono limitati. Vengono applicati i valori seguenti:

Interval. di pulizia

Durata della pulizia

Tempo di aggiust.

<10 min

massimo 60 s

massimo 120 s

<20 min

massimo 180 s

massimo 300 s

In questo modo i tempi di pulizia sono fissi. Essi cambiano solo
i quando viene cambiata I'Tempo di rifer.(h).

L’ora di riferimento e i tempi delle pulizie che seguono fanno riferi-

mento alla data e all’'ora dell’orologio del sistema. L'impostazione
dell'orologio del sistema & descritta nel manuale d’'uso del sistema.

Esempio |mpostazione Esito
Tempo di rifer.(h): 12 Ora di riferimento: 12:00
Tempo di rifer.(min): 0 Questo specifica le ore d’inizio come
Unita di intervallo: Ore (h) segue:
Interval. di pulizia: 8h 04:00, 12:00 e 20:00
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Annullamento del

ciclo di pulizia

o 4 4
Condizione 1 1 1 1
relé

.\ N\ \
chiuso — ﬂ
aperto o0
12 12 12 ><—t2
| | | >
00:00 04:00 12:00

figura 7-16 Pulizia

1 Ora di riferimento
Inizio di un ciclo di pulizia (t1)

Inizio della Durata della pulizia (t1a) specificata

2 Fine della Durata della pulizia (t1a) specificata
Inizio del Tempo di aggiust. (t1b) specificato

3 Fine del Tempo di aggiust. (t1b) specificato

Fine del ciclo di pulizia (t1)

4 Ora di riferimento * Interval. di pulizia (t2)
Inizio di un ciclo di pulizia

20:00 24:00 Tempo

Un ciclo di pulizia pud essere annullato in modo:

® Automatico

— se il sensore commuta a una condizione inattiva durante il ciclo di pulizia

® Manuale

— Premendo il tasto <C>
— Attivando la modalita di manutenzione

Ogni volta annullato il ciclo di pulizia il relé si apre immediatamente.

Se il ciclo di pulizia viene annullato automaticamente, le uscite legate al relé
vengono sbloccate immediatamente.
Se il ciclo di pulizia viene annullato manualmente, il sensore € in modalita di
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manutenzione. Le uscite collegate vengono sbloccate solo dopo la disattivazio-

ne manuale della modalita di manutenzione.

Il ciclo di pulizia seguente verra effettuato al momento impostato.

In caso di interruzione dell’alimentazione tutti i relé si aprono. Il ciclo

e di pulizia € annullato. Le uscite collegate al sensore diventano non
1 attive (vedere la sezione 7.10.2). Non appena I'alimentazione viene
ripristinata, le uscite vengono sbloccate. Il ciclo di pulizia seguente

verra effettuato al momento impostato.

7.6.8 Controllo sensore

Con la funzione Controllo sensore il relé & controllato da un sensore collegato.

Prerequisiti ® Sensore che invia segnali per avviare un ciclo di pulizia; es. sensore UV/VIS

Impostazioni  |mpostazione

Selezione/valori

Spiegazione

Pulsazione

jmmle

Automatico

0,5s
1s
2s
3s

La lunghezza della procedura
di pulizia con aria & program-
mata nel sensore.

Il relé acquisisce automatica-
mente dal sensore la durata
della pulizia.

Il relé completa la procedura di
pulizia dopo l'intervallo sele-
zionato qui.

Impostare la procedura di pulizia nel menu Impostazioni dei sensori
e dei sensori differenziali del sensore in questione.

ba77049i03 01/2020
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Funzione

Funzione

7.6.9 Controllo manuale

La funzione Controllo manuale pud essere utilizzata per controllare il funziona-
mento di un dispositivo connesso al relé. Aprire e chiudere manualmente il relé
e nel frattempo controllare il comportamento del dispositivo connesso.

Impostazione Selezione/valori | Spiegazione
Funzione relay Controllo manuale | L’azione del relé selezionato
viene completata con Salva e
€eSci.
Azione aperto Azione del rele (vedere la
chiuso sezione 7.6.1)

Le impostazioni per altre funzioni nel menu Funzione relay, per
-4 esempio Controllore frequenz e Controllore impulso, vengono man-
1 tenute durante il Controllo manuale.

7.6.10 Contatto di allarme

La funzione Contatto di allarme fa scattare un’azione del relé (apertura o chiu-
sura) nel caso si verifichi un evento di allarme definito. La funzione Contatto di
allarme & disponibile solo per relé non collegati a un sensore. Se necessario, un
collegamento esistente dovra essere eliminato.

Impostazione Selezione/valori | Spiegazione
Funzione relay Contatto di L’azione del relé selezionato
allarme viene completata con Salva e
esci.
Azione aperto Azione del relé (vedere la
chiuso sezione 7.6.1)

7.7 Impostazione delle uscite di corrente (MIQ/CR3, MIQ/C6)

1 Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.
2 Accedere al menu. Impostazioni con <S8>.
3 Con i tasti <A ¥V 4P>, selezionare la voce di menu Impostazioni di

uscite e collegamenti e confermare con <OK>. Appare la schermata
Impostazioni di uscite e collegamenti.
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4 Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare la colonna Caratteristica. Confer-

mare con <OK>.

5 Conitasti<A V¥V 4P >, selezionare una linea per un’uscita corrente (Cx)
nella colonna Caratteristica. Confermare con <OK>.
Si apre la schermata Impostazioni di uscite e collegamenti.

6 Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare la voce di menu Uscita in corrente

e confermare con <OK>.

COMTROLLER |26 Apr 2016

looss (@ [A[D

Settings of outputs and links

Relay function

Save and quit
it

Mo Function

Select setking o

figura 7-17 Impostazioni di uscite e collegamenti

7 Selezionare e confermare una funzione con i tasti <A ¥V 4P > e <OK>.

Funzione

Impostazioni

Nessuna funzione

L'uscita di corrente non & utilizzata.

Registratore

vedere sezione 7.7.1

Controllore di PID

vedere sezione 7.7.2

Val. corrente fisso

vedere sezione 7.7.3

8 Definire le impostazioni per I'uscita di corrente con i tasti <AV 4p> ¢
<0OK>.
9 Conitasti<A V¥V 4P> e <OK>, selezionare e confermare Salva e esci.

Le impostazioni vengono salvate.
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7.7.1 Registratore

Funzione Funzione | valori misurati del sensore collegato all’'uscita di corrente vengono
impostati come intensita di corrente nell’applicazione Registratore. L’output dei
valori misurati & indicato nelle impostazioni Tipo di registratore, Valore di par-
tenza Valore finale.

Impostazioni  |mpostazione Selezione/valori | Spiegazione

Tipo di registratore 0a20mAo

4 a20 mA

Valore di partenza (dipendente dal Distanza minima:

Valore final sensore) <5% del campo di misurazione

alore finaie (dipendente dal sensore)

Variabile misurata Variabile princi- Variabile principale indica il para-

pale metro primario misurato dal sen-

Variabile vicina sore (es. pH, ossigeno, ecc.).
Variabile vicina indica un para-
metro misurato aggiuntivo (es.
temperatura).

Attenuazione 0..40 mA/s Velocita di cambiamento
dell’uscita di corrente (mA/s) in
caso di variazioni irregolari del
segnale di ingresso.

I -> UFL/OFL Errore | valori di corrente fuori dai limiti
Valore di partenza e Valore finale
vengono considerati errore.
L’uscita di corrente reagisce
come indicato in Comportamento
errori (vedere sotto).

Limitation La corrente all'uscita & limitata al
Valore di partenza o Valore
finale.

Comportamento Val. corrente fisso | In caso di errori di sistema e di

errori sensori, l'uscita di corrente invia il
valore di corrente fisso specifi-
cato.

Valori possibili:
0...21 mA.

Invariato La corrente all’'uscita rimane inva-
riata.
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7.7.2 Controllore di PID

Funzione La funzione Controllore di PID pud usare un’uscita come uscita Controller. Il re-
golatore pud essere configurato come regolatore Proporzionale con parti rego-

latrici Integrali e

Differenziali commutabili (Controller PID).

La risposta di controllo del Controller PID & descritta dalla formula che segue:

X, = xsoll —-X

e

[min S[

Regler

l Controller

Xattuale
Xset

ti

td

t

Imin

/max

1 dx,
L =1, + K (xe " [x.de+T, . j
con:
K — Imax - Imm
X

ist
< [max

Corrente all’'uscita del controller al tempo t
Corrente all'uscita se Xattyaje = Ximpostato
Amplificazione

Campo proporzionale

Differenza di controllo

Valore attuale (valore misurato corrente)
Valore impostato

Algoritmo integrale

Parte controllo differenziale

Tempo

Limitazione di corrente inferiore

Limitazione di corrente superiore

| parametri di controllo regolabili SONO Xiarget » lo, Xp » Imin » Imax » ti € td (vedere
la tabella delle impostazioni a pagina 7-204).
Con I'attivazione e disattivazione della parte del controller Integrale (i) e Diffe-
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Curva caratte-
ristica del
controller

proporzionale

renziale (td) , &€ possibile configurare i seguenti tipi di controller:

Tipo di regola- td [s] ti[s]
tore

Controller P 0 0
Controller PI 0 1a9999
Controller PD 1 a 9999 0
Controller PID 1 a 9999 1 a 9999

Per un puro controller P la correlazione tra il valore misurato e la corrente |
sull’'uscita del controller risulta nella curva caratteristica seguente:

max =

Imin =

Correntel [mA]

Xp

>

Valore nominale Valore misurato

figura 7-18 Controller proporzionale (curva caratteristica negativa)

Il campo proporzionale Xp € limitato dal campo di misurazione del sensore col-
legato. Se viene inserito un valore per il parametro Xp superiore a zero, la curva
caratteristica del controller & positiva (esempio figura 7-18). Per avere una curva
caratteristica positiva, il valore inserito per Xp deve essere negativo.
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Esempio ® Regolazione della concentrazione di ossigeno

applicativo ® Sensore: TriOxmatic 700 1Q (campo di misurazione: 0 to 60 mg/l)
Parametro di controllo | Valore
Valore nominale 4 mg/l
Xp 10% del campo di misurazione
0 6 mg/l
Imin 8 mA.
Imax 14 mA.
lo 12 mA.
ti 0 s (nessun algoritmo 1)
td 0 s (nessun algoritmo D)
| parametri di controllo porteranno alla curva caratteristica (negativa) seguente:
Corrente | [mA]
i Xp |
Imax 14 — . |
| |
lo 124 ---+--% .
1 1 1
1 1 1
1 1 1
Imin 8 = : : :
| ! |
| | |
| ! |
| 1 |
| 1 |
| 1 |
| 1 |
|
0 T i >
2 4 8
'T\ Valore misurato[mg/l]
Valore nominale
figura 7-19 Curva caratteristica per esempio di applicazione
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Il controller opera con I'amplificazione seguente:

6 mA ; mA

6 mg/l - mg/l

All'interno del campo proporzionale, un aumento della concentrazione di
1 mg/l causa una riduzione della corrente d'uscita di 1 mA. Per esempio
se la concentrazione misurata € 5 mg/l, l'uscita € 11 mA:

Lgr = 12 mA+ R (4 mg/l -5 mg/l)
mg/l
mA

IRegler =12 mA+]—(_]mg/Z): ]]mA

mg/l

La concentrazione piu alta durante la quale il controller continua a lavo-
rare nel campo proporzionale &€ 8 mg/l (corrispondente a Imin = 8 mA),
mentre la pit bassa & 2 mg/l (corrispondente a Imax = 14 mA).

Impostazioni |mpostazione Selezione/valori Spiegazione

Variabile misurata Variabile principale Variabile principale indica il

Variabile vicina parametro primario misurato
dal sensore (es. pH, ossigeno,
ecc.).
Variabile vicina indica un para-
metro misurato aggiuntivo (es.
temperatura).

Valore nominale limiti del campo di Valore nominale su cui € rego-
misurazione (a lato il valore misurato
seconda del sensore)

Xp 5...100% Campo proporzionale del con-
-5 ...-100% troller.

% del campo di misu- | Valori negativi risultano in una
razione curva caratteristica positiva.

Imin 0...20 mA. Limitazione di corrente infe-

riore*
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Impostazione Selezione/valori Spiegazione

Imax 0... 20 mA. Limitazione di corrente supe-
riore*
* Nota:

Spazio tra Imin e Imax:
almeno 5 mA

lo 0...20 mA. [l valore di corrente all’'uscita
se il valore misurato corri-
sponde al Valore nominale

ti 0...9999 s Tempo di trattenuta:
Parte integrale del controller
(0 = non effettivo)

td 0..9999s Tempo di reset:

Parte differenziale del control-
ler

(0 = non effettivo)

Coportamento errori | Val. corrente fisso In caso di errore, l'uscita di
corrente fornisce il valore defi-
nito nel campo Corrente con
errore (qualsiasi valore nel
campo)

0..21mA).

Invariato In caso di errore la corrente
sull’'uscita rimane invariata.

7.7.3 Val. corrente fisso

Funzione La funzione Val. corrente fisso pud essere usata per controllare il funziona-
mento dei dispositivi connessi alle uscite: fornire diversi valori di corrente alle
uscite e nel frattempo controllare il comportamento dei dispositivi connessi.

Impostazione Selezione/valori | Spiegazione

Uscita in corrente Val. corrente fisso | Conitasti Salva e esci, il valore di
ampere nominale inserito in
ingresso come Inom viene inviato
in uscita.

Inom 0...20 mA. Il valore di ampere nominale
d'uscita.
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Le impostazioni per altre funzioni nel menu Uscita in corrente, per
e esempio Controllore di PID e Registratore, vengono mantenute du-
1 rante il Val. corrente fisso.

7.8 Impostazione dell’uscita della valvola (MIQ/CHV Plus)

1 Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.
2 Accedere al menu. Impostazioni con <S8>.
3 Con i tasti <A ¥V 4>, selezionare la voce di menu Impostazioni di

uscite e collegamenti e confermare con <OK>. Appare la schermata
Impostazioni di uscite e collegamenti.

4 Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare la colonna Caratteristica.
Confermare con <OK>.

5 Selezionare la cella per I'uscita della valvola (Vx) con <A V¥ 4P >nella
colonna Caratteristica e confermare con <OK>.
Si apre la schermata Impostazioni di uscite e collegamenti.

6 Conitasti <A V¥V 4P >, selezionare la voce di menu Funzione valvola e
confermare con <OK>.

CONTROLLER l[ooFeb zois 1137 [ @ [A[D
Settings of outputs and links

Walve Function Mo Function

Save and quit

Quit

Select sething s+

figura 7-20 150 - Impostazioni di uscite e collegamenti

7 Con i tasti <A V¥V 4P >, selezionare una delle funzioni elencate di
seguito. Confermare con <OK>.

Le impostazioni e funzioni corrispondono a quelli dei relé.
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Funzione Descrizione

Nessuna funzione L’uscita della valvola non & utilizzata.

Pulizia vedere sezione 7.6.7

Controllo sensore vedere sezione 7.6.8

Controllo manuale vedere sezione 7.6.9

8 Definire le impostazioni per le uscite relé con i tasti <AV 4p-> e

7.9

<OK>.

Selezionare e confermare Salva e esci con i tasti <A ¥ 4P > e <OK>.
Le impostazioni vengono salvate.

Controllo della condizione delle uscite

La funzione fornisce una semplice visione delle condizioni di tutte le uscite del
modulo combinato d'uscita.

Per i relé le condizioni mostrate sono aperto o chiuso.

Per le uscite di corrente viene mostrato il valore di corrente presente alle uscite.

1 Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.

2 Accedere al menu. Impostazioni con <S8>.

3 Con i tasti <A ¥ 4P >, selezionare la voce di menu Assistenza e con-
fermare con <OK>. Si apre la finestra di dialogo Assistenza.

4 Con i tasti <A ¥V 4p>, selezionare la voce di menu Lista di tutti i com-
ponenti e confermare con <OK>.
Si apre la finestra di dialogo Lista di tutti i componenti.

5 Con i tasti <A V¥ 4P >, selezionare il componente richiesto (colonna
Modello, campo MIQCR3) e confermare con <OK>.
Si apre la finestra di 394 - Stato dei canali d’uscita.
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Eventi di errore

Sz84-24160001

[z6 apr 2016|1043 | @ | A&

Skatus of output channels

Mo, [Mame Chan. [Status
D01 W LFE 1 R1 open
D01 |G LFE 2 RZ open

D01 [ LFE 3 R3 open

Dol |02 Bel 1 C1 £.78 ma
DOl |QOZ Bel 2 2 0.00 mé
D01 [0Z Bel 3 3 10,13 ma

Return ESC

figura 7-21 394 - Stato dei canali d’uscita

6 Uscire da 394 - Stato dei canali d’uscita con <M> o0 <ESC>.

7.10 Comportamento delle uscite collegate

7.10.1 Comportamento in caso di errore

Per uscite relé o di corrente collegate, & possibile determinarne il comportamen-

to in caso di errore.

A seconda dell’'uso dell’uscita, il comportamento in caso di errore & impostato

nei menu seguenti:

Uscita

Menu

Controllore frequenz

Frequenza con errore (vedere sezione 7.6.5)

Controllore impulso

Errore di pulsazione (vedere sezione 7.6.6)

Registratore

Corrente con errore (vedere sezione 7.7.1)

Il comportamento specificato si verifica con gli eventi o con le condizioni

seguenti:

® |l sensore collegato non fornisce valori misurati validi
(visualizzazione di Init, Errore, "----- ", 0 OFL)

® La comunicazione con il controller viene interrotta per oltre 2 minuti.

® La tensione di alimentazione fornita al controller & troppo bassa.

® Nella funzione Registratore il valore misurato del sensore collegato & fuori dal
campo tra Valore di partenza e Valore finale.
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Blocco delle Indipendentemente dal comportamento definito per le condizioni di errore, le
condizioni delle seguenti situazioni causano il blocco delle uscite:

uscite ¢ gensore collegato in modalita di manutenzione

(visualizzazione di Cal, Pulisci, o valore misurato che lampeggia).

® | a comunicazione con il controller viene interrotta temporaneamente. Dopo
un’interruzione di 2 minuti l'uscita assume il comportamento definito per
I’errore.

Ripristino del L’uscitarelé o di corrente ritorna automaticamente nella sua condizione normale
funzionamento non appena tutti gli errori sono risolti e le condizioni che hanno causato il blocco
normale delle uscite sono state eliminate.
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Impostazioni nella

condizione non
attiva

7.10.2 Comportamento in condizioni non operative

L’uscita & non operativa quando nessuna funzione ¢ stata attivata per la stessa.
L’uscita diventa non operativa in caso di

@ |Interruzione dell’alimentazione
(Non appena la tensione di alimentazione ritorna a livelli sufficienti, la condi-
zione non operativa dell'uscita termina. L'uscita ritorna a funzionare secondo
le impostazioni dell’'utente).

® Eliminazione di un collegamento a un sensore

® Modifica dell’impostazione Modalita di misurazione sensore per un sensore
collegato

® Modifica dell'impostazione Intervallo di misurazione sensore per un sensore
collegato

Una nota appare prima della modifica delle impostazioni del senso-

4 re, per informare che i collegamenti verranno eliminati se si modifi-
1 cano le impostazioni Modalita di misurazione o Intervallo di
misurazione.
Uscita di corrente ‘ Uscite rele
Corrente: 0 A ‘ Relé: Apri

7.11 Modalita di manutenzione dei sensori

La modalita di manutenzione dei sensori € usata per la calibrazione, pulizia,
manutenzione o riparazione (rimozione e sostituzione) dei sensori.

In modalita di manutenzione

® il sistema non reagisce al valore attuale misurato o alla condizione del sen-
sore selezionato

® |e uscite collegate sono bloccate

® errori del sensore non causano cambiamenti delle uscite collegate.

La modalita di manutenzione viene attivata automaticamente

® durante la calibrazione. Dopo la calibrazione il sensore rimane in modalita di
manutenzione fino a che questa non viene disabilitata manualmente (vedere
la sezione 7.11.2)

® durante il ciclo di pulizia (vedere la sezione 7.6.7)
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In caso di pulizia, manutenzione o riparazione (rimozione e sostituzione) di un
sensore, attivare la modalita di manutenzione manualmente (vedere la sezione
7.11.1).

Una volta completate le operazioni di pulizia, manutenzione, o riparazione del
sensore disabilitare manualmente la modalita di manutenzione (vedere la sezio-
ne 7.11.2).

Se la modalita di manutenzione viene attivata per un sensore, i va-

i

lori misurati o gli indicatori di stato di questo sensore lampeggiano
nella schermata dei valori misurati.

7.11.1 Abilitazione della modalita di manutenzione

1 Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.

2 Selezionare il sensore per il quale si vuole attivare la modalita di manu-
tenzione con i tasti <A V¥ 4P»>. | valori misurati del sensore non lam-
peggiano.

3 Accedere al menu. Schermo / opzioni con <OK>.

4 Con i tasti <A ¥V 4P >, selezionare la voce di menu Abilita o disabilita
la modalita di manutenzione o Manutenzione sensore SOx e confer-
mare con <OK>. Si apre una finestra con informazioni riguardanti la
modalita di manutenzione.

5 Confermare con <OK> Continua.

Il sensore selezionato si trova in modalita di manutenzione. Le uscite
collegate sono bloccate.

6 Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.
| valori misurati del sensore lampeggiano.
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7.11.2 Disabilitazione della modalita di manutenzione

Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.

Selezionare il sensore per il quale si vuole disabilitare la modalita di
manutenzione con i tasti <A V¥ «4p>. | valori misurati del sensore lam-
peggiano.

Accedere al menu. Schermo / opzioni con <OK>.

Con i tasti <A V¥V 4P >, selezionare la voce di menu Abilita o disabilita
la modalita di manutenzione o Manutenzione sensore SOx e confer-
mare con <OK>. Si apre una finestra con informazioni riguardanti la
modalita di manutenzione.

Confermare con <OK> Continua.
La modalita di manutenzione per il sensore selezionato € disabilitata.
Le uscite collegate sono sbloccate.

Aprire la schermata dei valori misurati con <M>.
| valori misurati del sensore non lampeggiano.
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Attivita di

manutenzione

Moduli MIQ e unita
di controllo

Sensori lQ

8 Manutenzione e pulizia

8.1 Manutenzione

Componente Manutenzione
Sensori IQ Secondo il tipo di sensore
(vedere il manuale d’'uso del sensore)
Altri componenti Nessuna manutenzione richiesta
8.2 Pulizia

Rimuovere dai componenti installati all’aperto eventuale sporco consistente. Si
raccomanda di rimuovere sempre lo sporco consistente dal modulo MIQ e
dall'area direttamente circostante prima dell’apertura, per impedire la penetra-
zione di sporco consistente all'interno dell'involucro.

Pulire la superficie dell’involucro del modulo con un panno umido privo di lanu-
gine. Se disponibile, utilizzare aria compressa per eliminare lo sporco piu con-
sistente prima di passare il panno. Durante la procedura mantenere I'involucro
chiuso.

Gli involucri sono fatti di materiale sintetico. Evitare quindi il contatto
i con acetone e simili. Rimuovere immediatamente spruzzi.

Non utilizzare mai pulitori ad alta pressione per la pulizia dei com-
ponenti di IQ SENSOR NET.

La pulizia dei sensori IQ dipende in maniera significativa dalla loro applicazione.
Istruzioni sono fornite nei relativi manuali d’uso.

Il modulo valvola per la pulizia dei sensori con aria compressa € disponibile a
richiesta.
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Registro

LED di stato di
MIQ/TC 2020 3G

9 Cosa fare se...

9.1 Informazioni sugli errori

Durante il funzionamento il sistema IQ SENSOR NET effettua un autotest ciclico
completo. Durante questi autotest il sistema identifica tutti gli stati non conformi
al funzionamento normale e inserisce nel registro relativi messaggi (messaggi
informativi o di errore).

Con l'aiuto del registro & possibile richiamare istruzioni su come risolvere errori
direttamente sul Terminale. Il registro & descritto nei dettagli nella sezione 4.5
MESSAGGI E REGISTRO.

Informazioni su possibili errori nei sensori IQ e nei moduli d'uscita
-4 MIQ sono disponibili nei capitoli COSA FARE SE... ... dei rispettivi ma-
1 nuali d’'uso.

Oltre ad essere inseriti nel registro, errori, allarmi o guasti del sistema attivi sono
indicati dal lampeggiare del LED di stato di MIQ/TC 2020 3G (vedere la sezione
1.4.4).

9.2 Identificazione di errori nella tensione di alimentazione

9.2.1 Opazioni per il controllo della tensione

Sono disponibili le seguenti opzioni per la verifica della tensione di alimenta-
zione dei singoli componenti:

® Controllo delle voci del registro
Le voci del registro possono essere generate solo da componenti con pro-
cessore (es. Sensori IQ e moduli d’uscita MIQ). Le voci di registro possono
contenere informazioni sulla risoluzione degli errori. Per ulteriori informazioni
sul registro, vedere la sezione 4.5.

® Controllo dello stato dei LED sull’involucro dei moduli MIQ
Questo controllo viene descritto nell’ambito della messa in opera nella
sezione 3.10.3 CONTROLLO DELLA TENSIONE DI ALIMENTAZIONE.

® Misurazione della tensione sui moduli MIQ
(vedere sezione 9.2.2 MISURAZIONE DELLA TENSIONE).
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Punti di

misurazione dei
moduli MIQ

misurazione per

Punti di

sensori IQ

Misurazione
sistematica della

tensione

La relazione fra la tensione di alimentazione, lo stato dei LED e le
voci del registro € descritta nella sezione 10.1 DATI GENERALI DEL
SISTEMA.

jmle

9.2.2 Misurazione della tensione

La notifica della condizione d’errore del modulo MIQ (entrambi i LED spenti) pud
essere dovuta alle cause seguenti:

® Tensione di alimentazione interrotta

® Latensione disponibile non & sufficiente; la tensione € al di sotto del livello di
allarme.

Questi due casi possono essere distinti con l'aiuto di un voltimetro.

La tensione di alimentazione viene misurata ai punti seguenti (figura 9-1 a
pagina 9-216):

® All'esterno, sui contatti liberi nella parte frontale del modulo SENSORNET

® All'interno, sulle connessioni di SENSORNET sulla morsettiera (vedere la
sezione 9.2.2 MISURAZIONE DELLA TENSIONE).

La tensione di alimentazione viene misurata sul modulo MIQ al quale & collegato
il sensore 1Q attraverso il cavo di connessione sensore SACIQ.

Agganciare tutti i componenti mobili (terminali) sui moduli piu lontani al modulo

di alimentazione successivo. Iniziare a misurare la tensione sui moduli MIQ con-
nessi direttamente al modulo di alimentazione MIQ. Continuare con la misura-

zione sistematica della tensione all’estremita di ogni sezione di cavo: i.e. lungo
la caduta di tensione. In questo modo, con l'aiuto anche delle voci del registro,

sara possibile identificare la posizione dell’errore.
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Punti di

misurazione della

tensione

AVVERTENZA

L’apertura del modulo di alimentazione MIQ/PS presenta
rischi di scariche elettriche che potrebbero causare gravi
lesioni o morte. Pericolo di morte a causa delle tensioni
presenti che comportano rischio di scariche elettriche ai
contatti dei relé dei moduli d'uscita MIQ aperti (es. MIQ/
CR3 o MIQ/ CR6). Notare quanto segue in caso di misura-
zione della tensione durante il funzionamento:

® La misurazione della tensione non va effettuata sul mo-
dulo di alimentazione MIQ/PS aperto. Il modulo di ali-
mentazione MIQ/PS deve essere aperto solo dopo
avere scollegato la tensione di linea.

® La misurazione della tensione su un modulo di uscita
MIQ con relé puo essere effettuata solo dopo avere
spento tutte le tensioni esterne.

® Implementare misure appropriate per evitare che tali
tensioni vengano ricollegate durante i lavori.

La misurazione sicura della tensione € possibile sui contatti del

4 modulo all’esterno di MIQ/PS e sui moduli d’uscita relé (vedere la
1 figura 9-1).
g C

@O0 [@ '

(QlolelelD)
C .

.+ U .+ U
oV

figura 9-1  Punti di misurazione della tensione: Anteriore
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SENSORNET 1
SENSORNET 2

figura 9-2  Punti di misurazione della tensione: Morsettiera (esempio)

La tensione di alimentazione (...+ U) deve essere misurabile su
entrambi i fili di SENSORNET: i.e. a sinistra e a destra della scher-
matura. Altrimenti il funzionamento del componente non puo essere
assicurato. | valori di tensione di alimentazione interna (+U) per-
messi sono forniti nella sezione 10.1.

jmle
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9.2.3 Suggerimenti per la soluzione di errori nella tensione di
alimentazione

| valori di tensione di alimentazione interna (+U) permessi sono
i forniti nella sezione 10.1.

Tensione di Causa Soluzione

alimentazione non - ; .
presenteo ~ Insufficiente numero di — Controllare la potenza nominale. Se

presente a un moduli di alimentazione MIQ necessario installare un altro modulo di
livello che causa alimentazione MIQ (per dettagli sulla
errore o procedura, vedere la sezione 3.5
avvertimento AUMENTO DELLA POTENZA NOMINALE).

— Sezione del cavo troppo — Controllare la lunghezza della sezione
lunga del cavo. Se necessario installare un
altro modulo di alimentazione MIQ (per
dettagli sulla procedura, vedere la
sezione 3.5.1 EFFETTO DELLA LUN-

GHEZZA DEL CAVO).

— Collegamento elettrico difet- | — Controllare il cavo di collegamento
toso tra il modulo di alimenta- passo per passo, iniziando dal modulo
zione MIQ e il componente di alimentazione MIQ, sostituendo even-
(montaggio distribuito) tuali sezioni difettose.

— Controllare i contatti dei moduli MIQ
(montaggio sovrapposto). Pulire i con-
tatti sporchi. Ripiegare con attenzione i
contatti a molla pressati o piegati (fare
attenzione che ci sia tensione sufficiente
alla molla).

— Stringere tutte le viti sui morsetti.
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Malfunzionamenti
malgrado alimen-
tazione adeguata
su entrambi i fili +U

Il componente non
e registrato nel
sistema malgrado
la tensione di
alimentazione su
entrambi i fili +U
sia sufficiente
(senza messaggio
di errore)

Causa

Soluzione

— Errore del segnale di trasmis-
sione

Per componenti terminali,
controllare/correggere il posizionamento
del modulo MIQ.

Controllare il registro per eventuali errori
(per i dettagli del registro vedere la
sezione 4.5).

Controllare/correggere lo stato degli
interruttori di terminazione SN (per le
impostazioni corrette vedere la sezione
3.10.1).

Controllare la lunghezza totale della
linea in IQ SENSOR NET. Per lunghezze
di linea superiori a 1000 m & necessario
un modulo di amplificazione del segnale
MIQ/JBR.

— Componente difettoso

Causa

Controllare il registro per eventuali errori
(per i dettagli del registro vedere la
sezione 4.5).

Nel caso non vi siano voci nel registro,
restituire il componente.

Soluzione

Sensori 1Q

— Il cavo di collegamento del
sensore 1Q non & collegato
correttamente, o é difettoso

Controllare la connessione del cavo del
sensore 1Q alla morsettiera.

Controllare il cavo del sensore 1Q e sosti-
tuirlo se necessario. Fare una prova uti-
lizzando un altro sensore Q.

— Sensore 1Q difettoso

Causa

Testare il sensore 1Q in un’altra posta-
zione di misurazione.

Se il sensore 1Q continua a non funzio-
nare contattare I'assistenza.

Soluzione

Altri componenti
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LED di stato di
MIQ/TC 2020 3G
lampeggia

Il sistema non
reagisce piu a
inserimenti

"Errore" nella
schermata dei
valori misurati

Le impostazioni
locali non possono
essere visualizzate

Causa

Soluzione

— Componente difettoso -

9.3  Altri errori

Causa

Se possibile, testare il componente in un
altra postazione di misurazione.

Se il componente IQ continua a non fun-
zionare contattare I'assistenza.

Soluzione

— E presente un guasto

Causa

Soluzione del guasto secondo il registro:

— Informazioni piu dettagliate sul gua-
sto e sulla sua soluzione sono fornite
nel registro (vedere la sezione 4.5.2)

Soluzione

— Errore di sistema

Causa

Ripristinare il sistema:
— Scollegare I'alimentazione e ricolle-
garla dopo 10 secondi

Soluzione

— Comunicazione con il sensore
IQ interrotta

— Verificare le connessioni dei cavi

— Errore nel sensore 1Q

Causa

— Scollegare il sensore IQ e ricollegarlo
dopo 10 s

Soluzione

— | contatti dei due moduli MIQ non
sono collegati correttamente

— Pulire i contatti
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La schermatadei Causa Soluzione
valori misurati -
indica “nessun — E stataimpostata la visualizza- | — Aggiungere il sensore alla visualizza-
sensore”, zione locale senza includere il zione locale (vedere la sezione 5.9)
malgrado sia sensore 1Q — Abilitare la visualizzazione di Tutti i
collegato un sensori con la funzione Valore del
sensore 1Q momento oppure tutti i valori (vedere
la sezione 4.4.6)

Lalinguadi Causa Soluzione
sistema
selezionatanon e — Lalingua del sistema selezio- — Contattare il servizio assistenza,
stata attivata per nata non & disponibile per poiché & necessario 'aggiornamento
tutti i componenti almeno un componente (sen- del software dei componenti.

sore, controller, terminale,
modulo d’uscita).

Invece della lingua di sistema
selezionata & stata attivata la lin-
gua standard, Inglese.

9.4 Sostituzione dei componenti di sistema

E sempre possibile sostituire componenti e assegnare un sostituto
4 se la versione software del componente di sostituzione & uguale o
1 superiore a quella del componente sostituito.

9.4.1 Sostituzione dei componenti passivi

| componenti passivi includono tuttii componenti non riconoscibili dal controller.
Questi includono:

® MIQ (moduli di alimentazione)

® Moduli di ramificazione MIQ

® Cavi (SNCIQ, SACIQ).
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Set di dati inattivi

dei sensori IQ

AVVERTENZA

L’apertura del modulo di alimentazione MIQ/PS presenta
rischi di scariche elettriche che potrebbero causare gravi
lesioni o morte. Il modulo MIQ/PS puo essere aperto solo
quando la tensione di linea é spenta. Prendere le misure
necessarie per assicurare che la tensione di linea non
possa essere riaccesa.

Durante la sostituzione dei componenti assicurarsi sem-
pre che il sistema IQ SENSOR NET sia spento. | componenti
difettosi vanno rimossi seguendo la procedura d’installa-
zione in sequenza inversa (vedere il

capitolo 3 INSTALLAZIONE).

9.4.2 Aggiunta e sostituzione di sensori IQ

In caso di rimozione di un sensore 1Q dal sistema, le sue impostazioni riman-
gono memorizzate nel controller di IQ SENSOR NET. Un "?" appare nella colonna
sinistra del menu Stampa lista sensori. Questo indica un set di dati inattivo. Il set
di dati contiene le informazioni seguenti:

® Numero di serie del sensore IQ

Tipo sensore

Tutte le impostazioni dei sensori che includono sensore differenziale

°
® Posizione display
°
°

Tutte le caratteristiche del collegamento con l'uscita.

Nel caso non vi sia set di dati inattivo adatto disponibile, un sensore |IQ appena
collegato viene riconosciuto automaticamente come nuovo modulo e aggiunto
alla lista di sensori (vedere la sezione 3.11 ESTENSIONE E MODIFICA DEL SISTE-

MA).

1

Nel sistema 1Q SENSOR NET 2020 3G, il numero massimo di set di
dati (attivi e inattivi) per i sensori 1Q & limitato a 20. Una volta rag-

giunto questo numero non & possibile aggiungere ulteriori sensori

IQ. Se necessario al fine di rendere possibile un’estensione si dovra
eliminare un set di dati inattivo.

| dati della calibrazione corrente del sensore IQ sono sempre con-
servati nel sensore. Sensori IQ collegati pronti per il funzionamento
e calibrati possono essere utilizzati immediatamente senza bisogno
di ricalibrazione.

Per eliminare i set di dati inattivi, vedere la sezione 5.4.3.
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operativa per il

Il collegamento del sensore 1Q in presenza di un set di dati inattivo puo portare

a quanto segue:

Caso 1:

Il numero di serie del sen-
sore IQ é identico al
numero di serie di un set
di dati inattivo.

Caso 2:

Il sensore 1Q connesso viene automaticamente
assegnato al set di dati inattivo e ricomincia a
funzionare.

Esempio: Manutenzione e riparazione.

Il meccanismo assicura che tutti i sensori 1IQ
mantengano le proprie impostazioni e collega-
menti in caso di rimozione per manutenzione, o
se il sistema viene temporaneamente spento.

Il tipo di sensore é iden-
tico al tipo di sensore in
un set di dati inattivo (o
piu set di dati inattivi), ma
i numeri di serie sono
diversi.

Sequenza

Questo richiede l'intervento dell’operatore. I

sensore IQ connesso puo:

— essere assegnato al set di dati inattivo (o uno
dei set di dati inattivi).
Esempio: Sostituzione di un sensore 1Q.
Assicurare che la versione software del
nuovo sensore sia almeno uguale a quella
del sensore 1Q attivo.

— essere incluso nella lista dei sensori come
nuovo modulo.

La sequenza operativa per questa procedura &
descritta di seqguito.

Collegare un nuovo sensore 1Q.

caso2 2 Passare alla visualizzazione del valore misurato con <M>. |l database
del componente viene aggiornato. Appare la schermata seguente

(esempio):
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CONTROLLER [30guyzote 104 [t A @
Add/replace sensor

Mew sensor recognized:

Model TriCremakic 70010
Ser. no. 01343999

Add news sensar

Assign sensor &s & substituke

Select £, confirm

figura 9-3 510 - Aggiungere/sostituire sensore

3 Selezionare I'opzione desiderata con <A 'V 4»> e confermare con
<OK>.
— Se viene selezionato Aggiungi nuovo sensore il sistema va diretta-
mente alla schermata dei valori misurati. Appena pronto per funzio-
namento, il sensore IQ fornisce un valore misurato.

— Se viene selezionato Sensore nominato come sostitutivo, appare
una lista di set di dati inattivi corrispondenti:

CONTROLLER. [30 1y zote [10ne [wid] AT
Assign sensor as a substituke

SEnsor name
01341000

Substitute sensor
[Tricumaticzonig [o1349999 |
Seleck sensor 4, confirm

figura 9-4 520 - Sensore nominato come sostitutivo

4 Selezionare il set di dati inattivo richiesto con i tasti <AV 4> e
confermare con <OK>. |l sistema passa alla schermata dei valori misu-
rati. Il sensore 1Q assume le impostazioni del set di dati inattivo. Appena
pronto per funzionamento, il sensore IQ fornisce un valore misurato.
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9.4.3 Aggiunta e sostituzione di moduli d'uscita MIQ

AVVERTENZA

Potrebbe esserci il rischio di scosse elettriche a livello dei
contatti relé di moduli d’uscita MIQ aperti (per esempio
MIQ/CR3 o MIQ/R6) nel caso in cui vengano utilizzate ten-
sioni (esterne) con possibilita di contatto delle stesse. |
moduli d'uscita MIQ a relé possono essere aperti solo
dopo avere scollegato tutte le tensioni esterne. Implemen-
tare misure appropriate per evitare che tali tensioni venga-
no ricollegate durante i lavori.

Durante la riparazione di moduli MIQ assicurarsi che i nuovi moduli
i abbiano una versione software almeno uguale a quella dei moduli
sostituiti.

Sostituire i moduli d'uscita MIQ (tutti i moduli MIQ con contatti relé e/o uscite di
segnali elettrici) solo dopo avere spento il sistema |Q SENSOR NET. Per la rimo-
zione dei moduli d'uscita MIQ difettosi seguire la procedura d’installazione in se-
quenza inversa. La procedura d’installazione & descritta nel capitolo
INSTALLAZIONE del manuale d’'uso specifico del componente.

Set di dati inattivi In caso di rimozione di un modulo d'uscita MIQ dal sistema, le sue impostazioni
in moduli d’uscita rimangono memorizzate nel controller di IQ SENSOR NET. Un "?" appare nella
MIQ colonna sinistra (= set di dati inattivo) del menu Stampa lista uscite. |l set di dati
contiene le informazioni seguenti:

® Tutte le impostazioni dei relé e delle valvole

® Tutte le impostazioni delle uscite di corrente.

Nel caso non vi sia set di dati inattivo disponibile, un modulo d’'uscita MIQ appe-
na collegato viene riconosciuto automaticamente come nuovo modulo e aggiun-
to alla lista delle uscite (vedere sezione 3.11 ESTENSIONE E MODIFICA DEL
SISTEMA).

Nel sistema IQ SENSOR NET 2020 3G, il numero massimo di set di
4 dati (attivi e inattivi) per i moduli d’'uscita MIQ & limitato a 8. Una volta
1 raggiunto questo numero non & possibile aggiungere ulteriori moduli
d’uscita MIQ. Se necessario al fine di rendere possibile un’esten-
sione si dovra eliminare un set di dati inattivo.

Per eliminare i set di dati inattivi, vedere la sezione 5.8.2.

1

Il collegamento del modulo d’uscita MIQ al sistema in presenza di un set di dati

ba77049i03 01/2020 225



Cosa fare se...

1Q SENSOR NET System 2020 3G

Sequenza
operativa per il
caso 2

inattivo puo portare a quanto segue:

Caso 1:

Il numero di serie del modulo
d’uscita MIQ é identico al numero di
serie in un set di dati inattivo.

Il modulo d’'uscita MIQ connesso
viene automaticamente assegnato al
set di dati inattivo e ricomincia a
funzionare.

Esempio: In caso di riparazione.

Caso 2:

Il tipo di modulo d’uscita MIQ &
identico al tipo di un set di dati inat-
tivo (o piu set di dati inattivi), ma i
numeri di serie sono diversi.

Questo richiede l'intervento dell’'ope-
ratore. Il modulo d’uscita MIQ con-
nesso puo:

— essere assegnato al set di dati
inattivo (o uno dei set di dati inat-
tivi).

Esempio: Sostituzione del modulo
d’'uscita MIQ.

— essere incluso nella lista delle
uscite come nuovo modulo.

La sequenza operativa per questa
procedura & descritta di seguito.

Rimuovere il modulo d’uscita MIQ (difettoso). Per la rimozione dei
moduli d’uscita MIQ o DIQ seguire la procedura d’installazione in
sequenza inversa. La procedura d’installazione & descritta nel capitolo
INSTALLAZIONE del manuale d’uso specifico del componente.

2 Installare il nuovo modulo d’uscita MIQ (capitolo INSTALLAZIONE del rela-

tivo manuale d’uso).

3 Passare alla visualizzazione del valore misurato con <M>. Il database
del componente viene aggiornato. Appare la schermata seguente

(esempio):
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CONTROLLER |30 uky 2018 [10:14 o] AN D
&ddfreplace oukput module

Mew oukput module recognized:

Model MIQCR3
Ser. no. Q9200004

Add new autpuk madule

Assign outpuk module as a substituke)

Select v, confirm

figura 9-5 410 - Aggiungere/sostituire modulo di uscita

4 Selezionare I'opzione desiderata con <A V¥V 4»> e confermare con
<OK>.
— Se viene selezionato Aggiungere nuovo modulo di uscita il sistema
va direttamente alla schermata dei valori misurati.

— Se viene selezionato Modulo uscita nominato sostitutivo, appare una
lista di set di dati inattivi corrispondenti:

COMTROLLER |30 July 2016 10014 [l A @
Assign output module as a substitute

Substitute module
[MIgcRS [9z00004 |
Select output module $«, canfirm ™

figura 9-6 420 - Modulo uscita nominato sostitutivo

5 Selezionare il set di dati inattivo richiesto con i tasti <A 'V 4p> e con-
fermare con
<OK>. |l sistema passa alla schermata dei valori misurati. Il modulo
d’uscita MIQ assume le impostazioni del set di dati inattivo.
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10 Dati tecnici

10.1 Dati generali del sistema

Certificati di prova CE

Ambiente Temperatura

Condizione
Montaggio/installa- +5°C...+40°C (+41...+104 °F)
zione/manutenzione
Uso -20°C...+55°C (-4 ...+ 131 °F)
Stoccaggio -25°C...+65°C (-13 ... + 149 °F)
Umidita relativa
Montaggio/installa- <80 %
zione/manutenzione
Media annua <90 %
Formazione rugiada Possibile
Altitudine sito Max. 2000 s.l.m.

Dati elettrici Tensione nominale Vedere il manuale d’uso dei moduli d’alimentazione
dell’alimentazione MIQ utilizzati

Grado di protezione Il

Sovratensione Il
categoria

Consumo energetico Secondo il numero di moduli d’alimentazione MIQ
massimo

Numero di moduli d’'ali- | Fino a 6 (MIQ/PS o MIQ/24V), a seconda della
mentazione MIQ in un | potenza totale richiesta dal sistema (vedere la
sistema sezione 3.5 AUMENTO DELLA POTENZA NOMINALE)
IQ SENSOR NET

Tensione — Visivamente, attraverso 2 LED su ogni modulo
monitoraggio MIQ

— Monitoraggio aggiuntivo di tutti i componenti dal
software del controller
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Alimentazione

interna le voci del registro (figura 10-1):

Relazione tra la tensione di alimentazione U, lo stato dei LED sul modulo MIQ e

U [V]A

24

18

16,4
14.4

14,2

figura 10-1 Relazione tra tensione di alimentazione, stati dei LED, registro

1 Valore limite superiore
2 Isteresi del valore limite superiore
3 Isteresi del valore limite inferiore
4 Valore limite inferiore
Tensione U [V] LED
5 Isteresi del valore limite superiore ross
superato o]
6 Valore limite inferiore superato Spe
nto
7 Isteresi del valore limite inferiore ross
superato o]
8 Valore limite superiore superato Giall
0

Y

Registro

Messaggio di
errore

2° messaggio
d’errore (o spento)

Messaggio di
errore

Nessuna voce di
registro

jmmie

SIONE DI ALIMENTAZIONE.

Istruzioni per la misurazione della tensione di alimentazione su com-
ponenti di IQ SENSOR NET individuali vengono fornite in questo
manuale nella sezione 9,2 IDENTIFICAZIONE DI ERRORI NELLA TEN-
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Dati tecnici

1Q SENSOR NET System 2020 3G

Sicurezza di
misurazione

Caratteristiche di
sistemi e prodotti
EMC

Norme applicabili

EN 61326

- EN61010- 1
- UL61010-1
— CAN/CSA C22.2#61010-1

Requisiti EMC per componenti elettrici per utilizzo in
tecnologie e laboratori di controllo

— Componenti per aree industriali per operazioni
indispensabili

— Limiti di emissioni di interferenze per i compo-
nenti secondo classe A

Protezione del sistema
da fulmini

Caratteristiche protettive qualitative e quantitative
estese in maniera significativa, a differenza della EN
61326

FCC Classe A
Tutte le combinazioni possibili di prodotti IQ SENSOR NET in un
e sistema specifico utilizzatore soddisfano le caratteristiche EMC
1 elencate.

230
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10.2 Dati generali dei moduli MIQ

| dati tecnici per moduli MIQ speciali sono disponibili nei rispettivi

i manuali d’uso.
Dimensioni . .
Vista frontale Vista laterale
«—— 144 ——— < 53 >
s B ] —
ilB) 0 q
O O
B
H
§ H |
{ooo 9“
aleleleD)
ilD 0 q
k } B
<«— 115 ——>» »111
<« 70 —» 17*

O—)
o=
<€ 45 P
—»

®

(il
Ca
<— 72

Vista posteriore

«—— 137
@
9

€< 137 ———»

Montaggio

‘e 100 > ‘4— 148 —>»
sovrapposto

figura 10-2 Disegno dimensionale per modulo MIQ (dimensioni in mm)
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Dati tecnici IQ SENSOR NET System 2020 3G
Struttura  Numero massimo di 3 pitl componente terminale
meccanica moduli MIQ in una pila
di moduli sovrapposti
Materiale involucro Policarbonato con 20% fibra di vetro
Peso Circa 0,5 kg
Tipo di protezione IP 66
(non adatto alla connessione di condutture).
Dati elettrici  Tensione nominale Massimo 24 VCC attraverso IQ SENSOR NET (per i

Connessioni
terminali

Pressacavi

dettagli vedere la sezione 10.1 DATI GENERALI DEL
SISTEMA)

Potenza assorbita

IQ SENSOR NET Colle-
gamenti

A seconda del modulo
vedere sezione 3.5 AUMENTO DELLA POTENZA NOMI-
NALE

Almeno due in ogni modulo MIQ.
Resistenze di terminazioni SENSORNET collegabili
aggiuntive

Altre connessioni

A seconda del modulo

Tipo di Morsetti

Morsettiera a vite, accessibile sollevando il coper-
chio

Portate dei morsetti

Fili solidi: 0,2 ... 4,0 mm?2
AWG 24 ... 12
Fili flessibili: 0,2..25 mm?2

Inserimento cavi

Per cavi con guaine con

diametri

4 pressacavi M16 x 1.5 nella base inferiore del
modulo

45-10 mmo
9,0-13 mm
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Dati tecnici

10.3 MIQ/MC3

Dimensioni )
Vista frontale Vista laterale
144 —— < 53 >
"""’ffffffffffrfi“ 3 4
= jlm_i?
D 0 ¢
O
8
<t Ir
:r H |:L
@00 9] .
(QleJelelD]
D 0 d
- L] .
0@ =
30
D | so— |
A >«
11
e 1
[Xo)
<t
A
i v ~
5 I 1 | i
2 e 1
l cooop Vista posteriore
L g J
W\ =T
i
€ 137 ——»
figura 10-3 Disegno dimensionale per MIQ/MC3 (dimensioni in mm)
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1Q SENSOR NET System 2020 3G

Morsettiera

Dati elettrici

Interfaccia USB

Interfaccia
Ethernet

X10| X9

b
%

X
<
x

X8

4
X

SHIELD CLAMP
ENTHERNET CABLE

X7 ON o
EIN 2

-
X
%

10
SENE
NHIHOS 5
NQYD o
NEENRS

2 <H>

Jojeuluua
10Y x
a3y @
NHIHOS 5
alaHs N
NQHD o
NEEN I

Q13HS @

FF
SENSORNET2 |AUS | SENSORNET 1

figura 10-4 Morsettiera all’interno dell’involucro:

Tensione di alimenta- Massimo 24 VCC attraverso IQ SENSOR NET (per i
zione dettagli vedere la sezione 10.1 DATI GENERALI DEL
SISTEMA)
Potenza assorbita MIQ/MC3 25W
MIQ/MC3-PR  3.0W
MIQ/MC3-MOD 3.0 W
Versione ‘ USB 2.0
Utilizzo Scaricamento di dati di misurazione, aggiornamenti

1

Tipo

software, chiave elettronica

Richiudere immediatamente la connessione USB con la copertura
protettiva una volta rimosso il dispositivo USB.
La copertura USB aperta pud essere causa di corrosione.

Presa RJ45

In caso di utilizzo permanente all’esterno, € possibile convertire I'interfaccia
Ethernet in una connessione resistente alle condizioni climatiche attraverso
cablaggio fisso alla scheda del circuito stampato (PCB) principale, utilizzando
la morsettiera LSA.

234
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Richiudere immediatamente la connessione RJ45 con la copertura
e protettiva una volta rimosso il cavo RJ45.
1 Con la connessione RJ45 c’é il rischio di corrosione.

Interfaccia MIQ/MC3 -
Fieldbus
MIQ/MC3PR PROFIBUS DP
MIQ/MC3-MOD Modbus RTU/RS 485

Connessione con presa D-SUB a 9 poli nella parte superiore dell’involucro,
compatibile con connettore Phoenix (IT67).

Misurazione della Compensazione automatica della pressione dell’aria durante la misurazione
pressione dell’aria con sensori galvanici per ossigeno dissolto.

Intervallo di 500 mbar ... 1100 mbar
misurazione
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10.4 Terminale/Controller MIQ/TC 2020 3G

Dimensioni
Vista frontale: Vista laterale:
37
<« 210 ———————» < »
[ J I N
oo oo o
I
ol OO O,NO @ i
-l 000606 )
L—»
43
Montaggio so-
figura 10-5 Disegno dimensionale per MIQ/TC 2020 3G (dimensioni in mm)
Struttura  Materiale involucro ASA (Acrilonitrile Stirene Acrilato)
meccanica -
Peso Circa 0,9 kg
Tipo di protezione IP 66

(non adatto alla connessione di condutture)
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Dati elettrici  Tensione di alimenta- | Massimo 24 VCC attraverso IQ SENSOR NET (per i
zione dettagli vedere la sezione 10.1 DATI GENERALI DEL
SISTEMA)
Potenza assorbita ‘ 3,5W
Interfaccia USB  Versione ‘ USB 2.0
Utilizzo Scaricamento di dati di misurazione, aggiornamenti

software, chiave elettronica

Richiudere immediatamente la connessione USB con la copertura
-4 protettiva una volta rimosso il dispositivo USB.
1 La copertura USB aperta pud essere causa di corrosione.

Pressione aria Campo impostazioni 500 mbar ... 1100 mbar
(es. in un sistema
senza compensazione
automatica della pres-
sione dell’aria)
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10.5 Spazio richiesto dai componenti montati

Montaggio a parete
e _montaggio su 2
guida a cappello

FZSO‘)
€ 270 ——— >

figura 10-6 Spazio richiesto per montaggio a parete e su guida a cappello: (dimensioni
in mm)

1 Spazio per cacciavite
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Dati tecnici

Montaggio a
pannello 48

/'I T g
 «

1 - s~ | IR 4 J—

[l < 100 >

P
T )
figura 10-7 Spazio richiesto per montaggio a pannello (dimensioni in mm)
1 Spazio per cacciavite
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11 Accessori e opzioni

Descrizione Modello Ordine no.

Cavo IQ SENSOR NET - specificare la lunghezza richiesta | — SNCIQ — 480 046

in metri al momento dell’ordine — SNCIQ/UG _ 480 047

Cavo di collegamento sensore 1Q
- 15m — SACIQ-1.5 — 480 040
- 70m — SACIQ-7.0 — 480 042
- 15,0m — SACIQ-15.0 — 480 044
— Lunghezza speciale fino a massimo 100 m — SACIQ-SO — 480 041V
— 20 m (versione acqua marina) — SACIQ-20.0 SW — 480 045
— 25 m (versione acqua marina) — SACIQ-25.0 SW — 480 066
— 50 m (versione acqua marina) — SACIQ-50.0 SW — 480 060
— 75 m (versione acqua marina) — SACIQ-75.0 SW — 480 067
— 100 m (versione acqua marina) — SACIQ-SO SW — 480 062
— Lunghezza speciale (versione marina) — SACIQ-SO SW — 480 064V

Set di 4 passacavi M20 per guaine cavi con diametro EW/M 480 051

esterno superiore a 10 mm

Schermo solare per unita di fino a tre moduli MIQ sovrap- | SSH/IQ 109 295

posti e terminale agganciato

Schermo solare per singolo modulo MIQ e terminale SD/K 170 109 284

agganciato

Kit di montaggio per schermo solare SD/K 170 su tubi oriz- | MR/SD 170 109 286

zontali o verticali

Kit per installazione a muro di un modulo MIQ WMS/IQ 480 052

Kit per installazione a pannello di moduli MIQ PMS/1IQ 480 048

apertura pannello per interruttore 138 x 138 mm secondo
DIN 43700 o IEC 473 (spessore massimo 15 mm)

Kit per l'installazione di moduli MIQ su guida a cappelloda | THS/IQ 480 050
35 mm secondo EN 50022

Altri accessori disponibili per IQ SENSOR NET sono indicati nel cata-
i logo WTW o su internet.
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12 Messaggi

121 Legenda dei codici dei messaggi

Il registro contiene un lista di tutti i messaggi da tutti i moduli. Ogni messaggio
include un codice, data e ora. Informazioni piu dettagliate sono disponibili nel
testo completo del messaggio (vedere la sezione 4.5).

Il testo completo del messaggio proviene dal componente che ne ha causato la
creazione. Questo vuol dire che i testi sono disponibili solo da componenti col-
legati al sistema e pronti per il funzionamento.

Se il testo del messaggio non € disponibile perché il componente non & collega-
to al sistema, € possibile fare riferimento a messaggi di testo riportati nei ma-
nuali d’'uso specifici dei componenti.

Le liste seguenti contengono i codici dei messaggi e i relativi testi mostrati sullo
schermo. | messaggi di errore e di informazione sono elencati separatamente.

Ulteriori delucidazioni sui soggetti dei messaggi, codici e registro sono disponi-
bili nella sezione 4.5 di questo manuale d’uso.

Codice modulo Componente
152 MIQ/MC3
153 MIQ/TC 2020 3G

12.1.1 Messaggi di errore

Codice Testo messaggio
messaggio
El4152 Numero max. di componenti raggiunto
Attenzione sistema in sovraccarico
* Controllare
e adattare i componenti
El5152 Componente non rilevato, o non presente
* Un componente e stato rimosso dal sistema, inserire ancora il componente
* Connessione a un componente interrotta,
Controllare I' installazione vedi manuale istruzioni
El6152 Software terminal incompatibile
* Contattare service
El7152 Software controller incompatibile
* Contattare service
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Codice Testo messaggio
messaggio
El8152 Connessione a componente instabile
* Controllare l'installazione e la lunghezza del cavo,
vedi manuale istruzioni
* Settare l'interruttore SN terminale come da manuale istruzione
* Controllare gli effetti inquinanti
* Componente difettoso, contattare service
EI9152 Interruzione dell' alimentazione
* Controllare data e ora, se necessario impostarla
EA8152 Errore di misura di pressione aria automatica
Valore di pressione aria di 1013 mbar utilizzato per compensazione della pres-
sione dell’aria
* Contattare I'assistenza
12.1.2 Messaggi informativi
Codice Testo messaggio
messaggio
112152 Nuovo componente IQ Sensor Net identificato
113152 Nuovo componente IQ Sensor Net registrato
* Vedi lista componenti
114152 Componente IQ Sensor Net registrato come componente sostituito
* Vedi lista componenti
115152 Collegare il sensore - cancellare il modulo MIQ/CR3
* se necessario, collegare ancora il sensore
119152 Data e ora sono state settate
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14 Appendice

14.1 Hai dimenticato la password? (se richiesto conservare sepa-
ratamente)

Controllo accessi L’'amministratore ha accesso e puo modificare le password
esteso (vedere la sezione 5.3).

In caso di blocco di IQ SENSOR NET e perdita della password, & possibile sbloc-
care il sistema utilizzando una password master. La password master € dispo-
nibile presso il produttore dello strumento.
La password master & valida 7 giorni.
Dopo avere sbloccato IQ SENSOR NET utilizzando la password master, si racco-
manda di annotare la password amministratore standard e di conservarla in un
luogo sicuro.

Controllo accessi  Per visualizzare sullo schermo la password valida procedere come segue:
semplice

1 Accedere al menu. Impostazioni/Settings con <S>.

2 Con i tasti <A ¥V 4p> e <OK>, selezionare e confermare la voce di
menu Controllo accesso -> Cambiare la password.
Si apre la finestra di dialogo Cambiare la password.

CONTROLLER [o9Feb zo1s 1147 [ @ [A[D
Simple access control

nlocklock settings

T

Exten

Cancel

Seleck menu itemn 24, edit 1

figura 14-1lmpostazione sistema -> Cambiare la password

3 Premere <C>, seguito da <S>. Viene visualizzata la password valida.
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CONTROLLER [ooFeb 201 Juiss [@ [A[D
Simple access control

Unlockflock settings
-

Exter The currently valid password is:
1000

Seleck menu itern 2+, edit ™

figura 14-2lmpostazione sistema -> Visualizza password

4 Uscire dalla schermata di visualizzazione password con
<OK>.

14.2 Password di default

Controllo accessi  Alla consegna la password del controller & 1000.
semplice
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